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த்து-சாமமுதலிய மூன்றையும்‌ நீக்கி, மூவாதான்‌-மூவாதவனாயெ 
கடவுளது, பாதம்‌- திருவடியை, பழுது இனறி-குற்றமின்றி, ஆற்ற 
மிகவும்‌, பணிந்து-வணங்க), முழுது ஏத்தி - (அவனுடைய மங்கள) 
குணங்கள்‌ முழுதும்‌ தித்து, மண்பாய ்‌ மண்பாந்க, ஞாலத்து 
இவவுலகத் திலுள்ள, மாந்தர்க்கு-மச்கனாயிர்ச்கு, உறுதி ஆ - உறுதி 
யுண்டாக, லெவெண்பா - சிலவெண்பாக்களை, உரைப்பன்‌-(யான்‌) 
சொல்லுவேன்‌, எ-று. 


கநத்துரை. கடவளுடைய திருவடியை வணக்கத்‌ துதித்து, 
இவ்வுலகிலுள்ள மக்களுயிர்க குழு தியைச்‌ தீருவதாயெ பொருளமை 
ந்த சில வெண்பாக்களே யான்‌ சொல்லுவேன்‌ என்பதாம்‌, 


விநந்தியுரை. ஆசிரியர்‌ சாமெடுத்‌ துக்கொண்ட நால்‌இடையூறின்‌ 
ஜிழினிது முடி சற்பொருட்டு, தன்றோ ராசாரப்படி இக்கடவுள்‌ வாழ்‌ 
த்துக்‌ கூறலாயினர்‌. முழுதுணர்தலை சர்வஜ்ஞத்வம்‌ என்று கூறுவர்‌ 
வடதூலார்‌. மூன்று என்றது காம வெகுளி மயச்சங்களை. இவை 
யிறைலனுச்‌ பெல்பாகவே யில்லையாதலால்‌ “மூன்ரொழித்து? ஏன்‌ 
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றும்‌, என்று மொரு சன்மையனா யிருத்சலால்‌ 'மூவாசான்‌' என்றும்‌ 
கூறினர்‌. மூவாசான்‌ என்பசர்குப்‌ பகுதி மூ. பிறலிப்‌ பெருககடற்‌ 
கோர்‌ பெருமரக்கல மாதலால்‌ இறைவன து பாதத்‌ திற்கண்‌ வைத்‌ 
தார்‌. பழுது - வழிபாட்டின்‌ முறையிற்‌ குற்றம்‌, காயததின்‌ ரொழி 
லாயெ பணிதலும்‌, வாசகின ரொழிலாசிய எச்துதலம்‌ மனச்தின 
வழிபவாத லால்‌ மனத்தின்‌ 9ருழிலாகிய கெதி சசலு௩நொள்ளப்‌ ட்டி 
படவே முசகரண வழிபாகி மடககிற்று, உறுதி-அறம பொருள்‌ இன 
பம்‌ வீடு என்டன. 


அவ வடை வடிய 


இசசெய்யுளில்‌, நூற்பெயர்ச்கேற்ப ஐ௩ுசென்று௩ தொகை 
கோடல்‌ யா௩ஙனமமனின்‌, முச்குர்ற2மாழ்‌ ௪ சலம்‌; முழு துணாச்‌ 
சியும்‌; மூவாமையும்‌ ஆகிய ஐகனையுக கொள்க வெள மராயீற்ற. ப) 


ஒத்த வொழுக்கங! கொலைபொய்‌ புலால்கள வோ 

டொத்த விவையல வோர்காலிட்‌-டொ தத 

உறுபஞ்ச மூலகதா மாரீபோற்‌ கூறீர்‌ 

இறுபஞ்௪ மூலஞ்‌ சிறது, 

ப-றை, ஒத்த-பொருந் இய, ஒழுக்கம்‌-நல்லொழுச சம்‌, சொலை 
பொய்‌ புலால்‌ சள்வோடு ஒதத இவை அஃல-சொலை பொய்‌ புலால்‌ 
சளவோடு பொருக்‌ திய இவையலலா சன்‌ வாகிய, ஒர்‌ நால்‌ இட்டு-ஒரு 
நான்கையுஞ்‌ சோத்து, ஓக்கத்‌ ௧ பொருந்‌ திய. உழு - மிச, பச 
மூலம்‌-சிறுவிலைக்கால தீ தை, தீர்‌-ஒழிக்கிற, மாரிபோல்மழைபோல, 
சிறுபஞ்சமூலம்‌-சிறுபஞ்சமூலச்தை, சிறந்து - சிறப்பிதது; கூறிச்‌ - 
(நீங்கள்‌) சொல்லுங்கள்‌, ௭-௮. 

த-ரை. இறுவிலைச்‌ காலத்தை யொழிக்கிற மழைபோல, மச்ச 
ட்குக்கொலை முதலியவற்றை யொழித்து நல்லொழுக்க முதலியவற் 
றைத்‌ தருதலால்‌, ிறுபஞ்சமூலத்ைத நீங்கள்‌ சிரஈதெடுத்துச்‌ சொ 
ல்லுங்கள்‌ என்பதாம்‌. 

விஃரை, சிறுபஞ்ச மூலமாவன்‌-சிறிய ஐந்‌ துவேர்கள்‌; அவை: 
கண்டங்கத்‌ திரிவேர்‌, சிறுவழு துணை வேர்‌, சிறுமல்லிவேர்‌, நெருஞ்சில்‌ 
வேர்‌) பெருமல்லிவேர்‌ என்பன; இவ்வைந்தும்‌ மச்களடற்குப்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌. 3 


ந பசளை னை ன்‌ைன வ வவ அ ன்‌ வய 


அல வலையை 


ரகர வபா. இதஞ்செய்வ துபோல, உயிர்க்கு, றுதி 
யைச்‌ செய்வனவாகிய நல்லொழுக்க முதலிய வைந்தனையுங்‌ கூறுத 
லால்‌, இந்நூற்குச்‌ சிறுபஞ்சமூலம்‌ என்பது உவமையாகுபெயரர 
யமைந்த து, நல்லொழுக்க முதலிய வந்தாவன:- நல்லொழுக்கம்‌, 
கொல்லாமை, பொய்கூராமை, புலாலுண்ணாமை, கள்ளாமை என்‌ 
பன.கூறீர்‌ என்பதற்கு வினைமுசலாடிய நீங்கள்‌ என்பது வருவிக்சப்‌ 
பட்டது. ஒழுக்கம்‌ என வாளாகூறினாரேனும்‌ சொல்லாமைமுசவிய 
வற்றிற்கேற்ப நல்லொழுக்கமென்‌ நுரைச்சப்பட்ட து. (௨) 


பொருளுடையான்‌ கண்ணதே போக மற்ணு 

மருளுடையான்‌ கண்ணதே யாகும்‌-அருளுடையான்‌ 

செய்யான்‌ பழிபாவஞ்‌ சேரான்‌ புறமொழியு 

முய்யான்‌ பிறர்செவியிற்‌ குத்து. 

ப-ரை. போகம்‌ - இன்பமானது, பொருள்‌ உடையான்‌ கண்‌ 
ணசே ஆகும்‌-பொருளுடையவ னிட த்ததே யாகும்‌; அறம்‌- அறமும்‌, 
அருள்‌ உடையான்‌ கண்ணதே அகும்‌ - அருளுடையவனிடச்தசே 
யாகும்‌; அருள்‌ உடையான்‌-அருளுடையவன்‌ பழி செய்யான்‌-பழிக்‌ 
கப்படுங்‌ காரியங்களைச்‌ செய்யான்‌; பாவம்‌ சேரான்‌-பாவச்சைச்சருங்‌ 
காரியங்களைச்‌ சேரான்‌; புறமொழியும்‌ - புறங்கூற்று மொழிகளையும்‌, 
பிறர்‌ செவியிற்கு உய்த்து உய்யான்‌-பிறர்‌ காதுகளித்‌ செலுத்தான்‌, 
எ-று, 

௧-ரை. போகம்‌ முதலிய வைந்தும்‌ பொருளுடையான்‌ முத 
லிய ஐவரிடத்தவே யாகும்‌ என்பதாம்‌, 

வி-ரை. பொருள்‌ - செல்வம்‌, அறாள்‌-எல்லா வுயிர்களின்மேலு 
முளதாகுங்‌ சருணை. அறன்‌ - அறம்‌ என்பதன்போலி, உய்த்தல்‌ .. 
செலுத்தல்‌. (புகுதீதல) பொருளுடையவன்‌ இன்பமொன்‌ றனையே 
தகர்வான்‌; அருளுடையவன்‌ அறப்பயனைக்‌ கைக்கோடலேயன்‌ யி 
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பழிபாவங்களைச்‌ செய்யாமையும்‌ புதங்கூருமையு முடை யனாவனெ 
ன்றதாயிற்று. (௩) 
கற்புடைய பெண்ணமிர்‌து கற்றடங்கி னானமிர்து 
நற்புடைய நாடமிர்தம்‌ நாட்டுக்கு-நற்புடைய 
மேகமே சேர்கொடி வேர்தமிர்து செவகனு 
மாகவே செய்யி னமிா அ. 


ய-ரை. கற்பு உடைய பெண்‌ஃகற்புள்ள பெண்ணானவள்‌, அமி 
ர்து- (தன்‌ கணவனுக்கு) ௮மிர்தச்தோ டொப்பவளாவள்‌; கற்று - 
(அறிவு நூல்களைச்‌) கற்று, அடங்கினான்‌-அடங்னெவன்‌, அமிர்து - 
(உலசத்தார்க்கு)௮மிர்‌சத்தோ டொப்பவனாவன்‌; நற்புஉடையநாடு .. 
நற்குணமுடையநாூு, அமிர்து - (அந்காட்ட ரசனுக்கு) அயிர்சத்தோ 
டொப்பாகும்‌; ௮ காட்டுக்கு - அந்த காட்டுக்கு, ஈ.ற்பு உடைய - ஈன்‌ 
மையுள்ள, மேகம்‌ சேர்‌-மேகத் தின்‌ குணமமைந்த, சொடி-வெற்றிக்‌ 
கொடியையுடைய, வேச்து - வேந்தனா।னவன்‌, அமிர்து - அமிர்சச்‌ 
தோ டொப்பவுவான்‌; சேவகளும்‌ - அவ்வேந்தன து சேவகனும்‌, 
ஆகவே செய்யின்‌ - அவனுக்கு ஈன்மையா மவற்றையே செய்வனாயின்‌ 
அமிர்‌ து - அவ்வேந்தனுக்கு அமிர்தத்தோ டொப்பவனாவன்‌ என்ப 
தரம. 

க-ரை. கற்புடைய பெண்‌ முதலானோர்‌ அவள்‌ கணவன்‌ முத 
லானோர்க்கு அமிர்தத்தை மிசர்ப்பர்‌ என்ப தாம்‌, 

வி-ரை, கற்பு - பாதிவிரத்தியம்‌; அது கணவன்‌ முதலானோ 
மிடத்து நடச்சவேண்டிய முறைமைக ளெல்லாவற்றையுங்‌ கற்றல்‌, 
சற்பு-ே தாழிற்பெயர்‌. அடங்னொன்‌ என மேல்வருதலால்‌ கற்று 
என்பதற்கு அறிவு நூல்களைக்கற்று எனப்‌ பொருளுரைக்சலாயிற்று, 
காடு - தேசம்‌. அடங்கினான்‌ என்றது மனமொழி மெய்ச எடங்கப்‌ 
பெற்றவனை, இங்வடச்சம்‌ அறிவு தல்களைச்‌ சல்லாதகலுச்‌ குண்‌ 
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ண த்க்‌ 


டாத லருமையென்பத சோன்ற (கற்றடங்தினான்‌' என்றார்‌. மேகம்‌“ 


பொருளாகுபெயர்‌. மேகத்தின்‌ குணம்‌ - சைம்மாறு வேண்டாமை. 
செய்யின்‌ என்பது செய்சலருமை தோன்ற நின்றது. (௪) 


கல்லாதான்‌ ருன்காணு நுட்பமூங்‌ காதிரண்டு 
மில்லாதா ளெக்கமுகத்தஞ்‌ செய்தலு-மில்லாதா 
னொல்லாப்‌ பொருளில்லார்க்‌ €த்தஸியா னென்று 


நல்லார்கள்‌ கேட்பி னகை. 


ப-ரை. சல்லாதான்‌-( அசிரியனிடத் துக்‌ சற்கவேண்டிய முறைப்‌ 
படியே) கல்லாதவனாயெ ஒருவன்‌, சான்சாணும்‌-சானே ஆராய்ந்து 
காண்கிற, நுட்பமும்‌ - நுண்பொருளும்‌, சாது இரண்டும்‌ இல்லா 
தாள்‌ - இரண்கொ து மில்லாதவளாயெ ஒருத்‌ இ, எச்சமுச் தம்‌ செய்‌ 
தலும்‌-(யான்‌ அழகுடையேனென்‌ ற) இறுமாத்தலும்‌, இல்லாதான்‌ - 
பொருளில்லாதவன்‌, ஒல்லா பொருள்‌-இசையாத வோர்பொருளை, 
இல்லார்க்கு - வறியார்க்கு, ஈத்து - கொடுத்து, அளியான்‌ என்ற 
லும்‌-அருஞுடையானென்று சொல்லப்படுசலும்‌, (ஆயெ இவற்றை), 
ஈல்லார்சள்‌ கேட்பின்‌ - ஈல்லோர்சள்‌ சேட்பராயின்‌, நசை - சரிக்‌ 
கற்‌ கெதுவாம்‌, எ-று, 


க-ரை. கல்லாசவ னொருவன்‌ நண்பொருள்‌ சாண்டல்‌ முதலிய 
வற்றை நல்லோர்கள்‌ கேட்டால்‌ ஈகைப்பார்சள்‌ என்ப சாம்‌. 


வி-ரை, தான்காணு நட்பமும்‌ என மேல்வருதலால்‌ சல்லா 
சான்‌ என்பதற்கு, ஆரிரியனிடத்துக்‌ கற்கவேண்டிய முறைப்படி 
யே சல்லா,சவனாயெ வொருவன்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கூறலாயிற்று, கன 
விய குழை முதலியவை யணிழப்பெற்று முகத்திற்குப்‌ பேரழகு 
செய்வது சாசாகலால்‌, அவை யில்லாதசவள்‌ யான்‌ பேழகுடையே 
னென்றல்‌ சிரிப்புக்‌ டெமாதலால்‌, “காதிரண்‌ மில்லாதா செக்க 
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மூச்சஞ்‌ செய்தலும்‌' என்றும்‌, பொருளில்லாசவன்‌ வறியர்க்குக்‌ 
சொடுத்‌ ௪ அருரூடையா னெனப்ப௫ுதல்‌ ஒருவாற்றானு மியைவதன்‌ 
ர சலான்‌ (இல்லாதானொல்லாப்‌ பொருளில்லார்ச்‌ 6 தீதளியானென்‌ 
நலும்‌' என்றும்‌, பொருத்த மற்ற இக்சாரியங்களை நல்லார்‌ காணின்‌ 
நகையா இரார்‌ ஆகலான்‌, :நல்லார்கள்‌ கேட்பினகை? என்றும்‌ கூறி 
னார்‌. கல்லாதான்‌ ரூன்சாணு நுட்பமும்‌ என்பதற்கு, (கல்லாதார்‌ 
ஜெட்பங்‌ கழிய நன்றாயினும்‌, சொள்ளா ரறிவுடையார்‌” என்னுந்‌ 
கிருக்குறளை உதாரணமாகக்‌ கோட லமையும்‌. (௫) 


உடம்பொழிய வேண்டி னயர்தவ மாற்றீண்‌ 
டிடம்பொழிய வேண்டுமே லிகை-மடம்பொழிய 
வேண்டி னறிமடம்‌ வேண்டேல்‌ பிறர்மனை 
யிண்டி னியையுந்‌ திரு, 


ப-ரை, உடம்பு - உடம்பெடுத்தல்‌, ஒழிய வேண்டின்‌-உன்னை 
விட்டு நீகச வேண்மொயின்‌, உயர்‌ தவம்‌ ஆற்று - உயர்ந்த தவத்‌ 
தைச்‌ செய்வாயாக) ஈண்டு - இவ்வுலகத்‌ இல்‌, இடம்‌ - எல்லா 
வீடககளிலும்‌, பொழிய வேண்டுமேல்‌ - (ஒருவன்‌ தன்‌ புசழினால்‌) 
நிறைய வேண்வொனாயின்‌, ஈகை-ஈசலைச்‌ செயக; மடம்‌ பொழிய 
வேண்டின்‌-மெல்லியலீரம்‌ தனக்குள்ளே நிறையவேண்டினாளாயின்‌, 
அறிமடம்‌ - அறிவின்கண்‌ அடங்கி யொழுகுக; பிறர்மனை வேண்‌ 
டேல்‌-பிறர்‌ மனை வியை லிரும்பாதொழிக ; ஈண்டின்‌ - இவையாவும்‌ 
பொருந்துமாயின்‌, இரு இயையும்‌-செல்வம்‌ வந்‌. து தானே நிறையும்‌, 
எ-று, 

க-ரை, பிறவியை யொழிக்க வேண்டுமாயின்‌ தவத்சைச்‌ 
செய்க ; புகழ்‌ வேண்மொயின்‌ ஈதலைச்செய்க; வீரம்‌ வேண்டுமாயின்‌ 
அறிலிலடங்குச; பிறன்மனை ஈயவாதொழிக; இவை பொருந்து 
மாயின்‌ செல்வம தானேவந்து மிரம்பும்‌ என்பதாம்‌ 
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வல ப கை தகடு. 


வி-ரை. வேறுவழியால்‌ ஒழிக்கவொண்ணாச பிறவியையொழிச்‌ 
தற்குரியது தவமாதலால்‌ அதனை “உயர்சவம்‌” என்றார்‌. ஆற்றுதல்‌- 
செய்தல்‌, ( வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்சலாற்‌ செய்தவம்‌, ஈண்டு 
முயலம்‌ படும்‌”, கூற்றங்‌ குதித்தலுங்‌ சைகூடு கோற்றலின்‌, “ஆறி 
றறலைப்பட்டவர்ச்கு” என்னும்‌ திருக்குறட்‌ செய்யுட்கள்‌ இங்கு 
உதகரிக்கத்தக்கன. மனையி லுள்ளாளை மனையென்றே கூறினர்‌ 
இடவாகு பெயரான்‌. அன்றியும்‌, இவளில்லாத து வீடன்று, காடா 
கும்‌ என்றறிஞர்‌ கூறுதலால்‌ இவளிருத்தவ்பற்றி மனையென்றா 
சேனினு மமையும்‌ (ஸு 


படைதனக்கு யான வனப்பாகும்‌ பெண்ணி 
னிடைதனக்கு அண்மை வனப்பா-நடைதனக்குக்‌ 
கோடா மொழிவனப்புக்‌ கோற்கதுவே சேவகர்க்கு 


வாடாத வன்கண்‌ வனப்பு, 


பரை. யானை - யானையானது, படைதனக்கு - சேனைக்கு, 
வனப்பு அகும்‌ - அழகாகும்‌; நண்மை-நுட்பமானது, பெண்‌ இடை 
தனக்கு - பெண்ணின்‌ இடைக்கு, வனப்பு ஆம்‌-அழகாகும்‌; கோடா 
மொழி - ஒருபக்கத்துச்‌ சாயாச சொல்லானது, நடை தனக்கு - 
ஒருவனது ஒழுக்கசதுக்கு, வனப்பு - அழகாகும்‌ ; கோற்கு - செங்‌ 
கோலுக்கு !, அ. துவே-அதுவேயழகாகும்‌) வாடாத வனகண்‌-கெடாத 
வன்கண்மையான து, சேவகர்க்கு - சேவகரா பிஷவாக்கு, வன 
ப்பு - அழகாகும்‌) எ - று, 

காரை யானை முதலியவை படை முதலியவற்றிற்கு அழகு 


செய்வன வென்பசாம்‌. 

ஷி... நால்வசைப்‌ படையுள்ளும்‌ யானைப்படை சிறந்ததாக 
லான்‌ (படைதனக்கு யானை வனப்பாகும்‌' என்றும்‌, இடை ஹெச்‌ 
திருத்தல்‌ மாதர்க்‌சழகாதலால்‌ (பெண்ணி னிடை தள்க்கு துணமை 
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வளை அலைல்‌ சனல்‌ சற அதனான்‌. 


வனப்பாம்‌' என்றும்‌, பக்ஷ்பாதயின்‌ நிப்பேசு தல்‌ ஒருவன த ஒழுக்கச்‌ 
துக்‌ சழகாதலால்‌, “(நடைதனக்குக்‌ கோடா மொழிவனப்பு' என்‌ 
றும்‌, செங்கோலுக்கும்‌ அதுவே யாசலால்‌ ( கோற்க தவே' என்றும்‌, 
சேவகர்க்கு ஒருகாலத்துவ குறையாத வீரச்‌ தன்மையே யழகாதலால்‌ 
“சேலகர்க்கு வாடாத வன்கண்‌ வனப்பு” என்றும்‌ கூறினார்‌. (௭) 


பற்றினான்‌ பற்றற்று னூறவசி யெப்பொருளு 
முத்தின ஒகு முதல்வனூற்‌-பற்றினாற்‌ 
பாத்துண்பான பாரப்பான பழிபுணர்வான்‌ சான்றவன்‌ 


காத்துண்பான்‌ காணான்‌ பிணி, 


பாரை, பற்று அற்றான்‌ -பற்றத்றவனாயெ இறைவனாற்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட, நூல்‌ - நூற்பொருளை, பற்றினான்‌-பற்றியோழுகுவோன்‌, 
தீவசி-தவசியாவான்‌; எப்பொருளும்‌-எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌, முற்‌ 
றினான்‌ - முற்றவுணர்ந்தவன்‌, முதல்வன்‌ ஆகும்‌ - முதல்வனாவான்‌ ; 
நூல்‌ பற்றினால்‌ - நூல்களின்‌ பொருள்களைப்‌ பற்றுசலால்‌, பாத்து 
உண்பான்‌ - பகுத்‌ தண்பவன்‌, பார்ப்பான்‌ - பார்ப்பானாவான்‌; பழி 
உணர்வான்‌ - பழிக்கேதுவான சாரியங்களை யறிந்து விலக்குவோன்‌, 
சான்றவன்‌-சான்றோனாவான்‌; கரத்து - (தான்‌ உண்ணத்தகாதவற்‌ 
றை யுண்ணாமல்‌) தடுத்து, உண்பான்‌ - (உண்ணச்‌ தகுவனவற்றை) 
உண்பவன்‌, பிணி காணான்‌-நோய்சளைச்‌ சாணாசவனாவான்‌, கூறு, 

க-ரை. பறிறரறவன து நூலைட்பற்றினவன்‌ சவரியாவான்‌; எல்‌ 
லாமறிந்தவன்‌ முதல்வனாவான்‌! பகுச்துண்பவன்‌ பார்ப்பானாவான்‌; 
பழியறிவோன்‌ சான்றோனாவான்‌; சாத்துண்பவன்‌ நோய்காணாதவ. 
னாவான்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை, பற்றற்றான்‌ என்றது முதற்கடவுளை; இவன்‌ இயல்‌ 
ப்ரகவே பற்றற்றிறாப்பவ னாதலால்‌ “பற்றற்றான்‌ என்ருர்‌, இதனை, 
“பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்றினையப்பற்றைப்‌, பற்றுக பந்றுவிடற்கு” 
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என்னும்‌ திருக்குறளானு முணர்க, பற்றற்றானூல்‌ என்றது முதனூ 
லாயெ வேதத்தை. தவ? - சவஞ்செய்வோன்‌. முதல்வன்‌ தீ லேமைப்‌ 
பாடுடையவன்‌. முதல்வனூற்பற்ற-வேதார்ததத்‌ தில்‌ ச்சை. பகு, 
தீது எனற்பாலது பாத்து என மருவிற்று, சான்‌ றவன்‌ - கல்வியறி 
வொழுச்சங்களால்‌ நிறைந்தவன்‌. காச்சல்‌ - தடுத்தல்‌. (௮) 
கண்வனப்புக்‌ கண்ணோட்டம்‌ சால்வனப்புச்‌ செல்லாமை 
யெண்வனப்‌ பித்துணையா மென்றுரைத்தல்‌-பண்வனப்புக்‌ 
கேட்டார்கன்‌ றென்றல்‌ ளெர்வேந்தன்‌ நன்னாடு 
வாட்டானன றென்றல்‌ வனப்பு. 


பரை, கண்‌ வனப்பு-கண்ணுக்‌ கழசாவத, கண்ணோட்டம்‌ - 
பிறர்மேல்‌ சண்ணோடுசலாம்‌; கால்‌ வனப்பு-சாலுச்சழகாவது, செல்‌ 
லாமைஃ-பிற்டச்தி லிரச்சப்போகாமையாம்‌; எண்‌ வனப்பு-ஆலோ 
சனைக்சழசாவது, இத்துணையாம்‌ என்று உரைத்சல்‌-இந்தக்காறியம்‌ 
இவ்வளவினசென்று அணிக்‌ துரைச்சலாம்‌; பண்‌ வனப்பு-பண்ணுச்‌ 
சழகாவத, கேட்டார்‌ நன்று என்றல்‌ - கேட்டவர்‌ நன்றென்று 
சொல்லு சலாம்‌ ; கிளர்‌ - படைகளோடுகூடி விளங்குகிற, வேக சீன்‌ 
வனப்பு - ரசனுச்‌ கழகாவது, தன்‌ நாடு- தனது நாட்டை, வாட்‌ 
டான்‌ - வருத்தான்‌, நன்று - இது அழத, என்றல்‌ - என்ற சொ 
ல்லுதத குரியனா தாம்‌, எ-று. 

க-ை)ற. கண்ணுக்குக்‌ கண்ணோட்டமும்‌, காலுக்கு இரக்கச்‌ 
செல்லாமையும்‌, சூழ்ச்சிச்குச்‌ தணிரதுரைச்சலும்‌, பண்ணுக்குக்‌ 
கேட்டவர்‌ நன்றென்றலும்‌, அரசனுக்குத்‌ தன்னாட்டி லுள்ளாமை 
வருக்சானென்று யாவராலும்‌ புசழப்படுசலம்‌ அழகென்பதாம்‌, 

வீ-ரை, கண்ணோட்டம்‌ - கண்ணோட்டஞ்‌ செய்சல்‌; இதனை 
வட தூலார்‌ தாக்மிண்யம்‌ என்பர்‌, செல்லாமை - நடவாமை; இன: 
இரக்கச்‌ செல்லாமை யென்றீங்குப்‌ பொருள்டட்டது. இரக்கள்‌ 
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செல்லாமையால்‌ காலுச்‌ கழகுண்டாய விடச்‌ து காலையுடையவனுச்‌ 
கழகென்பது சொல்லாதே யமைந்தது, சூழ்ச்சி முடிவு காண்டற்குச்‌ 
செய்வதாசலாலும்‌, முடிவுசண்டு துணிந்துரையா விடத்து ௮ச்‌ 
சூழ்ச்‌சிக்குப்‌ பயனில்லை யாதலாலும்‌ “எண்வனப்‌ பித்‌ துணை.பா மென்‌ 
றுசைத்சல்‌' என்றார்‌. பண்‌ - இந்தளம்‌, நட்டபாடை முதலியன; 
இராகம்‌ எனினுமாம்‌. இராகங்களாவன - நாட்டை, மத்‌ தியமாவ தி, 
சோடி, பைரவி, காம்போதி முதலியன. வாட்டுதல்‌ - வருத்துதல்‌, 


கொள்றண்பா னாச்சாங கொடுங்கர்ப்போ வானாச்சா 
ஈன்‌ அணாவார்‌ முன்கல்லா னாவுஞ்சா-மொன்‌ முனுங்‌ 
கண்டி ழி நாச்சாங்‌ கடவான்‌ குடிபபிறந்தா 

ணடுமி நாசசா மூணர்ந்து. 
ன: ழி நாசசா முணர்ர்து 


ப-ரை. கொன்று - ஒருயிரைக்‌ கொன்று, உண்பான்‌ - அதன்‌ 
திசையை புண்பவனுடைய, நா- நாவானது, சாம்‌ - அற்றலிழும்‌; 
கொடு - கெரடுமைபாகிய, கரி - சாக்ஷி சொல்ல, போவான்‌-பேோகிற 
வனுடைய, நா- நாவானது, சாம்‌ - அற்றுவிழும; நன்று உணர்‌ 
வார்முன்‌ - மிகவும்‌ கற்றறிந்தவர்க்கெ திரே, கல்லான - கலலாதவ 
னுடைய, நாவும்‌ - நாவும்‌, சாம்‌ - அடஙகும்‌; ஒன்றானும்‌ சண்டுழி - 
கடனகேட்க வநதவனைக்‌ கடனவாங்கனெவன்‌ கணடபோது, நா - 
அவன ௫ நாவும்‌, சாம்‌ - அடங்கும்‌; குடிப்பிறக்சான்‌ - குடிப்பிறந்‌ 
சானொருவன்‌, கடவான்‌ - ஒருவர்செய்த நன்றியை மறவாதவனாத 
லால்‌, உண்டுழி - நன்றி செய்சவனிடத்து ஒரு தவறுண்டாய 
மைத்து, உணர்ந்த - (அவனசெய்த நன்றியை) அறிந்த, நா-குடிப்‌ 
பிநந்தவன து நாவான ௫, சாம்‌ அந்ன்‌ றி செய்தவனது குற்றத்தை 
யெடுத்துச்‌ சொல்லுசற்கஞ்சி அடங்கு 6) 'எ-று. 

கஃரை, புலசலுண்போன்‌ முதலியோருடைய நாக்கள்‌ அடக்கு 
மென்பதாம்‌, 
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வி-ரை. கொன்று என்பதற்குச்‌ செயப்படுபொறுளாயெ வுயிர்‌ 


வருவித்‌ துரைச்சப்பட்டது. கொன்றண்பா ஞச்சாம்‌ என்றது 

கொன்றுண்பவனது நாவான த காலதூதுவரா லறபட்டுவிழும்‌ என்‌ 

ற்படி. சொடுங்கரி - பொய்க்சாட்‌ி, போவான்‌ - நியாயஸ்தலத துக்‌ 

குப்போவோன்‌. குடி-இருமாபுக்‌ தாயவாகப்பெற்ற வுயர்குடி, நன்று- 

௩ன்மை பெனினுமாம்‌. சண்டவுழி உண்டவுழி யென்பன கண்டுழி 

உண்டுழியென விசாரம்‌ பெற்றன. (௧ 0) 
சிலம்பிக்குத்‌ தன்சினை கூற்றகீள கோடு 


ரெகான்‌-வலம்படா 


விலங்கிற்குக்‌ கூற்ற ம.ப்‌ 
மாவிற்குக்‌ கூற்றமா ஜெண்டிற்குத்‌ தன்பார்ப்பு 
காலிற்கு ஈன்றல்‌ வசை, 


பா. சலம்பிச்கு - ல இப்பூச்சிக்கு, சன்‌ சனை-அதன்‌ முட்‌ 
டையே, கூற்றம்‌ - யமனாகும்‌ ; விலங்‌இற்கு - மிருகங்களுக்கு, நீள்‌ 
கோடு - நீண்டரசொம்புகளே, கூற்றம்‌-யமனாகும்‌; வலம்படா- வற்றி 
யுணடாகா த, மாவிறகு - கவரிமாவிற்கு, மயிர்தான்‌ - அதன்‌ மயிரே, 
கூற்றம்‌ - யமனாகும்‌; ஜெண்டிர்கு - நண்கெகு, சன்‌ பார்ப்பு ஆம்‌ - 
தன்‌ குஞ்சகளே யமனாகும; நாவிற்கு - ஒருவனது நாவுக்கு, நன்று 
அல்‌ வசை - நன்மையல்லாத வசை கூறுதல்‌, (கூற்றம)-யமனாகும்‌, 
டா - இ 

கரை, சிவம்பிக்கு அசன்‌ முட்டையும்‌, மிருகங்களுக்கு அவற்‌ 
றின்‌ நீண்ட சொம்புகளும்‌, சலரிமாவிற்கு அதன்‌ மயிரும்‌, நண்டெகு 
அசன்‌ குஞ்சுகளும்‌, ஒருவன த நாவுக்குப்‌ பிறரை வசை கூறுதலும்‌ 
யமனாகு மென பதாம்‌. 

விரை சிலட்திப்பூச்சி முட்டையிட்டவுடன்‌ சானழிசலால்‌ 
“சிலம்பிக்குத்‌ தனசனை கூற்றம்‌? என்றும்‌, மிருகங்களுக்கு நீண்ட 
கொம்பிருக்‌ சால்‌ அது மரங்கள்‌ முதலியவற்றில்‌ குத்தி முறியப்பெ 
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ன 


த்து வருந்துமாசலாலும்‌, அக்கொம்பு எவர்மீதாயினும்‌ பட்டு அபா 
யம்‌ விளைக்குமென்று அறுக்கப்படு மாதலாலும்‌ 'நீள்கோடு விலங்கிற்‌ 
குச்‌ கூற்றம்‌” என்றும்‌, சவரிமாவானது முட்செடி மசலியவற்றிற்‌ 
பட்டுச்‌ சன்‌.௦யிரொன்‌ றுதிர்கசால்‌ அது தன்னுயிரை விட்டுவிமொத 


அவவ 


லால்‌ “மயிர்தான்‌ வலம்படா மாவிற்குச்‌ கூற்றம்‌ என்றும்‌, நண்டு சன்‌ 
குஞ்சுகள்‌ வெளிப்பட்டவுடனே இறந்துபோமாசலால்‌ (ஜொண்டி ற 
குத்‌ சன்பார்ப்பு' என்றும்‌, பிறர்பழி கூறுவோன டையும்‌ பயன்‌ இம்‌ 
மையித்‌ பலராலும்‌ இகழப்படுத தூம்‌, மறுமையில்‌ எரிவாய்‌ நிரயமுமே 
யாதலாலும்‌ நாவிற்கு ஈன்றல்‌ வசை' என்றும்‌ கூறினார்‌. நீள்கோடு 
விலவதிற்குக்‌ கூற்றம்‌ என்‌ றமையால்‌ கொம்புகள்‌ மிதமாயிழுச்சலே 
நன்மையென்றசாயிற்று. விலங்கு - எருது முதலாயின. (கக) 


நாணிலான்‌ சால்பு நடையிலா னன்னோன்பு 
மூணிலான்‌ செய்யு முதாரதையு - மேணிலான்‌ 
சேவகமும்‌ செந்தமிழ்‌ தேற்றான்‌ கவிசெயலு 
நாவகமே. காடி னகை. 


ப-ரை, நாண்‌ இல்லான்‌ சால்பும்‌-நாணமில்லா தவனது அமைதி 
யும்‌, நடையிலான்‌ நல்‌ நோன்பும்‌ - நல்லொழுக்க மில்லாசவன து 
நல்ல சோன்பும்‌, ஊண்‌ இல்லான்‌ செய்யும்‌ உதாரசையும்‌-சனக்சே 
உண்பொரு ளில்ரைதவன்‌ செய்கிற உசராத்துவமும்‌, ஏண்‌ இல்லான்‌ 
சேவகமும்‌ - வலியில்லாசவன, து சேவசமும்‌, செந்தமிழ்‌ தேற்றான்‌ 
சவிசெயலும்‌-செட்‌ சமிழ்‌ச்சேர்ச்சயில்லா தவன்‌ கலிசெய்தலும்‌,(ஆகிய 
இஃவைந்‌ தும்‌) நாவகமே நாடின்‌-நாவீனிடத்‌ இக்‌ கொண்டாராயின்‌, 
நகை - இரிப்புச்டெமாம்‌, எ - இ. 

கரை, நாணமில்லாதவன்‌ அமைதி, நன்னடை யில்லாசல 
னது நோன்பு, உண்பொருளில்லாதவன உதாரத்‌ ஓவம்‌, வலியில்‌ 
லாதவனத சேவகம்‌, செக்சமிழ்தி சேர்ச்சியில்லாசவன்‌ சவிபரதெல்‌ 
என்னு மீவ்கைந்தும்‌ பயனில வென்பசசம்‌. 
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ர்க அவவ ங்க 


விசை, “(அன்பு நாணொப்பாவு கண்ணோட்டம்‌ வாய்மையோ 

டைந்து சால்பூன்‌ நிய தூண்‌” என்ற திராக்குறளின படியே, நாணில்‌ 
வழி சால்பு நில்பெறாமையின்‌ (நாணிலான்‌ சால்பும்‌” என்றும்‌, நல்‌ 
லொழுக்‌ க மில்லாச்வன அ நோன்பு முற்றுப்பெரூ சாசலால்‌*டையி 
லா னன்னோன்பும்‌' என்றும்‌, தனக்கே யுண்பொரு ளில்லாதவன்‌ 
பிறர்ச்குபகரித்தல்‌ முடியாசாசலால்‌ “ஊணிலான்‌ செய்யு முதாரதை 
யும்‌' என்றும்‌, உடல்வலி மனவலிக எில்லாசவன்‌ சேவகனாயிரு த்தல்‌ 
தகாதாதலால்‌ (ஏணிலான்‌ சேவகமும்‌' என்றும்‌, செந்தமிழ்ப்பயிற்டி 
யும்‌ சேர்ச்யெமில்லாசவன்‌ கவிசெய்யின்‌, அது கற்றுவல்ல அறிஞ 
மால்‌ பழிக்கப்படுதலே யன்றி, அவர்க்கு கையையும்‌ விளைக்குமாத 
வால்‌ (செந்‌ தமிழ்சேற்றான்‌ கவிசெயலும்‌' என்றும்‌ கூறினார்‌. உம்மைக 
பொதும்‌ எண்ணுப்பொருளில்‌ வந்தமையால்‌ எண்ணும்மைகள்‌, 
நாவகமே மாடினசை யென்பதனைச்சால்பு முதலியவைந்தன ற்றிலும்‌ 
சேர்த்‌ தரைத்துச்கொள்க. நோன்பு - விரதம்‌, தவம எனினுமாம்‌. 
உதரரத்‌ துவம்‌ - பெருங்கொடைத்தன்மை. தேற்றாசதான்‌ என்பது 
தன்லினையிவ்‌ வந்தது, (5௨) 

கோரறலு கஞ்சூனைத்‌ துய்த்தல்‌ கொஞ்சு 

வேற லு நஞ்சுமா நல்லானை த்‌-தேறினா 

னீடாங்கு செய்தலு ஈஞ்சா மிளங்ளெயை 

நாடாதே திதரையு ஈஞ்சு. 

ப-ரை, கோறலும்‌ - ஒருயிரைக்‌ கொல்லுதலும்‌, கஞ்சு - ஒரு 
வனுக்கு நஞ்சுபோலும்‌; ஊனை துய்த்தல்‌ - பிறிசொன்றின்‌ தசை 
யைச்‌ தின்னுதலும்‌; கொடு நஞ்சு - சொடிய நஞ்சுபோலும்‌; மாறு 
அல்லானை - தனக்கெதிராகாதவனை, வேறலும்‌ - எதிர்த்து வெல்லு 
தலும்‌, ஈஞ்சு - ஈஞ்சுபோலும்‌; தேறினான்‌ - ஒரு சருமத்துக்குரியவ 
னென்‌ ரூராய்ந்து செளியப்பட்டவனாயெ வொருவன்‌, நீடாங்கு 
செய்தலும்‌ ஈ (அச்சருமத்‌ இன்மேல்விடாமல்‌) சால நீட்டிப்புச்‌ செய்‌ 
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படபட அ பெய்‌ வாலை அனை ய வட அததான்‌ வானய ட லாரி மல ஷய 


தலும்‌, நஞ்சு ஆம்‌ - கோரலும்‌: த்க்‌: இனையசுந்றச்‌ 
தாரை, நாடாதே - ஆராயாமலே, திது உரையும்‌- தீங்குரைச்தலும்‌, 
ஈஞ்சு-ஈஞ்சுபோலும்‌, எ-று, 

கஃபர. கொலைசெய்சலும்‌, புலாலுண்டலும்‌, நிகரிலலாதவனை 
யெதிர்ச்து வெல்லுதலும்‌, ஆராய்ந்து தெளிந்த ஒருவனை வீனைமேற்‌ 
செலுச்சாது காலநீட்டம்‌ செயசலும்‌, இளங்கிமாஞரை இாரயாது 
தீற்குசொல்லுதலும்‌ ஆசிய இங்வைநதும்‌ ஒருவனை நஞ்சுபோலச்‌ 
துன்பஞ்செய்பு மென்ப தாம்‌. 

வி-ரை. அய்த்தல்‌ என்பசனீற்றில்‌ எண்ணும்மை கூட்டியுரைக்‌ 
கப்பட்டது, கோறல்‌ என்பதற்குப்‌ பகுதி கொல்‌; வேறல்‌ என்பதற்‌ 
குப்‌ பகுதி வெல்‌ இளங்கிளை - புதியவுறவினர்‌. தது ர என்பதில்‌ 
உரை முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, கோறல்‌ முதளிய வைக்தும்‌ 
நஞ்சுபோல ஒருவனுயிர்க்குறுகண்‌ செய்வனவாசலால்‌ இவற்றை 
செய்யலாகா தென்ப இதனாற்‌ போந்தபொருள்‌. தீ தரையாவது மனம்‌ 
வருந்‌ தும்படியான பழி மொழிகளை யெடத்துரைத்தல்‌. நான்காவது 
நஞ்சு நீங்கலாக ஏனைய நான்கு நஞ்சும்‌ பெயர்ப்‌ பயனிலைய (௧௩) 


இடரின்ன நட்டார்க ணீயாமை பின்னு 

ெ தாடர்பின்னா நள்ளார்கட்‌ யோரப்‌ - படாபின்னு 

கண்ட லலிர்பூங்‌ கதுப்பினு யின்னுதே 

கொண்ட ரச்‌ குறைவு, 

பரை. நட்டாரசள்‌ - நட்டாரிடத்து, இடர்‌ - (கண்ட) தன 
பம்‌, இன்னா - தீயது; (நட்டார்கள்‌)_ஈட்டாரிடத்து, ஈயாமை இன்னா- 
கொடாமை தீயது; நள்ளார்கள்‌-மனப்பொருத்த ரில்லாசவரிடசத்து, 
தொடர்பு இன்னா - ஈட்புக்‌ கோடல்‌ தீயது; தயார்‌ - மனந்‌ தாயா 
ரை, படர்பு - விட்டு நீங்குதல்‌, இன்னா - தீயது, கொண்ட விரசம்‌ 
குறைவு - ஒருவனெடுச்துக்கொண்ட விரதத்தைக்‌ செய்த முடிச்கா 
மல்‌ குறையாய்‌ விடுதல்‌, இன்னாதே-தீமையைத்‌ சருவசேயாம்‌,௪-. 
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ம ச ன லன்‌ ன. 
லை ன்‌ இ 


தஃவர. ஈட்டாரிடத இற்‌ முன்பமிருக்கக்‌ காண்ட லம, அலர்கட்‌ 
தயாமையும்‌, பகைவரை நட்டலும்‌; தூயாமை நீங்குதலும்‌, எடித்ச 
விரதத்தை முடிக்காமையும்‌ ஆகிய இவ்வைந்தும்‌ தீயவா மென்ப 
தர்ம, 


விரை. நண்பினர்‌ அன்புறக்‌ கண்டவன்‌ அச துன்பச்சை 
யொழிக்க முயலாவிடின மிகுபாவமாசலால்‌ * இடரினன $ட்டார்‌ 
கண்‌ என்றும்‌, அவர்சயோமை உலோபகுணமாமாதலால்‌, (ஈயாமை 
யின்னா என்றும்‌, பகைவரை நட்புக்சோடல்‌ அபசயகராரன பெருக 
குற்றமாசலால்‌ “தொடர்பினனா நள்ளார்கண்‌' எனறும்‌, பெரியோ 
ரைக்‌ கைவிடுதல்‌ பெருக துன்பத்தக்‌ சேதுவாதலால்‌ * தூயார்ப்‌ 
படர்பின்னா' என்றும்‌, விசசக்‌ குறைவு சாசப்பய உ தரராமையால்‌ 
'இன்னாதே கொண்ட விரதங்‌ குரைவு' என்றம்‌ கூறினார்‌. “கண்ட 
லவிர்பூக கதுப்பிஞய்‌' என்றது மகடூஉ முன்னிலை;இதசற்குச்‌ சாழை 
மடலின மணங்கமழும்‌ கூந்தலை யுடையாளே என்பது பொருள்‌, 
கண்டல்‌ - தாழை, கதுப்பு - மென்மயிர்‌. (௧௯) 


கொண்டான்‌ வழியொழுகல பெண்மகன்‌ றர்தைக்குத்‌ 
தண்டான்‌ வழியொழுக றன்கிளையல்‌ - சண்‌ டாதே 
வேல்வழி வெம்முனை விடாது மன்னாடு 


கோல்வழி வாழ்3ல்‌ குணம்‌, 


ப-ரை. கொண்ட ரன்‌௨ழி சன்னைக்சொண்ட கணவன்‌ சொல்‌ 
வழியே, ஒழுகல்‌ - தவமா £டசீதல்‌, பெண்‌-பெண்‌ குண மாகும்‌;தந்‌ 
தைக்கு-தீந்தைக்கு; தண்டரன்‌- இடையறாதே, 'வழி-அவன சொல்‌ 
வழியே, ஒழுசல்‌ - தவறாது நடத்தல்‌, மகன - மகன்‌ குணமாகும்‌; 
அஃது - அவன்டோலவே வழியொமுகுதல்‌, சன்‌ இளை-சள்இளையின்‌ 
குணமாகும்‌; அண்ட. ஈதே-பகைவரோடு கூடாசே, வேல்வழிஃ-அவரை 
வெல்லும்‌ வழியால்‌, வீ டா து-இடைவிடாமல்‌ வாழ்தல்‌, வெம்முனை.- 
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க கவளத்தை அயடயவவை எுவனைனைவாயை ய்‌ அவையை வைகையை அவக அன ரஷ்‌ 


ரது வெம்முனையின ஈட்‌ போயிருந்தார்‌ குணமாகும்‌; மன்கோல்‌ 
வழி வாழ்தல்‌ - அவ்வரசன து கோல்வழியே வாழ்தல்‌, காடு குணம்‌ - 
நாட்டின்‌ குணமாகும்‌, எ - று. 


க-ரை, பெண்‌ கணவன்‌ சொல்வழியே யொழுகுதலும்‌, மகன்‌ 
தந்தையின்‌ சொல்வழியே யொழுகுதலும்‌, இளை ௮வன்போலவே 
வழியொழுகு ச லும்‌, வெமமுனையின்‌ கட்‌ போயிருந்தார்‌ பசைவரோடு 
சேராதே அவரை வெல்லும்‌ வழியால்‌ இடைவிடாமல்‌ வாழ்தலும்‌, 
நாடு அரசனது சோல்வழியே வாழ்தலும, அவ்வவர்க்குரிய குணஙக 


ளாகும்‌ என்ப தாம்‌, 


வி-ரை. ஒழுகுதல்‌- த்தல்‌, தண்டுசல்‌-சடைபடல்‌. அண்டி 
சல்‌ - கூல்‌ வெம்முளை - சொடியயோர்‌. லீதெல்‌-நடையறு தல்‌. 
மன்‌ - அரசன்‌. குணம்‌ என்பதனைப்‌ பெண்டுதலிய வைவர்க்குங 
கூட்டி யுமைத்துககொள்க, (கடு) 


பிழைத்தல்‌ பொறுத்தல்‌ பெருமை சிறுமை 
யிழைத்ததீங்‌ கெண்ணி யிருத்த - லிழைதத 
பகைகெட வாழ்வதும்‌ பலபொருளார்‌ கல்லார்‌ 


நகைகெட வாழ்வது மன்று. 


பாரை. பிழைத்தல்‌-(தனக்குப்‌ பிறனொருவன்‌ செய்த) பிழை 
யை, பொறுத்தல்‌ - பொறுத்துக்கொள்ளுதல்‌, பெருமை - பெருமை 
யாகும்‌; இழைத்த - பிறர்செய்த, தங்கு - - தீமையை, எண்ணியிருத்‌ 
தல்‌ - நினைத்துக்கொண்டே, யிருத்தல்‌, ிறமை - சிறுமையாகும்‌) 
இழைத்த - தான்செய்த, பகை - பிழைகள்‌, செட-கெடும்படி, வாழ்‌ 
சலும்‌ - வாழ்வதும்‌, பலபொருளார்‌ - பலபொருள்களையு முதவினோ 
ரும்‌, நல்லார்‌ - நல்லோரும்‌, நசை - இகழ்ந்து நகைச்‌ தல்‌, கெட்‌ - 
இல்லையாம்படி, வாழ்வ தும்‌-வாழ்தலும்‌, ரன்று-ஈன்மையாம்‌, ௭ - ௮. 
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கைன: 


அய 


க-ரை. தனக்குப்‌ பிறன்செய்த பிழையைப்‌ பொறுத்‌ துக்கொ 
ள்ளுசல்‌ பெருமையாகும்‌; பிறன்‌ செய்த தீமையை நினைத்துக்கொ 
ண்டே யிருத்தல்‌ சிற்மையாகும்‌; தான்செய்த பிழைகள்‌ கெடும்படி. 
வாழ்தலும்‌, உதவிசெய்தவரும்‌ நல்லோரும்‌ நகைத்தல்‌ இல்லையாம்‌ 
படி வாழ்தலும்‌ நன்மைபாம்‌ என்பதாம்‌. 


வீ-ரை. பிழைத்தல்‌ - பிழைசெய்தல்‌, எண்ணியிருத்தல்‌ - மற 
வாதிருத்தல்‌. இழைத்தல்‌ - செய்தல்‌. நகை - நகைச்சல்‌ (தொழிற்‌ 
பெயரி, பெருமை சிறுமை யென்பன பண்பாகுபெயர்களாய்‌ அவழ்‌ 
றை யுடையாரை யுணர்ச்‌ இன. பின்பு அவர்கள்‌ குணஙகளை யுணர்த்‌ 
தினமையால்‌ முதலாகுபெயர்களுமாம்‌. ஆசலால்‌ இவை இருமடி. 
யாகுபெயர்சள்‌. (௧௭) 


கீதரன்று சான்முண்மை தீது கழிய 

மதான்று மாண்பில்லார்‌ முன்னர்‌--விதான்‌ றாற்‌ 
கோய்வாயிற்‌ மீழுயிர்க்க அற்றுக்‌ குரைக்கெழுர்த 
நாய்வாயு ணல்ல தசை. 


ப-ரை. மாண்பு இல்லார்‌ முன்னர்‌ கதம்‌ நன்று - நற்குண 
மில்லாதார்‌ முன்பு கோவம்‌ நன்று; சான்றாண்மை நீத-சான்றாண்‌ 
மை தீதாகும்‌; கழியமதம்‌ நன்று - மிக்க வலீசெய்தல்‌ ஈன்று; போய்‌ 
வாயின்‌-கோய்போலும்‌ வாயையுடைய, ஒழ உயிர்க்கு-கீந்மக்களுக்கு, 
ஈ - கொடுக்கிற, அற்று - உணவு, குரைத்து எழுந்‌£ - குரைத்துக்‌ 
கொண்டே எழுந்த, நாய்‌ வாயுள்‌ - நாயின்வாயிற்‌ கொடுத்த, நல்ல 
தசை விதம்‌ நன்று - நல்ல மாமிச விதத்‌ தினும்‌ ஈன்மையரம்‌, ஈறு, 


க-ரை, நற்குண மில்லாதவர்க்‌ கெதிரில்‌ கோவமே ஈன்று; 
சான்றாண்மைத து; மிக்கவலீசெய்தல்‌ ஈன்‌ ஐ; ீழமக்கட்‌ உயுமுணவு 
நாய்வாயிந்‌ சொடுத்த தசைக்கு நிகராகும்‌ என்பதாம்‌, 
9 


[ 


18 சிறுபஞ்சமூலம்‌ 


வி-ரை. கதம்‌ - கோவம்‌, மதம்‌ - வலி, சான்றாண்மை . சால்‌ 
புடைமை. சுழிய - சழியென்னும்‌ உரிச்சொல்‌ லடியாகப்‌ பிறந்த 
வினையெச்சம்‌, மாண்பு - நற்குணம்‌. கோய்‌-கள்முசச்கும்‌ பாத்திரம்‌, 
இழுயிர்‌ என்பதில்‌ உயிர்‌ மச்சளாயீரை யுணர்த்திற்று, குரைச்சல்‌ - 
சத்தித்தல்‌. (௧௭) 

நீட்டாரை யாக்கிப்‌' பகைபணித்து வையெயிற்றுப்‌ 

பட்டா ரகலல்கு லார்ப்படிர--தொட்டி த்‌ 

தொடங்கினா ரில்லகத்‌ தன்பிற்‌ றுறவா 

வுடம்பினா னாய பயன்‌, 


பாரை. நட்டாரை அக்கி - சம்மோடு நட்புக்‌ செய்சவரைச்‌ 
செல்வராக்கி, பகை பணித்து-பகைவரைச்‌ சாழ்தீதி, வை - கூர்மை 
யாடக்‌,” எயிறு - பல்லினையுடைய, பட்டு ஆர்‌-பட்டாடை யணியப்‌ 
பெற்ற, அகல்‌ அல்குலார்‌ - அகன்ற அல்குலையுடைய மாதரை, படி 
நதி - சேர்ந்து, ஒட்டி - தொடர்வுற்று, தொடங்கினார்‌ (அகத்து) - 
முறையாழினா ரிடத்தும்‌, இல்‌ அசத்து - தாம்பிறந்த குடியிற்‌ பிரக 
தலரிடத்தும்‌, அன்பின்‌ - அன்பினால்‌, அறவர-நீங்சாமையும்‌ ஆயெ 
இவ்வைர்‌ தும்‌, உடம்பினான்‌ ஆய-இந்த அரிதான மக்கட்‌ பிறப்புப்‌ 
பிறந்த தனா. ஓண்டாயெ, பயன்‌ - பயன்களாம்‌, ௭ - று, 


கரை. நட்டாரை உயர்த்தலும்‌, பசைவரைச்‌ தாழ்த்தலும்‌, 
மாதரைச்‌ சேர்ந்து உறவாசலும்‌, அவரிடத்தும்‌ சாம்‌ பிறந்த குடி 
யிற்‌ பிறர்சவரிடச்தும்‌ அன்புடமையும்‌ ஆயெ இவ்வைந்தும்‌ உடம்‌ 
பெடுதததனாற்‌ பெற்ற பயன்களாம்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை, ஆக்குதல்‌ - செல்வத்தா னுயரச்செய்தல்‌. பணித்தல்‌- 
தாழ்த்தல்‌. அன்பின்‌ என்ப தில்‌ இன்‌ என்னும்‌ ஐந்தாவது மூன்றாவ 
தன்‌ கருவிப்பொருளில்‌ வந்தது. துறவாமை யென்பது துறவா என 
ஈறு தொகுத்தலாயிற்று, உடம்பு என வாளாகூறிஞரேனும்‌, நட்டா 
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ரை யாக்கல்‌ முதலிய குணங்கள்‌ பிறவுடம்புகட்‌ கின்மையால்‌ மச்ச 
ளுடம்பு என்று பொருள்‌ கூறலாயிற்று, (௪௮) 
பொய்யாமை பொன்பெறினுங்‌ கள்ளாமை மெல்லியலார்‌ 
வையாமை வார்குழலார நச்சினு--றரையாமை 
யோர்த்துடம்பு பேருமென்‌ மானவா யுண்ணானேற்‌ 
பேர்த்துடம்பு கோட லரிது. 


பரை. பொன்‌ பெறினும்‌ - பொன்‌ பெற்றா னாயினும்‌, பொய்‌ 
யாமை - பொய்‌ சொல்லாமையும்‌; கள்ளாமை - (பிறர்பொருளைக்‌) 
களவு செய்யாமையும்‌; மெல்‌ இயலார்‌ - எளியாரை, வையாமை a 
வையாமையும்‌; வார்‌ குழலார்‌ - மாதர்‌, நசசினும்‌ - விரும்பினாலும்‌, 
நையாமை மனரந்தளராமையும்‌; உடம்பு பேரும்‌ என்று ஓர்த்து - 
தன்னுடம்பு மெலியுமென்று அறிந்த, ஊன்‌ - பிறிதோருடம்பின்‌ 
தசையை, அவாய்‌ - விரும்பி, உண்ணானேல்‌ - ஒருவன்‌ பண்ணானா 
யின்‌, (அவன்‌) பேர்த்து - மீட்டும்‌, உடம்பு கோடல்‌ - பிறிசோருட 
ம்பைச்‌ கொள்ளுதல்‌, அரிது - இல்லை, ௭-௮, 

கஃ-ரை. பொய்‌ சொல்லாமையும்‌, பிறர்பொருளை க்‌ கள்ளாமை 
யும்‌, எளியாரை வையாமையும்‌; பிறமாதர்‌ விரும்பினும்‌ அவரைச்‌ 
தான்‌ விரும்பாமையுழ்‌, உடம்பு மெலியுமென்று ஊன்‌ உண்ணாமை 
யும்‌, ஒருவன்‌ உடையஞாயின்‌, அவன்‌ வேறோருடம்‌ பெடிக்கமாட்‌ 
டான்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை, பொன்பெறினும்‌ பொய்யாமை யென்றதனால்‌ அது 
னது நிராசை பெறப்பட்டது. கள்ளல்‌-பிறர்பொருளை வஞ்ரித்துச்‌ 
கொள்ளல்‌. மெல்லியலார்‌ உ பொருளில்லாமையால்‌ மெலிந்‌ திருப்பு 
வர்‌. வார்குழலார்‌ - மீண்ட கூந்தலையுடையவர்‌. ஈச்சல்‌ - விரும்புசல்‌, 
நைதல்‌ - மனந்தளர்தல்‌, ஓர்ந்து என்பது ஓரத்து என வலித்தல்‌ 
பெற்றது, உண்ணானேல்‌ என்பதில்‌ ஏல்‌ எனின்‌ என்பதன்‌ மரூஉ 
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மை வ. வரவ ஆனமை 


பேர்தீதுடம்பு கோடலரிது என்றது இனிப்பிறவான்‌ என்றபடி. 
கோடல்‌-கொள்ளுதல்‌. “(தனக்குவமை யில்லாதான்‌ ரள்சேர்ந்தார்க்‌ 
கல்லான்‌, மனக்கவலை மாற்ற லரிது”, “(அரவாழி யந்தணன்‌ மாள்‌ 
சேர்ந்தார்க்‌ சல்லாற்‌, பிறீவாழி நீந்த லரிது” என்னுந்‌ திருக்குறட்‌ 
செய்யுட்களில்‌ அரிது என்பது இன்மைப்‌ பொருள்‌ தந்ததுபோல 
ஈண்டும்‌ அரிது இன்மைப்‌ பொருள்‌ தந்து நின்றது. (௧௯) 


தேவரே கற்றவர்‌ கல்லாதார்‌ தேருங்காற்‌ 
பூதே J முன்பொருள்‌ செய்யாதாராத ர 
அன்பமி லேம்பண்டி யாமே வனப்புடையே 
மென்பா ரிருகா லெருது, 


ப-ரை. கற்றவர்‌ - அறிவு நூல்களைக்‌ கற்றவர்‌, தேவரே - 
சேவரை யொப்பாரே யாவர்‌; கல்லாதார்‌ - அவற்றைக்‌ சல்லாதவ 
பைப்பற்றி, தேருங்கால்‌“ஆராய்‌ தபார்க்குமிடத்‌ து, பூதரே - பசாசு 
களோ டொப்பவரேயாவர்‌; முன்‌ - முதுமைப்‌ பருவம்‌ வருவதற்கு 
முன்பே, பொருள்‌ செய்யாதார்‌ - பொருளைத்‌ தேடி வைத்துக்‌ 
கொள்ளாதவர்‌, ஆதரே-அறிவிலாரேயாவர்‌; பண்டேமுன்‌ னே, யாம்‌- 
யாம்‌ (செல்வ முடையோமா யிருந்ததனால்‌), துன்பம்‌ இலேம்‌- துன்ப 
முடையே மல்லேம்‌, வனப்பு உடையேம்‌ - அழகுடையேம்‌, என்‌ 
பார்‌ - என்று சொல்லவோர்‌, இருகால்‌ எருது - இருகால்‌ மாகெளு 
க்கு நிகராவர்‌, எ-று, 

குர, அறிவு நூல்களைக்‌ கற்றவர்‌ தேவரை நிகாப்பார்‌; கல்‌ 
லாதவர்‌ பிசாசுகளை நிகர்ப்பார்‌; முதுமைப்பருவம்‌ வருதற்கு முன்‌ 
பே பொருள்தேடி வைத்துக்கொள்ளாதவர்‌ அறிவிலாதவரே யாவர்‌; 
யாம்‌ முன்னே செல்வரா யிருந்தமையால்‌ துன்பமிலேம்‌, அழகுளேம்‌ 
என்பவர்‌ இரண்டுகால்‌ மாகெளை நிசர்ப்பார்‌ என்பதாம்‌, 

வி-ரை. தேவரே என்பதில்‌ ஏகாரம்‌ தேற்றம்‌, அன்றிப்‌ பிரி 
கிலை யெனிலுமாம்‌; பூதரே, கரே என்பனவு மன்ன, தேர்சல்‌ 
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ண்ண ப வை அடவ வ ஷனையகைவவபட அகி வகைள்ஷிகிஷல்லைகவடகளிஷ்ம. வணவடமவாடட அனஸ்‌, 


ஆராய்தல்‌, முன்பொருள்‌ செய்தலால து - உடம்பு தளர்ந்து அங்கு 
மிங்கும்‌ ஓடிப்‌ பொருள்தேட இயலாத முதுமைப்‌ பருவம்‌ வருதற்கு 
முன்பே, அப்பருவதீதி லசவும்பொருட்‌ இளமைப்‌ பருவத்‌ இற்றா 
னே பொருளீட்டி வைச்‌ துக்கொள்ளுதல்‌. நாற்காலெருஇற்‌ பிரித்‌ 
தீற்கு “இருகா லெருது” என்றார்‌, (௨0) 


களளானசூ தென்றும்‌ கழுமான்‌ கரியாரை 

நளளா னுயிரிரங்க காவாடான்‌--ஈள்ளானா 
யூண்மறுதீறுக்‌ கொள்ளானே லூனுடம்‌ பெஞ்ஞான்றும்‌ 
தான்மறுத்துக்‌ கொள்ளான்‌ றளர்ந்து, 


ப-ரை. கள்ளான்‌ - (பிறர்‌ பொருளைச்‌) களவு செய்யாதவஞாய்‌, 
ரூது - குதாட்டத்‌ தில்‌, என்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌, சழுமான்‌-டொருக்‌ 
சாதவனாய்‌, கரியாரை - €ழ்மச்களை, ஈள்ளான்‌ - நட்புக்சொள்ளாதவ 
ஞய்‌, உயிர்‌ இரங்க-பிறவுயிர்சளிரங்கும்படி, நா அடான்‌-நாவாடாதவ 
னாய்‌, ஊண்‌ நள்ளான்‌ ஆய்‌-ஊ ணுணவைப்‌ பொருந்தா சவனாய்‌; மறு 
தீத-சடுத்து, கொள்ளானேல்‌-அவ்வுணுணவை ஒருவன்‌ கொள்ளா 
கிருப்பானாயின்‌, சான்‌ - அவன்றான்‌, மறுத்து - மீட்டும்‌, ஊன்‌ உட 
ம்பு-சசையோடு கூடிய வுடம்பை, எஞ்ஞான்றும்‌ - எந்நாளும்‌, தளர்‌ 
ஈது - ஒழுக்கம்‌ தளர்ந்து, கொள்ளான்‌ - எடுச்சமாட்டான்‌, எ-று, 


க-ரை, கள்ளாமலும்‌, சூ.சாடாமலும்‌, €ழ்மக்களை ஈட்புக்கொள்‌ 
ளாமலும்‌,பிறர்‌ மனம்‌ வருந்தும்படி வன்சொற்‌ சொல்லாமலும்‌, ஊணு 
ண்ணாமலும்‌, ஒருவனிராப்பானாயின்‌, அவன்‌ மீட்டும்‌ பிறக்கமாட்‌ 
டான எபதாம, 

வி-ரை. கள்ளல்‌ - திருடல்‌. கழுமல்‌ - பற்றல்‌, கரியார்‌ - திரு 
டர்‌. இரங்கல்‌ - வருந்தல்‌. நாவாடல்‌ - பேசுதல்‌, உயிர்‌ என்றது 
மச்சஞமிரை, இரங்குதற்குரியது அதுவே யாத லான்‌, (௨௪ 
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பூவாது காய்க்கு மரமுள ஈன்றறிவார்‌ 
மூவாத மூத்தவர்‌ நூல்வல்லா— தாவா 
விதையாமை நாறுவ விக்துள மேசைக்‌ 
குரையாமை செல்லு முணர்வு, 


ப-ரை. பூவாது காய்க்கும்‌ - பூவாமலே கர்ய்க்கின்ற, மாடும்‌ 
உள - மரஙகளுமுள்ளன; நன்று அறிவார்‌ - ஈன்மையை யறிப்வா, 
மூவாத மூததீவர்‌ - இண்கெளால்‌ மூவாராயினும்‌ அறிவினால்‌ மூத்த 
வரோடொப்பர்‌; நூல்‌ வல்லார-நூல்களைக்‌ கற்றுவல்லவர்‌ (அப்பெற்‌ 
நியரேயாலர்‌; தாவர - கெடாதிருக்ச, விதையாமை - பாத நிகட்டி 
விதைக்காமலே, நாறுவ - மூளைப்பனவாயெ, வித்து உள“ வித்து 
முளவாயிருக்கன்‌ றன; மேதைக்கு - அறிவுடையவனுக்கு, உரையா 
மை - பிறர்‌ அறிவியாமலே, உணர்வு செல்லும்‌ - அறிவுதோன்றும்‌, 
எ-று. 


க-ரை. பூவாமற்‌ காய்க்குமாம்போல அறிவுடையார்‌ ஆண்டுக 
சாரல்‌ மூவாராயினும்‌ அறிவினால்‌ மூத்தவரேயாவர்‌; தூல்சளைச கறு 
வல்லாரும்‌ அத்தன்மையரே; பாத்‌ திட்டி விதைக்காமலே முளைக்‌ 
இற வித்துமுண்‌ அதுபோல, அறிவுடையார்க்குப்‌ பிறர்‌ அறிவி 
யாமலே அறிவு தானேதோன்றும்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை, பூவாது காய்ச்குமாம்‌ - பலா முதலாயின. மூவாத, 
மூத்தவர்‌ என்பவுற்றிற்குப்‌ பகுதி மூ. விதையாமை நாறவவிதச்து என்‌ 
றது பாத்திகட்டி விதைக்காமல்‌ தானே முளைக்கும்‌ வித்து; அவை 
பறவையெச்சம்‌ முதலாயினவற்றாலுள்ள வித்து. மேதை-பேரறிவு) 
அது அசனையுடையானையுணர்ச்‌ இனமையால்பண்பாகுபெயர்‌.(௨௨) 


பூத்தாலுங்‌ காயா மரமுமுள ஈன்றறியார்‌ , 
மூத்தாலு மூவார்‌நூ றேற்றாதார்‌--பாத்திப 
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புதைத்தாலு நாறாத வித்துள பேதைக்‌ 
குபைத்தாலுஞ்‌ செல்லா அணாவு. 
ப-ரை, பூத்தாலும்‌-பூத்‌ இருக்‌ சனவாயினும்‌, காயா-காய்ச்சாச) 

மாமும்‌ உள - மரங்களுமுண்டு; (அதுபோல) நன்று அறியார்‌ - ஈன்‌ 

மையறியாதவர்‌, மூத்தாலும்‌-ஆண்கெளால்‌ முதிர்ந்தாலும்‌, மூலார்‌ - 
அறிவினால்‌ முதிரார்‌* நூல்‌ தேற்றா தார்‌ - அறிவு நூல்களைச்‌ கற்றுச்‌ 
செளியாசவர்‌ (அத்தன்மையரேயாவர்‌); பாத்தி புதைத்தாலும்‌ - 
பாச்திகட்டிப்‌ புதைத்தாலும்‌, நரறாச வித்து உள - முளைக்காத 
விச்துமுண்டு; (அதுபோல) பேதைக்கு - அறிவிலானுக்கு, உரைச்‌ 
தாலும்‌ எ பிறர்‌ சொன்னாலும்‌, உணர்வு செல்லாது - அறிவு தோன்‌ 
ரத, எ-று, 

க-ரை. பூத்தாலும்‌ காய்க்காத மாமுண்டு) அதுபோல, நன்மை 
யறியாதவர்‌ ஆண்டின்‌ முதிர்ந்தாலும்‌ அறிவின்‌ முதிரார்‌; அறிவு 
நூல்களைச்‌ கற்றுத்‌ தெளியாதவர்‌ அத்தன்மையரேயாஃர்‌. பாத்தி 
கட்டிப்‌ புதைத்தாலும்‌ முளைக்காத வித்துமுண்டு) அதுபோல, அறி 
விலானுக்குப்‌ பிறர்‌ சொன்னாலும்‌ அறிவு உண்டாகாது என்பதாம்‌, 

வி-ரை, பூதீதாலுங்‌ காயாமரம்‌ என்றது பாதிரிமா முதலான 
வற்றை, தேற்றாதார்‌ - தீன்வினைப்பொருளில்‌ வந்தது. நாறல்‌ - 

முளை த்தல்‌, பேதை - அறிவிலான்‌, (௨௩) 


வடிவிளைமை வாய்த்த வனப்பு வணங்காக்‌ 
குடிகுலமென்‌ றைந்துங்‌ குறித்து--முடியாத்‌ 
அளங்கா நிலைகாணார்‌ தொக்கர்‌ பசுவா 
லிளங்காற்‌ அறவா தவர்‌, 


ப-ரை. வடிவு - உருவு; இளமை - இளம்பருவம்‌, வாய்த்த 
வனப்பு - பெற்ற அழகு; வணங்சா குடி - தாழாத குடிப்பிறப்பு, 
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குலம்‌ - உயர்குலம்‌, என்கற ஐந்தும்‌ - என்று சொல்லப்படுகிற ஜர்‌ 
தும்‌, குறித்து - தாம்‌ குறித்து, முடியா - நுகர்ச்சி முடியப்பெற்று, 
துளங்கா நிலை காணார்‌ - அழியாத நிலையைச்‌ காணமாட்டார்‌; (ஆத 
லால்‌) இளங்கால்‌ துறவாதவர்‌ - இளம்பருவத்‌ திலே தறவாதவர்‌, 
தொக்கு - கூடி, ஈர்‌ - பாரத்தை யிழுக்சன்ற, பசு - எருதோடொப்‌ 
பர்‌; எ-று, 


க-ரை, உருவு, இளம்பருவம்‌, அழகு, உயர்குடி, உயர்குலம்‌ 
இவ்வைந்தும்‌ முடிவுபோக நுகர்வது அருமையாதலால்‌, இளமைப்‌ 
பருவத்‌ திற்றானே துறவாதவர்‌ பாரத்தை யிழுச்துச்‌ செல்லுகிற 
எருதை நிகர்ப்பர்‌ என்ப தாம்‌. 

வி-ரை. வணங்காக்குடி யென்றமையால்‌ உயர்குடியென றுரை 
க்கலாயிற்று, வணங்கா என்பதனை குலம்‌ என்பதன்முன்‌ சேர்த்து 
உயர்குலம்‌ என்ஐரைத்‌துக்கொள்ச. என்ற ஐந்தும்‌ என்பது என்‌ 
றைந்தும்‌ என நிலைமொழி மீறு சொருத்தல்‌ பெற்றது. தொக்கு 
என்பதற்குப்‌ பகுதி தொகு. துளங்கா மிலை-அசையா நிலை, ஈர்த்தல்‌- 
இழுத்தல்‌, ஆல்‌ - அசை. துறத்தல்‌ - இருவசைப்‌ பற்றுக்களையும்‌ 
விடுசல்‌, இருவகைப்‌ பற்றுக்களாவன 4 அகப்பற்று புறப்பற்று என்‌ 
பன. நான்‌ என்றல்‌ அகப்பற்று, எனது என்றல்‌ புறப்பற்று) இவற்‌ 
றை அஹங்காரம்‌ மமகாரம்‌ என்பர்‌ வட நூலார்‌. (௨௪) 

கள்ளுண்டல்‌ காணிற்‌ கணவர்ப்‌ பிரீர்துறைதல்‌ 

வெள்கில ராய்ப்பிறரிற்‌ சே௦--லுள்ளிப்‌ 

பிறர்கரும மாராய்த நீப்பெண்‌ கொமைச்‌ 

திறமதுதீப்‌ பெண்ணின்‌ நொழில்‌, 

பாரை, கள்‌ உண்டல்‌ “ கள்ளுண்ட லும்‌, சாணில்‌ - ஆராய்ந்‌ ௪ 
பார்க்கின்‌, கணவன்‌ - தன்‌ கணவனை, பிரிந்து உறைதல்‌-(புணர்ச்சி 
வேண்டாதே) பிரிந்துறைசலும்‌, வெள்கு இலர்‌ ஆய்‌ - நாணுதல்‌ 
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க a ஆக்‌ கவரில்வப ட விகவக்களைகைனளைளள்‌, படப்பட வப பட வனி. 


இல்லாதவராய்‌, பிறர்‌ இல்‌ சேறல்‌ - பிநர்மனைக்குச்‌ செல்லுதலும்‌, 
பிறர்‌ கருமம்‌ உள்ளி - பிறர்‌ கருமத்தை நினைத்து, ஆராய்தல்‌ - பிற 
ருடனாராய்த லும்‌, த பெண்‌ - தீய பெண்டிரோடு, கிளைமை - கேச 
முடைமையும்‌, (ஆதிய ஐந்தும்‌) திறமது - தனக்கே யுரியதாச, 
தீ பெண்ணின்தொபில்‌ - திய பெண்டிரின்‌ சொழில்களாம்‌, எ-று. 

க-ரை, கள்ஞண்டல்‌, கணவனைப்‌ பிரிந்துறைதல்‌, பிறர்‌ மனை 
க்குச்‌ செல்லுதல்‌, பிறர்‌ கருமத்தைப்‌ பிறருடனாராய்சல்‌, தயபெண்‌ 
டிரோ டிணங்குதல்‌ ஆகிய ஐந்தும்‌ தீப்பெண்ணின்‌ தொழில்களா 
மென்பதாம்‌. 

வி-ரை. வெள்கு - முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. உள்ளல்‌ - 
நினைத்தல்‌. கருமம்‌ - காரியம்‌. ஆராய்தல்‌-ஆலோசித்தல்‌, செமை - 
உறவாந்தன்மை (இணக்கம்‌). திறன்‌ - கூறுபாடு (பங்கு), பஞ்ச 
மகா பாதகங்களுள்‌ ஒன்றாதலால்‌ கள்ளுண்டலை முதற்கட்‌ கூறி 
னார்‌. தீப்பெண்ணின்‌ தொழில்கள்‌ வேறு பலவுளவாயினும்‌ இவ்‌ 
வைநதும்‌ அவற்றின்‌ மிக்கன வென்பது தோன்ற இவ்வாறு கூற 
லாயினர்‌. கள்ளுண்டல்‌ சன்‌ மதிமயக்கத்துக்கும்‌ தன்‌ குடிப்பழிக்கு 
மேதுவாதலாலும்‌, கணவனைப்‌ பிரிந்துறைதல்‌ கற்பழிவாசலாலும்‌, 
பிறர்மனைக்குச்‌ செல்லுதல்‌ அவமான மாதலாலும்‌, பிறர்கரும மாராய்‌ 
சீல்‌ தனக்குரிய தன்மையாலும்‌, இப்பெண்டிரிணச்சம்‌ தனக்குத்‌ 
தீங்கு பயதசலாலும்‌ இவ்வைந்தும்‌  தீப்பெண்ணின்‌ தொழில்‌” 
என்றார்‌. (உட) 
பெருங்குணத்தார்ச்‌ சேர்மீன்‌ பிறன்பெருள்‌ வெள வன்மின்‌ 
கருககுணத்தார்‌ கேண்மை கழிமி-ஜனொருக்குணர்ந்து 
தீசபொஃ்லே காமின்‌ வருங்காலன்‌ நிண்ணிதே 
வாய்சசொல்லே யன்று வழுக்கு, 


புரை. பெருங்குணத்தார்‌ - பெறாங்குண ச்சாரை, சேர்மின்‌ - 
சென்றடையுங்கள்‌ ; பிரன்பொருள்‌-பிறன்பொருளை வெளவல்மின்‌ - 
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கவராசேயுங்கள்‌) கருங்குணத்தார்‌ - தீக்குணத்தாாது, கேண்மை - 
நட்பை, கழிமின்‌ - விடுங்கள்‌) ஒருங்கு உணர்ந்து - முற்றுமறிக்து; 
£ சொல்லோ (பிறரைச்‌ சொல்லும்‌) தீய/சொற்களையே, காமின்‌ - 
(சொல்லாது) தடுங்கள்‌; காலன்வரும்‌-யமன்வருவான்‌, இண்ணிசே- 
இது உண்மையே, வாய்ச்சொல்லே அன்று-இது வாய்ச்‌ சொல்லே 
யன்று, வழக்கு - உண்மை வழக்கேயாம்‌, எ-று 


க-ரை. நற்குண முடையாளைச்‌ சேருங்கள்‌; பிறன்பொருளைக்‌ 
கவராதேயுங்கள்‌; தீச்குண முடையாரை யொழியுங்கள்‌; தீயசொற்‌ 
களை வழங்கா திருங்கள்‌; காலன்‌ வருவான்‌; இது உண்மையென்ப 
தாம்‌. 


வி-ரை, பெருங்குணம்‌ - பெருமைக்‌ கேதுவாகிய சாந்தமுச 
லிய நற்குணங்கள்‌. பிறன்‌-அக்சியன்‌. அஞ்ஞானம்‌ கருமையா தலால்‌ 
கருங்குணச்தார்‌ என்றது அஞ்ஞானிகளை. அஞ்ஞானிகள்‌ - அறிவி 
லாதார்‌. கருங்குணத்தார்‌ கேண்மை கழிமின்‌ என்றமையால்‌ அவ 
ரைக்‌ சழித்தல்‌ சொல்லாதே யமையும்‌, “(யாகாவா ராயினு நாகாக்க 
காவாச்சாற்‌, சோகாப்பர்‌ சொல்லிழுக்குப்‌ பட்டு” என்னுந்‌ இருக்‌ 
குறளின்‌ பொருளை அடியொற்றி இவரும்‌ *தீச்சொல்லே சாமின்‌' 
என்றார்‌. காத்தல்‌-தம்மிடச்‌ துண்டாகாது தடித்தல்‌; காவாராயின்‌, 
அத்‌ தீச்சொற்‌ பயனா துன்பத்தை யதுபவிப்ப ரென்றதாயிற்று, 
திண்ணி.ஐ என்பதில்‌ தண்மை உண்மை யென்னும்‌ பொருளில்‌ 
வாத, (௨௬) 


-வான்குருவிக்‌ கூடரக்கு வாலுலண்டு கோ ற்றருதல்‌ 
தேன்புரி ந்தி யார்க்குஞ்‌ செயலாகா-தாம்புர்‌ இ 
வல்லவர்‌ வாய்ப்பன வென்னாரொ ரோவொருவர்க்‌ 
தெல்காதோ ரொன்று படும்‌, 
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ப-ரை. வான்‌ குருவி கூடு - வாவிய தூக்கணங்‌ குருவியிஞற்‌ 
செய்யப்படும்‌ கூடும்‌, அரக்கு - (பேரெறும்புகளாற்‌ செய்யப்படும்‌) 
அசச்கும்‌, வால்‌-வாலிய, உலண்டு - உலண்டு என்னும்‌ புழுக்களால்‌ 
காற்கப்பட்ட நூலும்‌, கோல்‌ தரு,சல்‌-(வேரொருவகைப்‌ புழுச்களாற்‌ 
செய்யப்பட்ட) கோற்கூடும்‌, சேன்‌ - சேனீச்சளாற நிரட்டப்பட்ட 
தேன்பொ தியும்‌, (யெ இவ்வைந்தும்‌) புரிந்‌ து-விரும்பி, யார்க்கும்‌- 
யாவர்க்கும்‌, செயல்‌ ஆகா - செய்சல்‌ முடியா; (ஆதலால்‌) வல்லவர்‌ - 
எல்லாம்‌ கற்று வல்லவரும்‌, தாம்‌ புரீஇ - தாம்‌ விரும்பி, வாய்ப்பன 
என்னார்‌ - நமக்கிவை வாய்ப்பாகச்‌ செய்யலாமென்று கருதவுமாட்‌ 
டார்‌, ஒரோவொருவர்க்கு-ஒவ்வொருவர்க்கு, ஒல்காது - குறையாது, 
ஓரொன்று - ஓரோவொரு அருமையாதிய செய்கை, படும்‌-உண்டா 


மிருக்குமாதலால்‌, எ-று, 


க-ரை. தூக்கணங்‌ குருவியின்கூடு முதலியவற்றைச்‌ செய்தற்‌ 
கருமை நோக்கி, அவற்றை, எல்லாஙகற்று வல்லவரும்‌ செய்யலா 
மென்று மனத்தினால்‌ நினைச்சகவுமாட்டார்‌ என்பதாம்‌, 


வி-ரை. வான என்பதற்கு அறிவினால்‌ மேம்பட்ட என்றுரை 
த்தலுமாம்‌. அரக்கு, தேன்‌ என்பவற்றைச்‌ செய்தற்குரிய பேரெறு 
ம்பும்‌, தேனீக்களும்‌ வராவித்‌ தரைக்கப்பட்டன. உலண்டு - கோற்‌ 
புழு. புரீஇ-சொல்விசை யளபெபை, ஒல்கல்‌ - குறைதல்‌. படுதல்‌ - 
உண்டாதல்‌. செய்தலருமை நோக்‌, வல்லவர்‌ வாய்ப்பனவென்னார்‌ 
என்பதில்‌ என்னார்‌ என்பதற்குச்‌ செய்யச்‌ கருதவுமாட்டார்‌ என்‌ 
றுசரைச்சப்பட்டது. இதனால்‌, அற்பவுயிர்சளாற்‌ செய்யப்படுங்‌ காரி 
யங்கள்‌ எல்லாங்‌ கற்று வல்லவராலுஞ்‌ செய்யலாகாசென்பது கூறப்‌ 
பட்டது, (௨௭) 


அறனட்டா னன்னெறிக்க ணிற்க வடங்கா 
புறனட்டான்‌ புன்னெறிபோ காது புறனட்கான்‌ 
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கண்டெடுத்துக்‌ கட்களவு சூது கருத்திஞற்‌ 
பண்டெடுத்துக்‌ காட்டும்‌ பயின்று. 


போழிப்புமா. ௮றத்திற்குப்‌ புறமாயெ பாவவினைகளை யுல 
சத்தின்சண்ணே நட்டான்‌, சொல்லியடங்காத புல்லிய நெறியிற்‌ 
போகாதே குற்றமில்லாத அறத்‌ இனைச்‌ சொல்லும்‌ நூலினை யுலகச்‌ 
தள்ளே ஈட்ட முமுதுணாந்த அறிவினாற்‌ சொல்லப்பட்ட நன்‌ 
னெ றியின்‌ கண்ணே நின்றொழுகுச); பாவநெறியினை நட்டவன்‌ ஆரா 
ய்க்தெடுத்துக்‌ சள்ளினையும்‌, களவினையும்‌, சூதினையும்‌ தன்‌ கருத்தி 
னாலே பயின்று பண்டுசெய்தாரை யெடுத்துச்‌ சாட்டும்‌, எ-று. (௨௮) 


ஆணுக்கம்‌ வேண்டாதா னாசா னவற்கியைந்த 

மாணாக்க னன்பான்‌ வழிபூவான்‌--மாளாக்கன்‌ 

கற்பனை த்து மூன்றுங்‌ கடிந்தான்‌ கடியாதா 

னிற்பனைத்து நெஞ்சிற்கோர்‌ கோய்‌, 

ப-ரை, ஆண்‌ ஆக்கம்‌ வேண்டாதான்‌-பிரமசறியம்‌ காப்பவன்‌, 
ஆசான்‌-ஆசிரியனென்‌ றற்குரியவன்‌; அவற்கு இயைக்க மாணாக்கன்‌- 
அவனுக்கேற்ற மாணவனாவான்‌, அன்பான்‌ - அன்புடையோனும்‌, 
வழிபவொன்‌ - வழிபடுவோனும்‌ என்றிருவகையர்‌; மாணாக்கன்‌ - 
மாணாக்கனாவான, கற்பு அனைத்தும்‌ - கற்குமளவும்‌, மூன்றும்‌ - 
சாம வெகுளி மயக்கங்கள்‌ என்ற மூன்றையும்‌, கடிர்தான - ஒழித்‌ 
தவனே; கடியாதான்‌ - (அவற்றைச்‌) கடியாதவன்‌, கிற்பு அனைத்‌ 
அம்‌ - நிற்குமளவும்‌, நெஞ்சிற்கு - ஆசிரியன து மனத்திற்கு, ஓர்‌ 
நோய்‌ - ஒரு நோய்போல்வான்‌, எ-று. 

க-றை, பிரமசரியங்‌ காப்பவன்‌ ஆரிரியனாவான்‌, அவனை அன்பு 
செய்து வழிபடுவோர்‌ முதலியோர்‌ மாணாக்கரரவார்‌ என்பதாம்‌, 

வி-ரை, ஆணாக்சம்வேண்டாமை-பிமமசரியம்‌, அணாக்கம்‌ என்‌ 
திதி கண்மக்சட்குரிய இணைவிழைச்சு முதலியவற்றை, வேண்டா 
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அலனைச்சிவ்கககக்யை வய, மலரக்‌ னை 


தான்‌ - விரும்பாதவன்‌, ண்டு கூறு சலால்‌ இணைவிழைச்சு முத 
லியவை யில்லாதவனே ஆசிரியனாயிருச்‌ ச ற்குரியா னென்‌ றதாயிற்று. 
வழிபவொன்‌ - அசிரியனே விய அ செய்வோன்‌. காமவெகுளி மயச்சங்‌ 
சளை முச்குற்றமென்பர்‌, காமவெகுளி மயக்கங்களைக்‌ கடிர்‌ துரின்று 
ஆசரிரியனிடத்துச்‌ கற்பார்‌ நன்மாணாக்கர்‌ என்றும்‌, அவற்றைக்‌ கடி 
யாதுறின்று கற்பவர்‌ திமாணாக்கர்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுவர்‌, (௨௧) 


நெய்‌ தன்‌ முகிழ்‌ ம்த்துணே யாங்குடிமி நேர்மயிரு 
முய்த லொரு திககள்‌ காளாகுஞ்‌--செய்‌ 3 
னுணங்குதா லோதுதல்‌ கேட்டல்மா ளுக்கர்‌ 


வணங்கி வலங்கொண்டு வந்து, 


ப-ரை. (மாணாக்கர்க்கு) குடுமி-குடுமியானது, நெய்தல்‌ முகிழ்‌ 
துணை ஆம்‌ - நெய்தல்‌ மொட்டினள வின தாயிருத்சல்‌ தகுதி; நேர்‌ - 
நீண்ட, மயிரும்‌ - மயிரும்‌, உய்தல்‌ - கழுவாதொழிதல்‌, ஒரு திங்கள்‌ 
நாள்‌ ஆகும்‌ - ஒருமாதகாலமாகும்‌; மாணாக்கர்‌ செய்தல்‌ - மாணாக்கர்‌ 
செய்கையான த, வது வணங்கி - (ஆசிரியனை) வந்து கொழுத, 
வலங்கொண்டு - பிரசக்விணஞ செய்து, நுணங்கு நூல்‌ ஓதுதல்‌ - 
நுண்ணிய நூல்களை யோதுதலும்‌, கேட்டல்‌-கேட்டலுமாம்‌, எ.று, 

க-ரை, மாணாச்சனுக்குச்‌ குமி நெய்தல்‌ மொட்டினளவா 
யிருத்தல்வேண்டும்‌. அவன்‌ தலைமயிர்‌ ஒருமாசம்வரையிலுங்‌ கழுவா 
திருக்கலாம்‌, ஆசிரியனே வலம்வருசலும்‌, அவனிடத்‌ சோதுதலும்‌, 
பாடங்‌ கேட்டலும்‌ அவனுக்குரிய செய்கைகள்‌ என்ப தாம்‌, 

விரை, நெய்தல்‌ - ஆம்பல்‌. முகிழ்‌ - மொட்டு (மொக்கு), 
துணை - அளவு, உய்சல்‌ - ஒழிதல்‌ (கழுவாதொழிதல்‌); அதாவது 
தலைமுழுகாதொழிதல்‌. செய்தல்‌ - செய்கை, நணங்குதல்‌ - நட்ப 
மாதல்‌. ஓதல்‌ - படித்தல்‌, நேர்மயிர்‌ - வினைச்சொசை நிலைச்சொ 
ப்ரீ, கேட்டல்‌ _,.சிரவணஞ் செய்தல்‌, (௩௦) 
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ஒருவ னதிவானு மெல்லாம்யா தொன்று 
மொருவ னறியா தவலு--மொருவன்‌ 
குணனடங்கக்‌ குற்றமில்‌ லனா மொருவன்‌ 
கணனடங்சக்‌ கற்றானு மில்‌, 


பாரை. எல்லாம்‌ அறிவான்‌ ஒருவனும்‌ - எல்லாவற்றையும்‌ 
அறிவாஞெருவனும்‌, யாது ஒன்றம்‌ அறியாசவன்‌ ஒருவனும்‌ - யா 
கொன்றையு மறியாசானொருவனும, குணன்‌ அடங்க இல்லான்‌ 
ஆம்‌ ஒருவனும்‌ - குணமுழுது மில்லாசானொருவனும்‌, குற்றம்‌ இல்‌ 
லானாமொருவன்‌ - குற்றமுழுது மில்லாசானொருவலும்‌, சணன்‌ 
அடங்க சந்றுனும்‌-நூற்றொகுதிமுழுதும்‌ கற்ருனொருவலும்‌, இல்‌- 
இவ்வுலகிலில்லை, எற. 

க-௮ர. எல்லாமறிக்தவனும்‌, யாதுமறிடாசவலும்‌, குணமில்‌ 
லாதவனும்‌, குற்றமில்லா தவனும்‌, எல்லா நூல்களுங்‌ கற்று வல்லவ 
னும்‌ உலகத்தில இல்லையென்பதாம்‌. 


வி-ரை, அழிவானும்‌ என்றவும்மை பிரித்து ஒருவன்‌ என்பத 
னீற்றில்‌ கூட்டப்பட்டது. அறியா சவனும்‌ என்றவும்மை பிரித்து 
ஒருவன்‌ என்பசனீற்றில்‌ கூட்டப்பட்ட த. அடங்க - முழுதும. 
குணம்‌ குணண்‌ எனவும்‌, கணம்‌ சணன்‌ எனவும்‌ போலியாயிற்று, 
கற்றானும என்‌ நவும்மை பிரித்து ஒருவன்‌ என்பசனீற்றில்‌ கூட்டப்‌ 
பட்டது. கற்றானும்‌ என மேல்வருதலால்‌, கணன்‌ நூற்றொகுதி 
யென்‌ நுரைக்கப்பட்ட த. (௬௧) 

உயிர்ரோய்செய்‌ யாமை யுறுரோய்‌ மறத்தல்‌ 

செயிர்கோய்‌ பிறாகட்செய்‌ யாமை செயிரரோய்‌ 

விழைவு வெகுளி யிவைவிடுவா னாயி 

னிழிவன்‌ றினிது தவம்‌, 
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ப-ரை. உயிர்ரோய்‌ செய்யாமை - பிறிசோருயிர்க்குத்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்யாமையும்‌, உறுநோய்‌ மறத்தல்‌ - பிறவுயீர்களால்‌ நேர்ந்த துன்‌ 
பத்தை மறந்துவீடுசலும்‌, செயிர்‌ கோய்‌ பிறர்கண்‌ செய்யாமை ஈ 
சோவச்சால்‌ பிறரிடத்‌ துத்‌ துன்பஞ்‌ செய்யாறையும்‌, (அய இம்‌ 
மூன்றையும்‌ ஒருவன்‌ உடையனாய்‌) செயிர்‌ கோய்‌ விழைவு வெகுளி- 
குற்றத்தைக்‌ செய்யும துன்பததைத்‌ சருநிற அசையும்‌ கோவமும்‌ 
ஆகிய, இவை-வர்றை, விரிவான அயின்‌ - விவொனாஞல்‌, தவம்‌ - 
(அவன்‌ செய்யும்‌) சவமான ௮, இழிவு அன்று - இழிவனறி, இனிது. 
இன்பச்சைச்‌ சருவதாரும்‌, எ-று. 

ப-ரை. பிறவுயிர்க்குத்‌ துன்பஞு செய்யாமையும்‌, பிறவுயிர்சளால்‌ 
சீனக்குலந்த தன்பச்சை மறத்சலும்‌, சோவமிகு இயால்‌ பிறர்க்குத்‌ 
தீங்குசெய்யாமையும்‌ ஆகிய இவற்றை யுடையனாய்‌; விழைவு வெகுளி 
களை யொருவன்‌ விட்டெவிவொனானால்‌, அவனுடைய தவமானது 
அவனுக்கு இனிசாய்‌ முடிவுறும்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை. உயிர்‌ பிறர்‌ என்றது முறையே அஃ றிணையுயிரையும்‌ 
மக்களையும்‌, உயிர்கோய்‌ செய்யாமை யுறுநோய்‌. மறதீதல்‌ என்பதற்‌ 
இணங்க, (உற்றநோய்‌ கொன்ற லஓயிர்க்குறுகண்‌ செய்யாமை” என்‌ 
றார்‌ பெருகாவலரும்‌. மறத்தல்‌ - மினைவிலு மில்லாமல்‌ விட்டொழிச்‌ 
தல்‌. விழைவு வெகுளி என்பவற்றை காமக்ரோசம்‌, என்பர்‌ வட 
நூலார்‌. (௬௨) 
வேட்பவன்‌ மார்ப்பான்‌ விளங்கிழைக்குக்‌ கற்புடைமை , 
கேட்பவன்‌ கேடில்‌ பெரும்புலவன்‌--பாட்டவன்‌ 
ர்தையா குஞ்‌ சிறத்த லுலகனுட்‌ 
டந்தையா னாகுங்‌ குலம்‌. 

பாரை, வேட்பவன்‌ பார்ப்பான்‌ - வேள்வி செய்பவன்‌ பார்ப்பா 
னாவான்‌; விளங்கிழைச்குச்‌ கற்புடைமை - மாதுக்குக்‌ சற்புடைமை 
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பணையம்‌ ன்‌ 


க 
வை, 


நிறந்த த; கேட்பவன்‌ - பலதூல்களையும்‌ அரிரியனை யடுத்துக்‌ கேட்‌ 
பவன்‌, கேடு இல்‌ - அழிவில்லாத) பெரும்புலவன்‌ - பெரியபுலவனா 
வான்‌; அவன்‌ - அப்புலவன்‌, சிந்சையான்‌ அகும்‌ பாட்டு - மனத்த 
னாராய்ந்து பாடும்பாட்டு, உலகினுள்‌ - உலகச்தில்‌, சிறந்தது - மேம்‌ 
பட்டது; குலம்‌ - ஒருவனது குலனுடைமை, தீநசையான்‌ ஆகும்‌ - 
அவன து தந்தையாலே அழகுபெற்று லிளஙகும்‌, எ-று. 

க-ரை, யாகஞ்‌ செய்பவன்‌ பார்ப்பான்‌; கற்புடையவள்‌ பெண்‌; 
பல நூல்கள்‌ கேட்டறிட்‌ சவன்‌ பெரும்புலவன்‌) அவனாற்‌ பாடப்படும்‌ 
பாட்டு உலடிற்‌ சிறது) ஒருவனது குலனுடைமை யழகுபெற்று 
விளங்குவது அவனது தந்தையாலேயா மென்ப தாம்‌. 

வீரை, வேட்டல்‌ - யாகஞ்செய்சல்‌. லிளங்கிழை - வினைத்‌ 
தொகைப்பறத்திப்‌ பிறந்த அன்மொழித்தொசைக்‌ காரணப்பெயர்‌, 
கற்பு - பதிவிரதாதர்மம்‌, குலம்‌ - குலனுடைமை, அதாவது உயர்‌ 


குடிப்பிறப்பு. (௩௩) 


வைப்பானே வள்ளல்‌ வழங்குவான்‌ வாணிர 

னுய்ப்பானே யாசா னுயர்கதிக்கு--உய்ப்பா 

னுடம்பினார்‌ வேலி யொருப்படுத்தூ னாரத்‌ 

தொடங்கானேற்‌ சேறற்‌ றுணிவு, 

ப-ரை. வைப்பானே-பொருளை மீட்டிவைப்பவனே, வள்ளல்‌ - 
வள்ளலென்று சொல்லப்பவொன்‌ ; வழங்குவான்‌ - அப்பொருளைப்‌ 
பிறர்க்குக்‌ கொடுப்பவனே, வாணிகன்‌ - வாணிகனென்று வ 
லப்பவொன்‌; உய்ப்பானே ஆசான்‌ - (௮ச்கொடையினாலாய பயன்‌ 
விளைவு மறுமைக்குத்‌ தனக்கு வினத்தக்சொள்ளுசலா6) ஒரு 
வர்ச்கு ஆசிரியனாவான்‌, உயர்‌ கதிக்கு உய்ப்பான்‌ - உயர்க தியிற்‌ 
செலுத்தவல்லோன, உடம்பின்‌ ஆர்‌ வேலி - உடம்பாகிய வேலி 


யை, ஒருப்படுத்து (போச்‌5ி)-ஒருப்படுத்‌ து நீக்‌, ஊன்‌ - அவற்றின்‌ 
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ப க்‌ ல லி ல்‌ வ பன்‌ ப திவ ட வங்கி வெய்ன்‌ அ எக என்‌ 


தசையை, அர எ உண்ண, தா தல்‌ அ ப யானும்‌ 
‘try ௩ ப ௫ x + ப * 

சேரல்‌ -(அவன்‌) உயர்க இயிற்‌ செல்தல்‌, துணிவு - உண்மையாம்‌, 
61-17. 


க-ரை. பொருளீட்டி வைப்பவன்‌ வள்ளல்‌; அதனை வழங்கு 
வோன்‌ வாணிகன்‌ ; அக்கொடைப்பபனைத்‌ சனக்ரு எிளைசிதுக்‌ 
சொள்வொன்‌ ஆரிமியன்‌; உயர்ச இியிற்‌ செலுத்த வல்லவன்‌ ஒருயிரை 
வைத்து அசன்‌ கசையை யுண்ணாாயின்‌ அவன்‌ ௨ யாக இயடை 
தல்‌ உண்மை யென்பதாம்‌, 


வி-ரை. வள்ளல்‌ - வரையாது கொடுப்போன்‌, வழங்கல்‌ “சா 
ராளமாசச்‌ கொடுச்சல்‌. வாணிகன்‌ - வியாபாரி, உயத்தல்‌ - செலுச்‌ 
தல்‌. உயர்கதி - மோக்ஷம்‌, உடம்பின்‌ என்பதில்‌ புன்‌ அல்வழிச்சா 
ரியை. ஒருப்படுத்‌ ரல்‌ - சம்மசப்படுத்தல்‌, ஆர்சல்‌ - உண்டல, சொ 
டஙகானேல்‌ என்பதில்‌ ஏல்‌ எனின்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. சேறல்‌ - 
செல்லுதல்‌. (௬௪) 


பிரத னாகு ஈம்‌ வசைவணக்க நன்‌ கச்‌ 


செய்ததனா ஞகுஞ்‌ செழுங்குலமு£்‌--செய்‌ த 
பொருளினா னாகுமாம்‌ போக கெகழ்‌த 


வருளினா னாரு மறம்‌, 


ப-ரை.வைதசனால்‌- (ஒருவன்‌ பிறனை) வைக சனால்‌,வசை அகும்‌- 
(அவனுக்கு) வசையுண்டாகும்‌) நன்றாக வணக்சம்‌ செய்ததனால்‌ - 
நன்மை வணக்கம்‌ என்பவற்றைப்‌ பிறர்க்குச்‌ செய்க,சனால்‌, செழுங்‌ 
குலமும்‌ ஆகும்‌-வளமையாடிய குடிப்பிறப்புமாகும்‌; செய்த பொருளி 
னால்‌ - ஈட்டின பொருளினால்‌, போகம்‌ - இன்பம்‌, ஆகும்‌ - உண்டா 
இப; செ௫ழ்ந்த -(பி தர்பொருட்டுதி) தன்மனம்கெகிழ்ர்ச, அருளினால்‌ 
அருள்சாரணமாச, அறம்‌ ஆகும்‌ - அறமு ன்‌ டாகும்‌; எ-று, 
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௦ம்‌ 20பஞ்சமுலம்‌ 


கரை, | ஒருவன்‌ வைசசனால்‌ வரையும்‌, வணக்கத்‌ 
தால்‌ உயர்குடிப்பிறப்பும்‌, பொருள்‌ செய்த சனால்‌ இன்பமும்‌, அருளி 
(றட Ro அறமும்‌ உண்டாமென்பதாம்‌. 


விரை வைதல்‌ - இட்டுஈல்‌, வசை - பயி. வணச்சம்‌-பணிவு. 
செய்சபொருள்‌ என்பதில்‌ செய்த என்பது ஈட்டிய எனப்‌ பொருள்‌ 
பட்டத, பேகாம்‌ - அநுபவம்‌ - இன்பம்‌, நெடிர்சல்‌ - உருகுதல்‌, 
அருள்‌ - காரணங்சறாதாது ஒரசன்மைத்தா வார்ட்‌ ரெல்‌ 


ஓம்‌ பெருங்கருணை, (௩௫) 


இலி யலார மல்லறமு மேனை ந றவற ற 
ரல்லியலி னாடி யுரைம்‌ துங்கா. னல்லியம்‌ 
டன; ந்தாற்‌ போக; மவ்க்தால்‌ சவர்கமா 


ஞானத்தால்‌ வீடாக நாட்டு, 


பாரை, இல்‌ இயலார்‌-மனைவாழ்ச்கை யிய நசையாசவுடையார்‌ 
(செய்தி, ௦ல்‌ அறமும்‌ - நல்ல அழும்‌, ஏனை அறவ இரும்‌-மற்றறற்‌ 
திறந்சோர்‌ செய்யும்‌ நல்ல அறமும்‌, நல்‌ இயலின்‌ . நன்மையாநிய 
முறையால்‌, நாடி - ஆராய்நது, உரைக்குக்கால்‌ - சொல்லுமிட த்ர, 
நல்‌ இயல்‌ சானத்தால்‌ போகம்‌ - நல்லியலாசிய கொடையிஞல்‌ 
செல்வதுசர்ச்சியு ௦, தவத்தால்‌ சுவர்ச்கம்‌ ஆ- சவச்‌ இஞல்‌ சுவர்க்க 
தகர்ச்சியாகவும்‌, ஞானத்தால்‌-ஞானத் இனால்‌, வீடு ஆக-வீடாசவு ம்‌, 

£ட்டு - ரிலைபெறுத்துவாபாக, எ-று, 

க-ரை, இல்லறத்தார்‌ செய்த அறம்‌, துறவறத்‌ தார்‌ செய்த 
அறமும்‌, ஆராயின்‌, சொடையால்‌ செல்ல தகர்சசியும்‌, தவத்தால்‌ 
சுவாக்கமும்‌, ஞானச்சால்‌ வீடும்‌ பெறுவரென்ப தாம்‌, 

வி-மர, இல்‌-இல்வாழ்க்கை, இயலார்‌ - இயல்பரகவுடையவர்‌. 
நல்லியல்‌-5ன்மையரகிய முறைமை, அதாவது ஒருபாற்கோடாமைடி 
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க்கை ன்ஸ்‌ அடையல்‌ ட வயதை ல அனவ Es க்க கக்‌ 
ட்‌ 


(நடுவுரிலைமை), தானம்‌ - கொடுத்தல்‌.போசம்‌-இன்பறுகர்‌2சி. வீடு- 
முத்தி, (௩௬) 
ம்யிர்வனப்புங்‌ கண்கவரு மார்பின்‌ வனப்பு 
முர வனப்பும்‌ காதின்‌ வனப்புஞ்‌--செயிர்தீர்சகு 
பல்லின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல நாற்கியைம் த 


[] டி (] £0 
சொல்லின்‌ வனப்பெ வனப்பு. 


ப-மை. (பிர்‌ வனப்பும்‌ சலேமயிரா ஓண்டாரும்‌ அழகும்‌, கண்‌ 
கவரும்‌-(ஈண்டார தட்‌ கணகலக்‌ சவர்சர்குரிய, மார்பின்‌ வனப்பும்‌- 
மா/பினாலுண்டாகும ௮ழகும்‌, உ௫ர்‌ வனப்பும்‌ - நகத்தாஓண்டாகும்‌ 
அழகும்‌, கா]4 வரப்பும்‌ - செவியினாலுண்டாகும்‌ அழகும்‌, செயிர்‌ 
திர்;த ௫ நம்‌ நீட, பல்லின்‌ வனப்பும்‌ - பல்வனாலுண் டாகும்‌ 
அழகும்‌, ன்பம்‌ அல்ல - அழமல்ல; நூற்கு இயைந்த - மூல்கட்குப்‌ 
பொருந்திய, மொலலின்‌ வனப்பே - சொல்லழச, வனப்பு - அழ 
காகும்‌, எ-று, 


க-ரை, தலைமயிரினம ரும்‌, மார்பினழகும்‌, நகத்‌ இனழகும்‌, செவி 
யினழகும்‌, பலவின ரும்‌ ஆதிய இவற்றினும்‌, நூல்களிலுள்ள சொல்‌ 
லழகே ரெக்த பென்பதாம்‌. 


விஃரை, மயிர்வனப்பு என வாளாகூ றினாரேனும்‌, அது ஆண்மக்‌ 
கள்‌ பெண்மம்கருடைய தலைமயிரையே குறித்த அ. கண்‌ கவர்தலா 
வத - பிறிசோரிடத்துச்‌ செல்லாது தன்னிடத்தே பதிந்து பறிப்‌ 
பரிதாய்‌ நிற்குமாறு பார்ப்பவர்கள்‌ கண்களை வயப்படுத்தல்‌, மயிர்‌ 
வனப்பு முதலிய ஐவ கைவனப்பினும்‌ சல்வியழகே செறந்ததென்றற்கு 
இவ்வாறு கூறின. இளமைப்பருவச்‌ திலுள்ள மயிர்வனப்பு முதலிய 
*வை முதுமைப்பருவத்‌ தில்‌ நரை முசலி.பவற்றாற்‌ கெட்டொழிதல்‌ 
போலாது, கல்‌ வீயழகு மேன்மேலுஞ்‌ சிறந்து நிற்றலால்‌, (நூற்தியை 
க்தசொல்லின்‌ வவப்பேவனப்பு என்றார்‌. இதர்குமாரணம்‌: நரலடி. 
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வல கலம்‌ அரண வயதைக்‌ வலவ க ன கய ணு 


மார்‌, “குஞ்சி யழகுங்‌ கொடெதொளைக்‌ கோட்டழரமும்‌, மஞ்ச எழக 
ச ்‌ » iN ‘ த்‌ . ச 
மழகல்ல-ரெருக நு, நல்ல. யாமென்னு நடுவு நிலைமையால்‌, கல்வி 


யழகே யழகு,” (௩௭) 


டி தாழீடியட ௨ [ண்ணா தொழரில்‌ அஞ்சார்‌ 
வ்‌ இய கு வெளவார்‌-கெழி இக்‌ 
கலம்கபில்‌ 2 ழ்‌ ழ்காணுர்‌ காணாய்‌ மடவாய்‌ 


பல்‌ ர்கபிற்‌ போற்றார்‌ லை, 


ப-2 ர. சொழிஇ- சொழுச்சையானகள்‌, அட. சமைத்து 
வைக்க, உண்ணார்‌ - (௮அவ்வுணவை அறிவுடையார்‌) உண்ணமாட்‌ 
டார்‌; சோழர்‌ - ஈண்பாது, இல்‌ - விட்டில்‌, கஞ்சார்‌- (சனியே புகு 
பொருள்களை, வெளவார்‌ - சவர்ச்துகொள்ளமாட்டார்‌; செ ழீஇ - 
சழுலி, சலக்‌ஈபின்‌ - சிலரைட்டபின்பு, £ம்‌ - (அவா து) மேமையா 
இய ருணஜ்தை, காணார்‌ - ஆராய்ந்து பார்ச்சமாட்டார்‌; புலகதபின்‌ - 
(லெரொடு) பகைச்தபின்பு, புலை - (அவரது) ழ்மைச்‌ குணத்தை, 
D ச » * . ட்‌ ௫ [டக » ர 
போர்றார்‌ - போற்றாது அவரை வஞ்சித்துக்‌ செடுப்பார்‌, எ-று, 


௧-௯, சொழுச்தை சமைத்ததை யுண்டலும்‌, தோழர்விட்டில்‌ 
சனியேபுகும்‌ தறஙகலும்‌, பிறர்மறந்‌ தவைத்ச பொருளைச்‌ சவர்ந்து 
கொள்ள லும்‌, ஒருவரைச சிே௫த்த பின்பு அவரது தீச்குணச்சை 
யாராய்தலும்‌, ஒருவரைப்‌ பசைச்சபின்பு அவரை வஞ்சித்துக்‌ 
கெடுக்காது ௮வரது இழிகுணத்சைப்‌ போற்றுதலும்‌ அறிவுடை 
யார்‌ செயல்சளன்‌ றென்பதாம்‌, 

வி-ரை. சொழுச்சை - அடிமைப்பெண்‌. அடல்‌ - சமைச்சல்‌, 

ழு: விய எனற்பாலது வழிஇயவென அளபெடுச்தது. இத சொல்லி 
சையள் பெடை. கெழீஇ என்பதுமது, காணாய்‌ - பாராய்‌, மடவார்‌ 
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யை யவ, ல்‌ வட வேகம. அடைக்‌. ண்‌ வ ண என்னனா எனபத கணா ச ணா எ 


மதடுஉ முன்னிலை. இவ்வாறு மக முன்னிலையாய்க்‌ கூறல்‌ கவி 


மரபு இது “பல்லவத்தின்‌ சநதமடிய வடியான்‌ மருட்டிய தாழ்‌ குழ 
லே”, 8 வேய்புரையு மென்றோளி”, சிறு நற்‌ போமர்க்கட்‌ செய்ய 


வாயைய நுண்ணிடையரம்‌”; “வாரும்வட மூந்துமிறு முபிண்முலே 
வாணுசலே” என்றற்றெடக்கச்தனவற்றா லினிது விளஙகும்‌, புல 


கீதல்‌ ன்‌ பசைச்தல்‌. (௩ ௮1) 


பொய்யாமை நன்று பொருணன்‌ அபிரநோவக்‌ 
கொல்லாமை ஈன்று மொழிக்குங்காற்‌--பல்லார்முற்‌ 
பேணாமை பேணும்‌ சமைய சிறிதெனினு 


மாணாமை மாண்டாா மனம்‌, 


ப-. பொய்யாமை - பொய்ரசொல்லாதிருத்சல்‌, ஈன்று - 
(ஒருவற்கு) நன்மையாம்‌; பொருள்பன்று-பொருள்‌ செய்தல்‌ நன்மை 
யாம்‌; உயிர்‌.பிறிசோருயிர்‌, கோவ - வருந்த, கொல்லாமை - சொல்‌ 
லாதிருச்தல்‌, ஈன்று - நன்மையாம்‌; சொழிக்குககரல்‌ உ இராயுமிட 
தீது, பேணும்‌ சகைய-(ஒருவன்‌ தான்‌) விரும்பு தன்மையவற்றை, 
பல்லார்முன்‌ பேணாமை - பலரறிய விரும்பாமை, (நன்று - நண்மை 
யாம்‌); மாண்டார்‌-மாட்சிமைப்பட்டாரது, மனம்‌-மனமானத, சதி 
எனினும்‌ - சிறிதாயினு 0, மமணாமை-(மனைவாழ்க்கைக்கு மீள்கைக்‌ 
சண்‌) ஒருப்படாமை, (ஈன்று - நன்மையாம்‌), எ-று, 


க-ரை. ஒருவன்‌ பொய்‌ சொல்லா ிருக்சலும்‌, பொருள்செய்த 
லும்‌, பிறிசோருயிரைச்‌ கொல்லாதிருத் தலும்‌, தான்‌ விரும்புமவற்‌ 
றைப்‌ பலரறிய விரும்பாமையும்‌, சவரிகளுடைய மனம்‌ இல்வாழ்க்‌ 
கையில்‌ மீளாமையும்‌ நன்மையென்ப தாம்‌. 


வி-ரை. பொய்யாமை - எதிர்மறைச்‌ தொழிற்பெயர்‌; உடன்‌ 
பாட்டில்‌ பொய்த்தல்‌ எனவரும்‌, பொய்யாமை யென்பசற்கு மெய்‌ 
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சொல்லுதல்‌ என்பது பொருள்‌. பொருணன்று என்பதில்‌ செய்த 
வென வொருசொல்‌ வருவித்துச்‌ சேர்ச்துரைக்கப்பட்டது, கொழித்‌ 
தீல்‌-ஆராய்தல்‌. பேணல்‌ - விரும்பல்‌. மாண்டார்‌ - மாட்சிமையுடை 
யவர்‌, மனமிறக்கவர்‌ எனினுமாம்‌, பொய்யாமை நன்று என்றதனால்‌ 
பொய்த்தல்‌ தீது என்பதும்‌, பொருணன்று என்றதனால்‌ பொருள்‌ 
செய்யாமை தீது என்பதும்‌, கொல்லாமை ஈன்று என்றதனால்‌ 
கொல்லுதல்‌ தீது என்பதும்‌, பேணாமை ஈன்று என்றிதனால்‌ பேணு 
தீல்‌ தீது என்பதும்‌, மாணாமை நன்று என்றதனால்‌ மாண்டல்‌ தீது 
என்பதும்‌ பெறப்பட்டன. (௩௧) 


பண்டாரம்‌ பல்சணக்குக்‌ கண்காணி பாத்‌ தில்லா 
ருண்டா ரடிசலே தோழரிற்‌_— கொண்டாரா 
யாக்கைக்குத்‌ தகக வறிவீல்லார்க்‌ காப்படுப்பிற்‌ 


காக்கைக்குக்‌ காப்பத்த சோறு, 


பாரை, பண்டாரம்‌ - பண்டாரத் இனையும்‌, பல்‌ கணக்கு - பல 
சணச்சனையும்‌, கண்காணி - கண்காணியையும்‌, இல்லார்‌ - தன்‌ 
சோயிலிலுள்ளுறையு மக்கையரையும்‌, உண்டு ஆர்‌ அடிசில்‌-சனக்‌ 
குண்ணவாக்கு முணவினையும்‌, பாச்.து-பகுத்து, யாச்சைச்கு தக்கு 
மச்களுடம்பிற்குத்தச்ச, அறிலில்லார-அறிவிலாரையும்‌, தோழரின்‌ 
சொண்டாராய்‌ - தன்சோழரைப்போலக்‌ கொண்டவராய்‌, கா படுப்‌ 
பின்‌ - சாவாவிடின்‌, (அக்காவல்‌) காக்கைச்கு-காகச்‌ இர்கு, சோறு 
சாப்பு அடுத்த - சோற்றுச்காவலமைந்தாற்போலும்‌, எற, 

க.ரை. பண்டார முதலியோரைக்‌ காவாவிடின்‌, அக்காவல்‌ 


சோற்றக்சாவற்‌ ரொழிலைச்‌ காகத்திற்‌ இட்டாற்போலும்‌ என்பதாம்‌. 


உடையிட்டார்‌ புன்மேப்வா ரோடுநீர புக்கார்‌ 
படையிட்டார்‌ பந்றேது மின்றி--ஈடையிட்டா 
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ரிவ்வகை யைவரையு மென்று மனா ணுகாரே 


செவ்வகைச்‌ சேவகா சென்று, 


பரை உடை இட்டார்‌ - (சமக்கஞ்சி) உடுத்த புடவையைப்‌ 
போகவிட்டவர்‌, புல்‌ மேய்வார்‌ - புற்பரிர்து வாயிலிட்டார்‌, ஓடி 
சீர்‌ புக்சார்‌-ஓடுநிற நீரிற்‌ புகுந்தவர்‌, படை இட்டார்‌-கைப்படையை 
விட்டவர்‌, பற்று ஏதும்‌ இன்றி- பற்றுச்‌ சிறிதுமில்லாமல்‌, நடை 
யிட்டார்‌ - (ஓடமாட்டா த) நிலைசளாதிருந்தவர்‌, இவ்வகை ஐவரை 
யும்‌ - இவ்வகைப்பட்ட ஐவரையும்‌, செவ்வகை சேவகர்‌ - செவ்வகை 
மினாரயெ சேவகர்‌, என்றும்‌ - எகாளும்‌, சென்று - தீயகுசெய்டச்‌ 
சென்று, அணுகார்‌ - சேரமாட்டார்‌, எ-று. 

க-ஐர, உடும்சையிழந்தவர்‌ முதலிய ஐவரையும்‌ வருச்தாசொ 
மிதல்‌ வீரர்க்குரிய தருமமென்பதரம்‌, 

வி-ரை, உடை-உடுச்கை, சொழிலாகுபெயர்‌; இது ஆடையெ 
ன்னும்‌ பொருஞுணர்த்துவதி. படை - படுச்தர்குரியது, படுத்தல- 
சொல்லுதல்‌, ஆயதம்‌ என்பது பொருள்‌. செவ்வகைச்‌ சேவகர்‌ என்‌ 
ற த-அறம்பொராள்‌ செய்யுஞ்சேவகரை, இவர்‌ உடையிட்டார்‌ முக 
லிய ஐவரையும்‌ சென்றணு? வருத்தலாகாதென்ப திதனாற்‌ போக்த 
பொருள்‌. (௪௧) 


பூவாதாள்‌ பூப்புப்‌ புறக்கொடுத்‌ தாளிலில்பி 

யோவாதாள்‌ கோல மொருபொழுஅங்‌காவாதாள்‌ 

யார்யார்‌ பிறர்மனையா ளூள்ளிட்டிவ வைவரயுஞ்‌ 

சாரார்‌ பகைபோற்‌ சலித்து, 

ப-ரை. பூவாதாள்‌ - பூப்பில்லாத கன்னியும்‌, பூப்பு புறக்கொடுச்‌ 
தாள்‌ - பூப்புத்‌ தவிர்ந்சவளும்‌, இலிங்க - இலிங்கியும்‌, ஒருபொழு 
தும்‌ - ஒருகாலத்தும்‌, கோலம்‌ ஓவாதாள்‌ சாலாதாள்‌ - கோலஞ்செய்‌ 
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க ரண பசிய: 


ன கக 


தீலை யொழியாதவளாய்த்‌ தன்‌ கற்பைக்காவாத வேசையும்‌, யார்‌ யார்‌ 
பிறர்‌ மலையாள்‌-பிறராடிய யாவர்க்குமுறிய மளையானாம்‌, உள்ளிட்ட 
இ ஐவரையும்‌ - உள்ளிட்ட இர்ச ஐவரையும்‌, பகைபோல்‌ சவித்து - 
பகைவரைப்போல வெறுத்து, சாரார்‌ - (அறிவுடையார்‌ சேரார்‌ 
எ௨று, 


க-ரை. பூப்பில்லாச கன்னி, பூப்பொழிக்தவள்‌, இலிங்க), 
வேசை; பிரன்மனைவி என்னும்‌ இவ்வைவரையும்‌ அறிவுடையார்‌ 
சேரார்‌ என்பதாம்‌, 


வி-ரை, பூவாசாள்‌- திரளாசபெண்‌., பூப்புப்புறக்கொடுச் சாள்‌ - 
பூப்பு நின்றுவிட்டவள்‌, இலிங்‌-சவஞ்செய்யுய கன்னிகை. சன்னை 
யெப்பொழுதும்‌ அலஙகரிச்துக்கொண்டு, இடவரை மயக்குமவளாத 
லாலும்‌, கற்புப்பேனாசவளா சலாலும்‌, வேசையை, “ஓவாதாள்சோல 
மொருபொழு அக காவாதாள்‌' என்றார்‌. உள்ளிடல்‌ - அடக்கல்‌, சலி 
த்தல்‌ “வெறுத்தல்‌, பகைபோல்‌ - பகைவரை வெறுச்சல்போல. 
சரர்‌சல்‌ - பொருந்தல்‌, பகை - பண்பாகுபெயர்‌, (௪௨) 


OH ருவாய்க்குத்‌ தக்க வழக்கறிந்து சுற்றம்‌ 
வெருவாமை வீழ்ர்துவிரார்‌ தாம்பித்‌- இருவாக்கும்‌ 
தெய்வதையு. மெஞ்ஞான்றும்‌ தேற்ற வழிபாடு 
செய்வதே பெண்டீர்‌ சிறப்பு. 


ப-ரை. வருவாய்க்கு சக்க வழக்கு அறிந்து - தம்‌ கணவரது 
வருலாம்க்குத்‌ சகு இயையும்‌ அ சற்கேற்ப வழஙகுசலையும்‌ அறிந்‌ ஐ, 
சுற்றம்‌ வெருவரமை வீழாது - சுற்றசீ சார்‌ வெருவர்வண்ணம்‌ அவர்‌ 
களை விரும்பிச்சமுவி) விருந்து ஓம்பி - விருந்தினரை உபசரித்து, 
திறாவாக்கும்‌ - செல்வத்தை மேன்மேலும்‌ உயாஃ்செய்கிற, தெய்வத்‌ 
தை - சேவசையை,எஞ்ஞான்றும்‌ - எக்காளும்‌, தேற்றம்‌ தெளி 
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வாகிய, வழிபாடு செய்வசே-வழிபடுசலைச்‌ செய்வதே, பெண்டீர்‌ சிற 
ப்பு - மாதர்க்குச்‌ சிறப்பாவன, எஃறு, 


வெக்க வைகல்‌ அஷ, கக்க கன்ம வவ னன்‌ ணன மம்‌ அவ்வத்‌ அடை 


கூறை, சம கணவரது வருவாயினளவை யறிசலும்‌, அசற் 
கேற்ப வழங்குதலும்‌, சுற்றத்தாரைத்‌ சழுவலும்‌, லிறாகதினரை யுப 


சரி.ச்சலும்‌, தெய்வவழிபாடும்‌, ஆதிய இவ்வைந்து சொழில்களும்‌ 
மாச ர்க்குச கிறப்பாவன வென்பதாம்‌. 


வி-ரை, வருவாய்‌ - வருமானம்‌. வழக்கு - வழங்கல்‌, அதா 
வத செலவுசெய்தல்‌, சுற்றம்‌ - சூழ்ந்‌ இருப்பவர்‌, இது சொழிலாகு 
பெயர்‌. வெருவாமை- எதிர்மறை வினையெச்சம்‌. விருந்‌ து - பண்பாகு 
பெயர்‌. ஒம்புகல்‌-உபசரிதீதல்‌. பெற்ற எனப்‌ பாடமோதி ஈடக்சென 
வெனப்‌ பொருள்கூறலுமாம்‌. வழிபாடு 2 முதனிலைதிரிக்ச தொழிற்‌ 
பெயர்‌; முதனிலை வழிபடு, சிறப்பைத்‌ சருமவற்றைச்‌ சிறப்பென்றார்‌ 
கருவியாருபெயரான்‌. (௬௩) 


நாள்கூட்ட மூர்த்த மற்‌ முடி ஈன்‌ முமக்‌ 
பன்‌ யோகம்‌ ச குணனுணாந்து _கசொள்கூட்ட 
அற்ருனு மல்லா னுமைந நூ முணாவானாற 
பெற்றனாட்‌ கொளக பெரிது. 


ப-௭ை. நாள்‌ கூட்டம்‌ - நாட்பெரருத்தம்‌) மூர்த்சம்‌ - முகூர்‌ 
தீதம்‌,அவற்றோடு-௮அவற்றுடனே ஈன்றுறும்‌-ஈன்மையாகிய),௮ கோள்‌ 
கூட்டம்‌ - ௮5, கரகப்பொருச்தம்‌, யோசம்‌-யோக மும்‌, குணன்‌- 
(இவற்ருலுண்டாகிற) நன்மையும்‌, உணர்க்து- ஆராய்ந்‌ சறிட்து, பெற்‌ 
ரால்‌-(இவையைந்தும்‌ நன்மையாயிருக்கிற) நாளைப்‌ பெற்றால்‌, ஐ% தம்‌ 
உணர்வான்‌- இவ்வைந்தனையு மறிர்து சிலலன்மையாகயெ கரரியங்க 
கோச்‌ செய்வோனும்‌, தோள்கூட்ட லுற்றானும்‌ - (ஒருவனோடொ 
ருத்தியைதி தோள்‌ கூட்டலுற்றவனும்‌, பெரிது நாள்‌ கொள்& 
மிகவும்‌ நல்லநாளாகக்‌ கொள்ஃ; செறு, 
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க-ரை. ஒருவனோ டொருத்தியைச்‌ சேர்க்கலுற்றவனும்‌, வேறு 
சில ஈற்காரியககளைச்‌ செய்யலுற்றவனும்‌, மாட்பொருத்த முசலிய 
வைக்‌ தும்‌ நன்மையா யமையப்பெற்ற நாளை யாராய்ந்தறிகது, அந்த 
நாளை ஈல்லகாளாகச்‌ கொள்க என்பதாம்‌, 


வி-ரை. மூர்த்தம்‌ - நனமுகுர்த்தம்‌, இரகம்‌ - ஞாயிறு முதலா 
மின. சோள்கூட்டல்‌ - தோள்‌ புணர்வித்தல்‌. “(நலக்குரியார்‌ யாரெ 
னி னாம£ர்‌ வைப்பிற்‌ - பிறர்க்குரியா டோடோயா தார்‌” என்பது 


திருக்குறள்‌, காட்கொள்ளல்‌ - நன்னளைகச்‌ கோடல்‌, (௪௪) 


பென்டக்கம்‌ பேணாப்‌ பெருந்தகைமை பீடுடைமை 


நாணொடுக்க மென்றைர்து நன்றாகப்‌ பூணொடக்கம்‌ 


பொன்வரைச்கோங்‌ 6 சாமுலைப்‌ பூர தருவே யாயினுர்‌ 


ன்‌ உட டிக்க 
தீன்வரைம்‌ தாழ்த்து எரிய. 


ப-ரை. பேண்‌ - உறவினரைப்‌ பேணலும்‌, அடக்கம்‌-அடச்க 
முடைமையும்‌, பேணா - (பிறனொருவனைப்‌) பேணாத, பெருந்தகை 
மை - பெருந்தன்மையும்‌, பீடு உடைமை - பெருமையுடைமையும்‌, 

ற்‌ 

ஈாண்‌ ஒகெகம்‌ - நாணச்தாலுண்டாகு 0 ஒடுக்கமும்‌, என்ற ஐந்தும்‌ 
என்று சொல்லப்பட்ட ஐந்தனையும்‌, (பொருந்தாது), பூண்‌ ஒடுக்கம்‌- 
பூணடங்கின, பொன்வரை-பொன்மலைபோன்ற, கோங்கு ஏர்‌-கோங்‌ 
கரும்பி னழசையுளடய, முலை - சனங்களையுடைய, பூ திருவே ஆயி 
னும்‌-சாமரைமலரில்‌ வாழ்சன்ற இலக்குமியேயாயிஞம்‌,* தன்வரை - 
(சன்‌ கொழுஈனைத்‌) சன்னளவின்‌, தாழ்த்தல்‌-தாழ்த்‌ அதல்‌, அரிது- 


(பன்மையாசல்‌) இல்லை, எ-று, 
ந்‌ 


கரை, ஒருத்தி, திருமகளை நிகர்த்தலளேயாயிலும்‌, சுற்றந்‌ 
தழால்‌ முதலிய ஐந்தனையும்‌ கைவிட்டுத்‌ சன்கணவனைத்‌ சன்னள 
வீழ்‌ ருழ்த்துதல்‌, அவளூக்கு நன்மையைத்‌ சருதலில்லை யென்பதாம்‌। 
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ரா 


வி-ரை. பேண்‌ - முசனிலைத்சொழிற்பெயர்‌, அடக்கம்‌ உ ஒடுக்‌ 
கம்‌) பகுதி அடங்கு. பேணல்‌ - கரத்தல்‌, பீடி . பெறாமை. பூண்‌ - 
ஆபரணம்‌. பொன்வரைச்‌ சோங்சேர்முலை என்பதற்குப்‌ பொன்மலை 
யும்‌ சோங்கரும்புமாகிய இவற்றினழசையுடைய தனம்‌ எனினுமமை 
யும்‌. பூ - செந்தாமரைமலர்‌ எனக்கொள்க மேல்‌ திருவென வருத 
லான்‌, தாழ்த்தல்‌ - ழ்ப்படுத்தல்‌, அரிது ஈண்டின்மை குறித்தது. 


வார்சான்ற கூந்தல்‌ வரம்புயர வைகலு 
நீர்கான்‌ றுயரவே ரெல்லுயருள்‌ - சீர்சான்ற 
ஐ 
தாவாக்‌ குடியுயரத்‌ தாக்கருஞ்ரீர்க கோவுபரும்‌ 
ஓவா அரைக்கு முலகு, 


புர, வார்சான்ற - நீட்ரிமிகுச்.ச, 3. கூர்தல்‌ “ரு, சலையுடை 
யாய்‌, வரம்பு - வயல்வாம்பு, உயர-உயரவே, நர்சான்‌ று-நீர்ரிறைந்‌ து, 
உயரவே - உயர்ந்‌ துவாவே, நெல்‌ உயரும்‌- நெல்‌ உயர்ந்து விளையும்‌; 
சீர்‌ சான்ற - சறப்புமிச்சு, சாவா - அழியாத, குடி உயர - முடிகள்‌ 
உயரவே, தாங்கு ௮௬-பகைவரால்‌ தாங்கு ற்கரிப, சர்‌-ரிறப்பினே 
யுடைய, கேர - அரசன்‌, உயரும்‌ - உயர்வான்‌; (என்று) உலகு - 
இவ்வுலகமான து, ஓவாது உரைக்கும்‌ - ஒழியாமற்‌ சொல்லிகிற்கும்‌ 
ஏறு, 

குரை, வரம்புயர நீருயரும்‌, நீருயர கெல்லுயரும்‌, நெல்லுயரக்‌ 
குடியுயரும்‌, குடிபுயாச்‌ கோனுயாவான்‌ என்பசாம்‌, 

னர்‌ வார்‌ - நீட்‌. சான்ற - சால என்னு முறிச்சொல்லடி 
யாகப்‌ பிறந்த பெயரெச்சம்‌. வரம்பு என வாளா கூறினாரேனும்‌, மேல்‌ 
வருவனவற்றிற்‌ கேற்ப, வயல்வரம்பு என்றுரைச்சப்பட்ட இ. சான்று 
சால என்னு முரிச்சொல்லடியாகப்‌ பிறந்த வினையெச்சம்‌, இது உயா 
வென்னும்‌ வினைசொண்டது, தாவா எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌, 
இது குடியென்னும்‌ பெயர்கொண்டத, கோ என்னும்‌ ஓரெழுச்‌ 
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சொருமொழி னகரச்‌ சாரியை பெறாது கோ என்றே நின்றது, 
என்று என ஒருசொல்‌ வருவித்‌ துரைச்சப்பட்டது. ஒவாது என்‌ 
னும்‌ வினையெச்சம்‌ உரைக்கும்‌ என்னும்‌ வினைகொண்டது. சாவா 
ஓயாது என்பவற்றிற்குப்‌ பகுதிகள்‌ முறையே தா ஓ. உலகு இட 
வாகுபெயராய்‌ உலடிலுள்ளாரை யுணர்த்திற்று, உலகு-உயர்நதோர்‌ 
எனினுமாம்‌, வார்சான்‌ ற கூந்தல்‌-௮ண்‌ மைவிளி, மக€உ முன்னிலை. 


அழியாமை யெர்தவமுஞ்‌ சார்ந்தாரை யாக்கல்‌ 
பழியாமை பாத்தல்யார்‌ மாட்செ-மொளியா மை 
கன்றுசா வப்பால்‌ கறவாமை செய்யாமை 


மன்றுசார்‌ வாக மனை. 


ப-ரை. ௭ தலமும்‌ - எவ்வகைப்பட்ட தவச்‌ இனையும்‌, அழி 
யாமை - கெடுக்காமையும்‌, சார்ந்தாரை - தம்மை வந்தடுத்சவனை, 
அக்கல்‌ - உயரச்செய்தலும்‌, பழியாமை - பிறர்தம்மைப்‌ பழியாமல்‌, 
யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடச்தும்‌, ஒ:ரியாமை உ மறைக்காமல்‌, பாத சல்‌- 
பருச்துண்டலும்‌, சன்று சாவ - சன்று இறச்சலும்‌, பால்சறவாமைக 
(௮ந்தச்சன்றையீன்ற 'சாய்ப்பசுவின்‌) டாலைச்சறலாமையும்‌, மன்று 
சார்வு ஆச - மன்றையடுச் திருக்க, மனை செய்யாமை - மனையெடா 
எமயு!, (ஆயெ இவை நன்மையன்று சொல்லுவர்‌ பெரியோர்‌), 
எஃறு, 


க-லர, தவத்தை யறிக்காமையும்‌, அடைக்தாரை யாக்குதலும்‌, 
பருச்துண்ட லும்‌, சன்அசெத் தபசு வைப்‌ பால்கரவாமையும்‌, மன்று 
சார்வாக மனையெடாமையும்‌ நறசெயல்களா மென்பசாம்‌. 


வி-ரை. தவத்சையழிச்தலாவதஃ-தவிச்திர்கு இடையூறு செய்‌ 
தில்‌. சவச்திற்‌ கடையூறுசெய்தல்‌ மஹாபாதகமாதலால்‌ அழியாமை 
யெத்சவமும்‌ என அதனை முற்கூறிவற்புறுத்தினர்‌ பழியாமைஃஎ இர்‌ 
மறைச்‌ சொழிற்பெயான்று, எதிர்மறை வினையெச்சம்‌, இதுவும்‌ 
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ஒரியாமையு௦ பாத்தல்‌ த விக கடு முடிநசன, கன்று 
சாவ என்றதனால்‌ பால்‌ தவம யென்றது அதன்‌ சாயப்‌ பசுவி 
னிடச்சென்பநு பெறப்பட்டது. மனறு - சபை, நீதித்சலம்‌ எனி 
னுமாம்‌. மனேசெய்தலு-விடெடுத்தல்‌ (வீசெட்டுகல்‌). (௪௮) 


ருரைகொல்லார்‌ நர்டியார்க்‌ கென்றுங்‌ ணெ ஞர்‌ 

] ச * * (6) ப * 
மிரைகொல்லார வேளாண்மை சொல்லா. /னரடு ரால்லார்‌ 
பொன்பெறும்‌ பூஷ்சணங்கன்‌ மென்முலையாய்‌ ஈன்‌ குணார்ச்தா 


ரென்பெறிலுங்‌ கொல்லா ரியைகது. 


ப-ரை, நசரியொர்க்ரு - தம்மை விருப்பினவா கு, நசை விருப்‌ 
பத்தை, என்றும்‌ - எக்காலத்தும்‌, கொல்லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌; 
இளைஞர்‌ மிசை - தம்கிளைஞர்‌ மிசையுமிசையை, கொல்லார்‌-கொல்ல 
மாட்டார்‌; வேளாண்மை கொல்லார்‌ - உபசாரச்சைக்‌ சொல்லமாட்‌ 
டார்‌; இசை சொல்லார்‌ - தமக்குவரும்‌ புகழைக்‌ சொல்ல மாட்டார்‌; 
ஈன்கு உணர்கதார்‌ - அறச்தை யறிகசவர்‌, என்பெறினும்‌- எவ்வின்‌ 
பத்தைப்‌ பெறலாயிருப்பினும்‌, இயைந்து - மனமிசைந்து, கொல்‌ 
லார்‌ - ஒருயிரையுங்‌ சொல்லமாட்டார்‌; பொன்‌ பெறும்‌-பொன்னிற. 
தீதைப்பெற்ற, பூ- அழகாயெ, சுணஙபின்‌ - தெமலையுடைய, மெல்‌ 
முலையாய்‌ - மெல்லிய சனஙகளையுடையாளே, எ-று. 


க-ரை. நன்குணர்ந்தார்‌, ஈசைகொல்லார்‌, ளைஞர்மிசைகொல்‌ 
லார்‌, வேளாண்மை கொல்லார்‌; இசைகொல்லார்‌, ஒருயிரையுங்‌ 
கொல்லார்‌ என்பதாம்‌, 


வி-ரை. நசை - விருப்பம்‌, கொல்லல்‌ - கெடுச்சல்‌, இளைஞர்‌ - 
உறவினர்‌. மிசை - மிசையப்படுவது (சோறு); மிசைதல்‌ - உண்டல்‌, 
வேளாண்மை - ஒருவர்‌ தமக்குச்‌ செய்தான்‌ றி, என்பெறினும்‌ என்‌ 
றது எவ்வசைப்படட மேம்பாட்டினைப்‌ பெறலாயிுப்பினு மென்ற 
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வ மை வானைத்‌ சய வன்‌ கவனக்‌ கா்‌ பட ண ணையை வண வனை அலை பட. வவட. ண ல வி க்கல்‌ மனை அலன்‌ சசி அகல ர லான்‌ 


படி, பொன்பேலழு சுணம்‌ ன்‌ மென்முலையாய்‌ என்றது மக 
முன்னிலை. நன்று என்றது தருமத்தை, அதனிறுமிக்க நன்மை 
பயப்பசொன்‌ றின மையான்‌. (௫௮) 


ற்‌ ண்டநீர்‌ காடி களர்மிவர்து விண்டோயு 
மாண்ட மலைமச்ச ரள்ளிட்டெ-மாண்டவ 
ராகக்‌ வைம வு 2. பற வுடையானை 


5 2 ட்‌ 
க்‌ வம்‌, 4609) ட LY விதி, 


பரா, நீண்ட நீர்‌ - மிருந்த நீருர்‌, சாடு - சாடும்‌, களர்‌. 
சேறும்‌, ஙிலக்து விண்‌ சொயும - உயர்க தகாயத்சை க்‌ தொரிபிற, 
மாண்டமலை - பெரியமலையும்‌, (மாண்ட) மக்கள்‌ - மாட்டிமைப்பட்ட 
காலாட்களும்‌, உள்ளிட்டு - அசப்படுச்‌ த, மாண்டவர்‌ - பெரியோர்‌, 
ஆய்க்சன - ஆராய்ச்‌ தெடுச்சனவாடிய, ஐந்தும்‌ - இவ்வைஈ சனையு 0, 


அரண்‌ ஆ, உடையானை - சனச்கு அணாவுடையவனை, வேதன்‌ 


ஆ நாட்டல்‌ - அரசனாக ரியமித்தல்‌, விதி - விதியாகும்‌, எ-று. 


௧-௩. நீர்‌, காடு, சேறு, மலை, காலாட்கள்‌ என்னுமில்‌ வைந்‌ 
தனையும்‌ சனக்காணாக வுடையவனை அரசனாக மியமிச்தல்‌ விதியாகு 
மென்பதாம்‌. 


விஃபர. நீண்ட நீர்‌ - ஆழ நீளங்களுள்ள நீர்‌, காடு - குறுங்காடு 
பெருங்காசிெள்‌. களர்‌ - தாலாழுஞ்‌ சேற்றுநிலம்‌. மாண்டமலை - 
விசும்பினும்செணி நெறியன்ன சன்னெறிமேல்‌ மழைதூங்‌, கசம்‌ 
கற்‌ றுன்னியளை நுழைக்தா லொச்குமைய மெய்யே, இசும்பினிற்‌ 
ந்சைச்கு மேறற்கரிது” என்றபடியே, பசைவரணுகாமை வெருவி 
யோட்டெெசற்‌ குரியமலை, மாண்டமச்கள்‌ - போர்த்தொழிலிற்‌ 
கைவந்தமக்கள்‌. மாண்டவர்‌ - கல்வி கேள்வி யறிவொழுச்சங்களிற்‌ 
சிர்‌ சவர்‌, மாண்‌ தவர்‌ எனட்பிரிச்து, மாடிசிமைப்பட்ட தவத்‌ இனை 


முஃ மும்‌ உலாடம்‌, 1 


1 
ன டல்லா 


அல்‌ மைல்‌ க ல கை பவ 


யுடையவர்‌ என்ஐரைத்தலுமாம்‌, மாண்ட என்னும்‌ தடை மச்சளுச்‌ 
குட்‌ கூட்டப்பட்டது. அரண்‌ - காவல்‌, வீதி - முறைமை, (௪௧) 


பொச்சாப்பு1 , கெடு பொருள்‌ செருக்குரு தான தேடு 
ரூ, J (மை ப 1h oo ண்நேமிெ மறக 
பொழி மகன்‌ நன்‌ டி மாற்முபி னென்று 


(30,210 ஜ்ருக்‌ இ ரூ வை, 


பார, பொச்சாப்பு கேடு - மறதி சேடாரம்‌; ; பொருள்‌ செருக்கு 
சேடு - பொருள்‌ மிரு தியா யுடைமையாற்‌ எ மேடாம்‌) முறி 
ரூமை கேடு - தான்‌ அறிவு முதிராமை செடாம்‌; முரண்‌ மேடு- 
பிகரொடு மூரணாதம்‌ பேடாம்‌; செற்ற-செளிவாக, சொழில்‌ மசன்‌ 
தன்னோ - தனக்குத்‌ பொழில்செய்யு மகனோடு, மாறு அயின்‌ - 
மாறுபட்டிச்‌ றவ யின்‌, என்றும்‌ - எந்நாளும்‌, உழுமகர்கு “ உழு 


மகனுக்கு, கேடின்‌ உரை . செடாகச்‌ சொல்லச்சகட வ, ௭-1, 


க-ரை, மறதி, பொருட்செருக்கு, போறிவின்மை, மாண்‌, 
சொழின்மகனோடு மாறுபடல்‌, இல்வைக்தும்‌ உழுமகன்‌ உடையனா 
யின்‌, அவன்‌ கெட்டொழிதல்‌ திண்ணமென்பதாரம்‌, 


ரி. பொச்சாப்பு - கடைப்பிடி மின்மை கடைப்பிடி - 
சருமமூடிக்கும்‌ தணிவு. பொருள்‌ செருக்கு-பொருள்‌ மிச்குடைமை 
மான்வராஞ்‌ செருக்கு. செருக்கு - சளிப்பு, செருக்குத்தான்‌ கேடு 
என்பதில்‌ தான்‌ அசை. சொழின்மகன்‌ ரன்னோடு என்பதில்‌ சன்‌ 
சாரியை. முற்றல்‌-அறிவு முதிர்தல்‌. முமணல்‌-பகைச்‌ சல்‌, சொழின்‌ 
மகன்‌-வேலைச்சாரன்‌. மாறுபடல்‌ $றதற்காசலால்‌, மாருயின்‌ என்‌ 
பதற்கு மாறுபட்டுச்‌ சற வளுயின்‌ எனப்பொருள்‌ கூறலாயிற்ற. உழு 
மகன்‌ - உழுசொழில்‌ செய்து வாழுமகன்‌, சேடினுரை - கேடாகச்‌ 
சொல்லுக எனப்‌ பொருள்‌ -ஃடலால்‌ இன அல்வழிச்சாரியை, (௫0) 


* 8. 

4.9 சிறுபஞ்சமூலம்‌ 
கொல்லாமை நன்று கொலை தெழுத்தினைக்‌ 
கல்லாமை நீது கதந்திது— நல்லார்‌ 

னி 5 ன (அ) ந 
மொழியாமை மூவனே முழுது கிமாஞர்‌ 


ப மியாமை பல்லார்‌ பதி, 


பர, கொல்லாமை நன்று - ஒருயிரையுங்‌ கொல்லாமை ஈன்‌ 
யாம்‌; கொலை ந து-கொல்லுசல்‌ திமையாம்‌; எழுத்‌ இனை கல்லா 
மைந£ து-எழுத்தைக்‌ சுற்றுக்கொள்ளாமை திமையாம்‌; சதம்‌ இது - 
பிறரைக்‌ சோவிச தல்‌ திமையாம்‌) நல்லார்‌ மொழியாமை முன்னே - 
அறியுடையார்‌ சமச்குச்‌ சொல்வதற்கு முன்பே, இளைஞர்‌ மூழு தம்‌ 
பழியாமை - தன்னைச்‌ சேர்ந்ரவ ரெல்லாரும்‌ பழியா சவுதி யொழுகு 
வான்‌, பல்லார்‌ - பலர்சகும்‌, பதி - இறைவஞதற்குரியன்‌, எ-று, 


க-ரை. ஒருயிரையுங்‌ கொல்லாதிருத்தல்‌ நன்மை, சொல்றுசல்‌ 
இமை, எழுத்தைச்‌ சல்லாமை தீமை, கோவம்‌ தமை, அறிவுடையார்‌ 
சொல்வதற்கு முன்பே ஒருவராலும்‌ பழிக்‌சப்படாத நல்வழியில்‌ ௩ட 
தீதலை யுடையோன்‌ பலர்க்கும்‌ இறைவனா யிருத்சீற்குரியன்‌ என 
பதாம்‌, 


வி-ரை, “(அறவினை மாசெனிற கொல்லாமை சோல்‌, பிறவி 
னை யெல்லாம்‌ தரும்‌.” 


“£ நல்லா றெனப்பவெ தியாசென்ீன்‌ யாதொன்றங்‌, சொல்லா 


மை சூழு நெறி,” 


(கொல்லாமை மேற்சொண்‌ டொழுகுவான்‌ வாழ்நாண்மேற்‌, 
செல்லா அயிருண்ணுங்‌ கூற்ற.” 


(6 சன்னுயிர்‌ நீப்பினுஞ்‌ செய்யற்க தான்பிறி, இன்னுயிர்‌ நீக்கும்‌ 
வீனை." 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 49 


என்றற்‌ றெடக்கத்‌ நான்றோர்‌ செய்யுட்களான்‌ மிகச்‌ றக 
செடுத்தச்‌ கூறப்பட்டமையான்‌, இவரும்‌ (கொல்லாமை ஈன்று” 
என்றார்‌. கொலை - தொழிற்பெயர்‌. எழுத்‌ நினைக்‌ கல்லாமை - விச்‌ 
தையைச்‌ கல்லாமை. கதம்‌ - கோவம்‌, பதி - தலைவன்‌, (௫) 


உண்ணாமை ஈன்றலா நீக்கி விருந்துகண்மா 

றெண்ணாமை ஈன்‌ றிகழ நீதெளியா--ரெண்ணி 

னரியரா வார்பிறரிற்‌ செல்லாரே யுண்ணார்‌ 

பெரியரா வார்பிறர்‌ கைத்து, 

ப-ரை, அலா நீக்கி - (துறந்து) அவாவினை யொழித்‌ ௪, உண்‌ 
ணாமை - உண்ணாது நோற்றல்‌, ஈன்று - நன்மையாம்‌; விருந்து - 
விருதினை, கண்மாறு எண்ணாமை - கண்மாறுதல்‌ நினையரமை, 
ஈன்று - நன்மையாம்‌; எளியார்‌ இகழல்‌ - தம்மி னெளியாரை யிகழ்ந்‌ 
துரைத்தல்‌, தீது - தீமையாம்‌; எண்ணின்‌ - ஆராயுமிட த்தில்‌, அரி 
யர்‌ ஆவார்‌ - பெறுதற்‌ சறியராவார்‌ (யாரெனின்‌), பிறர்‌ இல்‌ செல்‌ 
லாரே-பிறறில்லாளை விரும்பி அவரிடத்‌ திற்‌ செல்லாசவரே; பெரி 
யர்‌ ஆவார்‌ - பெரியராவார்‌ (யாரெனின்‌), பிறர்‌ கைத்து உண்ணார்‌ - 
பிறர்பொருளை யுண்ணாதவரே, எ-று. 

க-ரை, ஆசை யொழித்துத்‌ துறந்து உண்ணாது நோற்றல்‌ 
நன்மை; விருக்்‌தினமைச்‌ கண்ணோட்டஞ்‌ செய்தல்‌ சன்மை; எளி 
யாரை யிகழ்தல்‌ இமை) பிறர்மனை நோச்காதவர்‌ அரியர்‌; பிறர்பொரு 
ஞுண்ணாதவர்‌ பெரியர்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை. உண்ணாமை நோற்றற்சே யாதலால்‌, உண்ணாமை 
யென்பதற்கு உண்ணாது கோற்றல்‌ என்றுரை வரையலாயிற்று, விரு 
ந்து - பண்பாகுபெயர்‌, கண்மாறெண்ணாமை - சண்ணோட்டஞ்‌ செய்‌ 
தல்‌, எளியார்‌ இகழ்தல்‌ என்றமையால்‌ தம்மினெளியா ரென்பது 
தானே பெறப்பட்ட து, இல்‌ - இடவாகுபெயர்‌, சைத்துடி பொன்‌ 
(பொருள்‌. (6) 


௦0 சிறுபஞ்சமூலம்‌ 


க கை ன்‌ 


மக்கட்‌ பெறுதன்‌ மடனுடைமை மாதுடைமை 
யொக்க வுடனுறைத லூணமைவு-—தொக்க 
வலவலை யல்லாமை பெண்மகளிர்க்‌ கைந்து 


தலைமகனைத்‌ தாழக்கு மருந்து, 


ப-ரை. மச்கள்‌, பெறுதல்‌ - கான்‌ மச்சளைப்‌ பெறுசலும்‌, 
மடன்‌ உடைமை - அடக்க முடைமையும்‌, மாது உடைமை - இழு 
குடைமையு!, ஒக்க உடன உறைதல்‌ . (கணவன த) கருத்துக்‌ 
இசைய அவனோபிறைதலும்‌, ஊண்‌ அமைவு-(அவனுண்ணாம) உண 

அச ர ்‌ . i 

வினை விரும்புத லும்‌, தொக்க - கூடிய, ஐநது - ஐந்து குணங்களும்‌, 
அலவலை அலலாமை - அதிப கரரியங்க ளல்லாமையால்‌, பெண்‌ 

உட டல்‌ ப ழ்‌ 6 உட ரு 
மகளிர்க்கு - பெணடிர்க்கு, தலைமகனை - சம்சொழுகனை, தாழ்ச்கும்‌- 
தம்மிடததில்‌ வணககுகிற, மருது - மருந்தாகும்‌, எ-று, 


க-ரை. மக்கட்பேறும்‌, அடக்க முடைமையு () அழகுடைமை 
யும்‌, கணவனுடைய கருத்துக்கிசைய அவனோ டேலுறைதலு:்‌, 
அவனுண்ணும்‌ உணவை விரும்புத லும்‌ ஆகிய இங்வைநது குணங்க 
ளும்‌ பெண்டிர்க்‌ இருக்குமாயின்‌, அவை அவர்‌ கணவரை வணக்கு 
மருந்தாகும்‌ என்பதாம்‌. 


வி-ரை. மகளிர்க்கு மக்சட்பேறபோலச்‌ ரிறந்ததொன்‌ நின்‌ 
மையான்‌ அதனை முற்கூறினார்‌. மடன்‌ - மடம்‌ என்பதன்‌ போலீ; 
இது அறியாமையெனப்‌ பொருள்படுவ தாயினும்‌ இக்கு அட.ச்சமெ 
னப்‌ பொருள்பட்டது, மா.து-விருப்பம்‌, அத இங்கு விருப்பத்தை த்‌ 
தருவதாயெ அழகை யுணர்த்‌ திற்று. ஊணமைவு - கணவன்‌ உண்டு 
எ ஞ்சின மிச்சிலையுண்ண விரும்புதல்‌. அலவலை-அற்பகாரியம்‌. தலை 
உ... இது சணவனென்ஞும்‌ பொருட்‌, தாழ்த்தல்‌ - 
வண்ய்குவித்தல்‌. (௩) 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 51 


கொண்டான்‌ கொழு னுடன்பிறந்தான்‌ றன்மாமன்‌ 

வண்டார்பூச்‌ தொங்கன்‌ மகன்றந்தை--வண்டாரா 

யாப்பார்பூங்‌ கோதை யணியிழையை ஈற்கியையக்‌ 

காப்பார்‌ கருது மிடத்து. 

பாரை, கொண்டான-கணவனும்‌, கொழுநனுடன்‌ பிறந்தான்‌ - 
கணவனுடன்‌ பிற௩தவனும்‌, சன்‌ மாமன - தன்மாமனும்‌, வண்டு 
ஆர்‌ - வண்டுகள்‌ மொய்ச்கின்ற, பூ தெரங்சல்‌ - புஷ்பமாலையை 
யணிஈச, மகன - மசனும்‌, தந்த - தந்தையும்‌, யாப்பு ஆர்‌ - தொடு 
தீ.சலமைந்த, பூ கோதை - மலர்மாலையை யணிந்த, அணியிழையை- 
ஒருமாசை; கருதுமிடத்‌ த - மினைக்குமிடத்து, நன்கு இயைய - 
ஈனமையுண்டாச, காப்பார்‌ - காப்பவராவர்‌, வண்‌ சாராய்‌ - வளவிய 
பூமாலையை யுடையவளே, எ-று, 

க-ரை, கணவன்‌, கணவனுடன்‌ பிறந்தவன்‌, மாமன்‌, மகன்‌, 
சந்தை, இவ்வைவரும்‌ ஒரு மாசைச்‌ கற்புக்கழிவு வராமற்‌ காப்பவ 
ராவர்‌ என்பதாம்‌, 

வி-ரை. வண்டாராய்‌ என்றது மக முன்னிலை. வண்டார்‌ 
பூரதொங்கன்‌ மகன்‌ என்றமையால்‌ அறிவறிந்த மகனெனக்கொள்க, 
அணியிழை - வினைத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ 
சொகைச்‌ காரணப்‌ பெயர்‌; ஆபரணமணிந்த பெண்ணென்ப து 
பொருள்‌. நன்கியையக்‌ காத்தலாவது - கற்பாகெய நன்மை யமையக்‌ 
காத்தல்‌, இது சிறைக்காவல்‌. யாப்பு - தொழிற்பெயர்‌; கட்செ 
லென்பது பொருள்‌. கோதை - மாலை, (௫௪ ) 

ஆம்பல்வாய்‌ கண்மனம்‌ வார்புருவ மென்றைந்து 

தாம்பல்வா யோடி நிறைகாத்த--லோம்பார்‌ 

நெடுங்கழைடீண்‌ மூங்கி லெனவிகழ்ந்தா ராட்டு 

சொடுந்குழை போலக்‌ கொளின்‌. 


௦. சிறுபஞ்சமூலம்‌ 


ப-ரை, ஆம்‌ - உண்டாகிய, பல்‌ - பல்லும்‌, வாய்‌- வாயும்‌, 
கண்‌ - கண்ணும்‌, மனம்‌ - மனமும்‌, வார்‌ புருவம்‌-நீண்‌ டபுருவமும்‌, 
என்ற ஐந்தும்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட வுறப்பைக்சையும்‌ (கண்டு), 
தாம்‌ பல்வாய்‌ ஒடி - தாம்‌ பலவிடங்களிலோடி, சிறை காத்தல்‌ ஓம்‌ 
பார்‌ - தமது நிறையைக்‌ காவாத டவர்‌, ஆட்டும்‌ - அசைவிக்கற, 
கொடுங்குழை - கொடுங்குழை யணிஈத பெண்ணை, நெடு கழை நீள்‌ 
மூங்கில்‌ என - நெடிதாய்த்‌ திரண்ட நீண்மூங்கில்போலச்‌ கருதி, 
இகழ்ந்தார்‌ - இகழ்ந் சாராய்‌, போல - அம்மூங்கலைப்போல, சொ 
ளின்‌ - கொள்வாராயின்‌, (அவ்வாடவர்‌ நிறைகாத்த லோம்புவர்‌) 
எ-று, 

காரை. பல்லும்‌, வாயும்‌; கண்ணும்‌, மனமும்‌, புருவமும்‌, 
ஆடிய ஐந்துறுப்பையும்‌ உடைய பெண்களை மூங்கில்போலச்‌ கருதி 
யிகழ்ந்த ஆடவர்‌, தமது நிறை காப்பவராவர்‌ என்பதாம்‌, 


வி-ரை, மாதரை மூங்கில்போலச்கொண்‌ டிகழ்த லாவது, 
மூங்கலிலுள்ள முத்து அவர்‌ பல்லாகவும்‌, மூக்கின்‌ குழல்‌ அவர்‌ 
வாயாசவும்‌; மூங்கவின்கண்‌ அவர்‌ கண்ணாகவும்‌, மூல்கின்‌ பொய்ப்‌ 
பட்ட வுள்ளம்‌ அவர்‌ மனமாகவும்‌, மூங்கிலின்‌ வில்‌ அவர்‌ புருவ 
மாகவும்‌ கொண்டிகழ்தல்‌. இவ்வகையாய்ச்‌ கருதினால்‌ அவர்மே 
என்பு நிகழாது வெறுப்புண்டா மென்றதாயிற்று. குழல்‌ - மூங்கிலி 
னுட்புரை, கண்‌-மூங்கிற்கணு. உள்ளம்‌-உள்ளிடம்‌. (௫) 
பொன்பெறுங்‌ கற்றான்‌ பொருள்பெறு நற்கவி 
யென்பெறும்‌ வாதி யிசைபெறுஅமுன்பெறக்‌ 
கல்லார்கற்‌ மாரினத்‌ தரல்லார்‌ பெறுபவே 
நல்லா ரினத்து ஈகை, 
பரை, கற்றான்‌ - கற்று வல்லவன்‌, பொன்‌ பெறும்‌ - பொன்‌ 
ளைப்‌ பெறுவான்‌; நல்‌ சுவி உ பாடவல்லவன்‌, பொருள்‌ பெறும்‌ 4 
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ர கை 


(அரசனால்‌) எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பெறுவான்‌; வாதி - வாது 
செய்து வெல்லவல்லவன்‌, என்பெறும்‌-எதபெறுவானெனின்‌, இசை 
பெறும்‌ - (வென்றான்‌ என்றும்‌) புகழைப்‌ பெறுவன்‌; முன்பெற - 
கால முண்டாக, கல்லார்‌ - (சல்வி) கல்லாதாரும்‌, கற்றார்‌ இனத்‌ 
தர்‌ அல்லார்‌ - கற்றாரினத்த ரல்லாதாரும்‌, நல்லார்‌ இனத்து - 
நல்லோர்‌ கூட்டத்‌ இனடுவே, ௩கை பெறுப - அவரால்‌ நகைக்கப்படு 
தலைப்‌ பெறுவர்‌, எ-று. 


க-ரை, கற்றுவல்லலன்‌ பொன்பெறுவன்‌; கலிபாட வல்லவன்‌ 
அரசனால்‌ ஈன்குமதிக்கப்பட்டு அவனா லெல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ 
பெறுவான்‌; வாதுசெய்து வென்றவன்‌ புகழ்பெறவன்‌ ; கல்லாசவ 
ரம்‌, கற்றாரின த்த ரல்லாதாரும்‌ ஈல்லோர்களால்‌ நகைக்கப்‌ பெறு 
வா்‌ என்பதாம்‌, 

வி-ரை, கவியேற்றுக்‌ கொள்ளுதற்‌ குரியவன்‌ அரசனாதலால்‌ 
ஈற்கவி பொருள்பெறும்‌ எனபதற்கு நல்ல கவிபாட வல்லவன்‌ அரச 
னால்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பெறுவான்‌ என்று பொருள்‌ கூற 
லாயிந்று, வாதி - தர்க்கவாதஞ்‌ செய்பவன்‌. முன்பெற - இளமைக்‌ 
காலத்தில்‌. கல்லார்‌ என்பதற்குச்‌ செயப்படு பொருளாகிய கல்வி 
வருவிச்சப்பட்ட இ. நகை-ஈகைக்சகப்படுதல்‌, நல்லார்‌ என்றது கற்று 
வல்ல பெரியோரை, (௫௬) 


நல்ல வெளிப்படுத்துத்‌ தீய மறந்தொழிர்‌ 

தொல்லை யுயிர்க்கூற்ற்‌ கோலாெ-யொல்லுமெனின்‌ 

மாயம்‌ பிறர்பொருட்கண்‌ மாற்றுக மானத்தா 

னயி னழித லறிவு. 

பரை, கல்ல - (பிறர்செய்த) நல்லனவற்றை, வெளிப்படுத்து - 
வெளியாக்டி, தய - (பிறர்செய்த) தீயனவற்றை, மறந்தெர்ழிந்து - 
நினையாது மறந்தொழிந்து, உயிர்க்கு - (இடையூறு நேரிட்ட) பிறி 
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வுயிர்களுக்கு, ஒல்லை - விரைவில்‌, ஊற்றங்கோல்‌ ஆதி - ஊன்றுசோ 
லாகி, ஒல்லும்‌ எனின்‌ - தனக்தியலுமாயீன்‌, பிறர்‌ பொருள்சண்‌- 
பிறர்பொருளிடத்தில்‌, மாயம்‌ - வஞ்சனைசெய்தலை, மாற்றுக - ஒழிக; 
மானத்தால்‌ - மானத்‌ தின்பொருட்‌ட, அழிதல்‌ - தான்‌ காதலை, 
ஆயின்‌ - (ஒருவன்‌) ஆராய்வனாயின்‌, அறிவு - (அவனுக்கதுவே) அறி 
வாவஅு, ௭-௮. 


யப்‌ அமைக தை வகவமையாகை. 


க-ரை. பிறர்‌ செய்த நன்மையை வெளிப்படுத்‌ தித்‌, தீமையை 
மறந்து; பிறவுயிர்களுச்‌ இடையூறு நேரிட்டால்‌ அவ்விடையூற்றை 
யொழித்து ஊன்‌ றகோலாதி, பிறர்பொருளை வஞ்சித்த லொழிஈது, 
மானத்‌ தின்பொருட்டச்‌ சாதலே நன்மையென்‌ ரொருவன்‌ ஆராய்வா 
னாயின்‌, அதுவே அவனுக்கறிவாவது என்பதாம்‌. 

விரை. மறந்து என்னாது மறந்தொழிந்து என்றமையால்‌ மன 
த்து மினைத்தலுமாகா தென்றதாயிற்று, ஊற்றஙகோல்‌ - ஊன்று 
கோல்‌. ஒல்லுதல்‌ - இசைதல்‌, ஆய்தல்‌ - ஆராய்தல்‌. மானச்தால்‌ 
என்பதில்‌ ஆல்‌ என்னுமூன்றா வது நான்காவதன்‌ பொருட்டுப்‌ பொரு 
ளில்‌ வந்தது. (௫௭) 

தனனிலையும்‌ தாழாத்‌ தொழினிலையுர்‌ அப்பெ நர்ந்தா 

ரின்னிலைய மீடி லியனிலையு5-- துன்னி 

யளந்தறிர்து செய்வா னரசமைச்சன்‌ யாதும்‌ 

பிளந்தறியும்‌ பேராற்ற லான்‌. 

ப-ரை. தன்‌ நிலையும்‌ - தனது நிலைமையினையும்‌, தாழா-தாழ்‌த 
வில்லாத; தொழில்‌ நிலையும்‌ - (சான்‌ தொடங்கிச்‌ செய்யும்‌) வினை 
யினது நிலைமையினையும்‌, அப்பு - வலியினால்‌, எதிர்ந்தார்‌ - (சன்‌ 
னோடு) எதிர்த்தவாரயெ பகைவரிடத்துளசாகிய) இன்‌ நிலையும்‌ - 
இனிய நிலைமையினையும்‌, ஈடு இல்‌ - கேடில்லாத, இயல்‌ நிலையு ௦ - 
உலகலழக்கு நில்மையினையும்‌, துன்னி - முன்புகுந்து, அளந்து 
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ய 


அதித - ஆராய்ந்தறிந்து, செய்வான்‌ - செய்வோன்‌, அரசன்‌ - அரச 
னாவான்‌; யாதும்‌ - எல்லாவற்றையும்‌, பிள£து அறியும்‌ - பாகுபடுத்‌ 
தீறிினெற, பேராற்றலான்‌ - பெரிய ஆற்றலையுடையவன்‌, அமைச்‌ 


சன்‌ - அமைச்சனாவான்‌, எ-று, 


க-ரை, தனது நிலைமை, சான்‌ செய்யச்‌ தொடங்னெ வினை 
யின து நிலைமை, வநதெதிர்த்த பகைவரது நிலைமை, உலூயலின்‌ 
நிலைமை, என்பவற்றை யாராய்‌ த செய்பவனே அரசனாவான்‌; இவற்‌ 
றையேயன்‌ றி மற்றெல்லாக்‌ சாரியஙசளையும்‌ பகுத்த றிய வல்லவனே 


அமைசசனாவான என்பதாம்‌. 


வீரை. சாழ்தல்‌ - தாரதித்தல்‌. துப்பு - வலி. ஈட அழிவு. 
இயல்‌ - உலகியல்‌. அளத்சல்‌-பிரமாணங்களால்‌ அளவிடல்‌, யாதும்‌ 
என்றது அரசனுக்குச்‌ சொன்ன நான்சேயன்றி மற்றெல்லாவற்‌ 
றையு மென்றபடி, ஆற்றல்‌ - வினைமுடிக்குக்‌ திறம்‌, (௫) 


பொருளபோக மஞ்சாசம யொன்றுங்காற்‌ போர்த 
வருள்போகா வாரறமென்‌ றைந்து--மிருஉரக்‌ 
கூறப படுக்குணததான்‌ கூர்வேல்வல்‌ ே வந்தஞுற்‌ 
றேறப்‌ படுங்குணத்தி னன்‌. 


பாரை, பொருள்‌ - பொருளும்‌, போகம்‌ - இன்பமும்‌, அஞ்‌ 
சாமை - (இசெகண்‌ வந்தால்‌ அதற்கு) அஞ்சாமைபும்‌, பொன்றும்‌ 
சால்‌ - பிறி3சாருயிர்‌ அழியவக்ச விடச்‌ ஐ, போந்த அருள்‌ - மிச்ச 
அருளு 0) போகா - நீங்காத, ஆர்‌ - அரிய, அறம்‌ - அறமும்‌, என்ற 
ஜுதும்‌ - என்று சொல்லப்பட்ட இவ்வைந்தும்‌, இருள்‌ தீர. குற்‌ 
றக்தீர, கூறப்படும்‌ - சொல்லப்படுகிற, குண த்தான்‌ - தன்‌ குணங்க 
ளாச வடையவன்‌, கூர்‌ - கூரிய, வேல்‌ - - வேற்படையையுடைய, 


வல்‌ வேந்தனால்‌ - வலிய அரசனால்‌, தேறப்படும்‌ - (ஒரு கருமத் இன்‌ 
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மேற்‌ செலுத்தத்‌ சச்சவனென்ற) தெளியப்படிற, குணச்தி 
னான்‌ - குணத்தை யுடையவனென்று சொல்லப்பகொன, எ-று. 


க-ரை. பொருளும்‌,இன்பமும்‌,இடுக்கண்வந்ச காலத்து அதற 
கஞ்சாமையும்‌, பிறிசோருயிர்‌ அழியவந்சவிடத்து அதற்‌ இரங்கும்‌ 
அருளுடைமையும்‌, அருமையாகயெ அறமும்‌, என்று சொல்லப்பட்ட 
இவ்வைந்தனையு முடையவன்‌, அரசனா. லொருகருமத்தின்மேந்‌ 
செலுத்து தற்‌ குரியனாவான்‌ என்பதாம்‌. 


வி-ரை. இன்பமுதலியவற்றை நகர்தல்‌ பொருளில்வழி கூடா 
மையின்‌, பொருளை முன்வைத்தார்‌. அஞ்சாமை யென்றது இடுக்க 
ணழியாமையை. இடுச்ச ணழியாமையாவ து - வினையின்கண்‌ முயல்‌ 
வான்‌, தெய்வத்தானாதல்‌, பொருளின்மையானாதல்‌, மெய்வருத்தத்‌ 
தானாதல்‌ தனக்கிடுக்கண்‌ வந்துழி, அதற்கு மனங்கலங்காமை. “இடு 
ச்கண்‌ வருங்கா னகுக வதனை, அடுத்தூர்வ தஃதொப்ப தில்‌? என்‌ 
பது இருக்குறள்‌, அறம்போலச்‌ சிறந்தது மச்களுயிர்க்குப்‌ பிறி 
தொன்‌ றின்மையான்‌ “ஆரறம்‌'என்றார்‌. என்றைக்தும்‌ என்ப தில்‌, நிலை 
மொழி யீற்றகாம்‌ தொகுத்தல்‌, சேறல்‌-செளிதல்‌ (ஈம்புதல்‌). (௧௫) 
நன்புலத்து வையடக்கி நாளுமா டோபோற்றிப்‌ 
புன்புலத்தைச்‌ செய்தெருப்‌ போற்றியபி--ஸனின்‌ புலத்தின்‌ 
பண்கலப்பை யென்றிவை பாற்படுப்‌ பானுழவோன்‌ 


நுண்கலப்பை நூலோது வார்‌, 


ப-ரை. ஈன்‌ புலத்து - விளைபுலத்‌ திலுள்ள, வை-வைச்கோலை, 
அடக்கி - (சன்னிடத்‌ தள்ளதாகத்‌) இரட்டி, நாளும்‌-நாள்தோழும்‌, 
மாடு முபககெளை, போற்றி-பாதுகாத் து, புன்‌ புலத்தை - புல்லிய 
புலத்தை, செய்து - ஈன்புலமாகத்‌ திருச்‌ தி, எருபோற்றியபின்‌ - 
எருவினால்‌ அதனைப்‌ போற்றின பின்பு, பண்‌ - பண்ணப்பட்ட, கல 
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க வய அதக தன்கை தக்கா மனகன எனல த க்‌ ப களமும்‌ வையக க 


ப்பை என்றிவை - கலப்பை யென்பவைகளை, இன்புலச்தின்பால்‌ 
ப்டுப்பான்‌ - ஈன்புலத்‌ இன்‌ பகு இப்‌ படுப்பலன்‌, உழவோன்‌ - உழவ 
னென்று (சொல்லுவர்‌), நுண்‌ - நண்ணிய, கலப்பை நூல்‌ - உழவு 
அலை, ஒதுவார்‌-ஓதியுணர்ந்த அறிவுடையார்‌, எ-று, 

க-ரை, விளை புலத்திலுள்ள வைச்கோலைச்‌ திரட்டிச்‌ சன்னி 
டத்திற்‌ சேர்த்து, உழுபககெளைக்‌ காப்பாற்றி, புன்புலத்தை நன்‌ 
புலமாகத்‌ இருத்தி, எருப்பெய்த பின்பு; கலப்பை முதவியவற்றை 
அந்த நன்புலத்‌நின்பாற்‌ படுப்பவன்‌ உழவனென்று சொல்லுவர்‌ 
உழவுநாலோதி யுணர்க்த அறிவுடையோர்‌ என்பதாம்‌. 


வி-ரை. நன்புலம்‌-ஈன்செய்‌, இதனை நஞ்சை யென்பது உலக 
வழக்கு. அடக்சல்‌-தசன்னிடச்திற்‌ சேர்த்தல்‌. மாடோ என்னுமோகா 
ரம இசைசிறை. புன்புலம்‌ - புன்செய்‌, இதனைப்‌ புஞ்சை யென்பது 
உலகவழக்கு. எருப்போற்றல்‌-எருப்பெய்சல்‌. செய்தல்‌ - திருத்தல்‌, 
இன்புலம்‌ - நன்செய்‌; இது இன்பந்தறாதலால்‌ 'இன்புலம்‌' என்றார்‌, 
என்ற இவை யெனற்பாலது என்‌ நிவையென நிலைமொழி மீற்றகரம்‌ 
தொகுத்தலாயிற்று, உழவோன்‌ என்பதனீற்றில்‌ என்ற என ஒரு 
சொல்வருவித்‌ துரைக்சப்பட்ட த. (௬ 0) 


ரெலாமை நன்றி தறிதுபண்‌ பில்லார்க்குச்‌ 

சாலாமை ஈன றுநூல்‌ சாயினுஞ்‌--சாலாமை 

நன்று தவனனி செய்தறி தென்பாரை 

யின்றுகா றியாங்கண்‌ டிலம்‌, 

பஃரை, ஏலாமை - (ஒருபொருளை ஒருவரிட தீதுச்‌ சென்றிரந்து 
அவர்‌ கொக்க) ஏற்றுக்கொள்ளாமை, ஈன்று - நன்மையாம்‌; பண்பு 
இல்லார்க்கு - நற்குண மில்லாதவர்க்கு, ஈதல்‌ - (அவர்‌ வேண்டிய 
சொருபொருளை) கொடுத்தல்‌, தீது - தீமையாம்‌; நூல்‌ சாலாமை - 
5ற்குண மில்லாதவர்க்கு நூல்களை) சிரம்ப அறிவியாமை, நன்று - 
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வ்‌ கல தகைய ம வ 0, த} 


நன்மையாம்‌); சாயினும்‌ சாலாமை நன்று - சாய்ந்தாலும்‌ ஒருவன்‌ 
சால்புடையனல்லாமை நன்மையாம்‌; நனி தவம்‌ செய்தல்‌ - மிகுதி 
யாய்த்‌ தவஞ்செய்தல்‌, தீ து-தீமையாம்‌, என்பாரை-என்று சொல்லு 
வோரை, இன்றுகாறு - இன்றளவும்‌, யாம்‌ கண்டிலம்‌ . நாம்‌ கண்‌ 
டிலேம்‌, எது, 


க-ரை. ஒருபொருளை யொருவரிடத்துச்‌ சென்று இரந்து 
அனை யவர்‌ கொடுக்க ஏற்றுக்கொள்ளாமை நன்று; ஈற்குணமில்லா 
தவர்க்குக்‌ கொடுத்தல்‌ தீது; நற்குண மில்லாதவர்ககு நூல்களை 
நிரம்பச்‌ கற்பியாமை நன்று; ஒருவன்‌ சால்புடையனல்லாமை நன்‌ 
றென்றும்‌, மிச்ச சபஞ்செய்சல்‌ தீசென்றும்‌ சொல்லவோரை இது 
வரையும்‌ யாம்‌ கண்டிலேம்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை. ஏலாமை சாலாமை யென்பன எதிர்மறைத்‌ சொழிர்‌ 
பெயர்கள்‌. இவற்றிற்குப்‌ பகுதிகள்‌ முறையே ஏல்‌ சால்‌ என்பன, 
பண்பு - குணம்‌, அது இயகு நற்குணச்சைச்‌ குறித்தது. சாலாமை 
யென்பது நிரம்ப வுறிவியாமை யெனவும்‌ சால்புடைய னல்லாமை 
யெனவும்‌ இருவகையாய்ப்‌ பொருள்‌ கொள்ளக்‌டெ௩ச ௫. சாய் கல்‌ - 
கெடுசல்‌. தம்போல்வாரையு முளப்படுத்த (யாம்‌ கண்டிலம்‌ என்றார்‌. 
(இன்றுசா நியாங்கண்‌ டிலம்‌' என்றமையால்‌ இனிக்‌ சாண்டிமோ 
வென்னு மையம்‌ நிகழ்தற்‌ கடமாயிற்ென்க, (௬௧) 
அரம்போற்‌ களையடங்காப்‌ பெண்வியக்கத்‌ தொண்டு 
மரம்போன்‌ மகன்மா௫ய்‌ கின்று-- கரமபோலக்‌ 
களள கோய்‌ காணு மயலைர்து மாகுமே 
யுளளரோய்‌ வேண்டா வுயிர்க்கு, 

ப-ரை. அ௮ரம்போல்‌ - அமம்போலச்‌ தன்னைத்‌ சேய்ச்டன்‌ ற, 
இளை - உறவும்‌, அடங்கா - தனக்கடங்காத, பெண்‌ - மனைவி 
யும்‌, வியச்ச, சரண்டு - அடங்காதன செய்யும்‌ அடிமையும்‌, மரம்‌ 
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போல்‌ மகன - மாம்போன்ற சன்‌ புதல்வனும்‌) மாறு ஆய்‌ கின்று - 
மாறுபட்டு நின்று, காம்போல-ஈஞ்சுபோல, கள்ளம்‌ கோய்காணும்‌ - 
வஞ்சனையாயெ நோயைச்‌ செய்கிற, அயல்‌ - அயலிருப்பும்‌, ஐந்தும்‌ - 
ஆசிய இவ்வைகதும்‌, ஆகும்‌ ஏல்‌ - உளவாயின்‌, உயிர்க்கு - உயிர்களு 
க்கு; உள்ளநோய்‌ - மற்றொரு மநோவியாதி, வேண்டா - வேண்டப்‌ 
படாது, எ-று. 

கர, அரம்போலத்‌ தன்னைத்‌ தேய்க்இன்ற உறவும்‌, தனக்‌ 
சடஙசாத மனைவியும்‌, அடஙகாதன செய்யும்‌ அடிமையும்‌, மரம்போ 
ன்ற தன்‌ புசல்வனும்‌, ஈஞ்சுபோல நோயைச்‌ செய்கிற அயலிருப்‌ 
பும்‌, ஆகிய இவ்வைந்தும்‌ ஒருவனுக்‌ குளவாயின்‌, அவனுயிர்க்கு 
வேறொரு மநோலியாதி வேண்டப்படாது என்பதாம்‌. 

வி-ரை. அரம்போல என்றமையால்‌ அசன்றொழிலாயெ தேய்‌ 
தீ தல்‌ வருவிக்கப்பட்ட து. இளை - தொழிலாகுபெயர்‌. தொண்டு - 
பண்பாகுபெயர்‌, மரமபோல மகன்‌ என்றது மரம்போல்‌ அறிவில்‌ 
லாதமகன என்றபடி, கரம்‌ - நஞ்சு. அயல்‌ - அயன்மை, இது பண்‌ 
பாகு பெயராய்‌ அயலிருப்பாரை யுணர்த்திற்று, ஏல்‌ - எனின்‌ என்‌ 
பதன்‌ மரூஉ, உள்ளம்‌ - உள்ளிடம்‌, ௮து அஙகுள்ள மனத்தை 
யுணர்த்தலால்‌ இடவாகுபெயர்‌, உயிர்‌ என்றது மச்களுமிரை அரம்‌ 
போற்‌ இளை முதலியவற்றை யுணர்தற்குரிய ததுவே யாதலான்‌. 
இளை முதலியவற்‌ றிறு தியில்‌ எண்ணும்மைகள்‌ தொக்கன. (௬௨) 

நீரற நன்று நிழனன்று தன்னில்லுட்‌ 

பாரற ஈன்றுபாச்‌ துண்பானேற்‌--பேரற 

ஈன்று தளிசாலை நாட்டற்‌ பெரும்போக 

மொன்றுமாஞ்‌ சால வுடன்‌. 

புரை. நீர்‌ அறம்‌ - நீரறஞ்‌ செய்தல்‌, நன்று - நன்மையாம்‌; 
நிழல்‌ நன்று - நிழலறஞ்செய்தல்‌ நன்மையாம்‌; சன்‌ இல்லுள்‌ - தன்‌ 
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வைகையை 


வீட்டில்‌, பார்‌ அறம்‌ நன்று - பிறர்‌ உறைய இடங்கொடுச்சலாகயெ 
அறம்‌ நன்மையாம்‌; பாத்து - பிறவுயிர்களுக்குப்‌ படர்ந்து, உண்பா 
னேல்‌ - உண்பானாயின்‌, பேர்‌ அறம்‌ - (௮.௫) பெரிய அறமாம்‌; தளி 
சாலை-கோயிலோடு சாலைகளை, நாட்டல்‌-ரிலைபெறுவித் தல்‌, நன்று - 
நன்மையாம்‌; (இவ்வைந்தனையுஞ்‌ செய்தவர்க்கு) பெரும்போகம்‌ - 
பேரின்பம்‌, உடன்‌ - உடனே, சால - மிகுதியாக, ஒன்றும்‌ - உண்‌ 
டாகும்‌, எ-று, 


க-ரை, நீர்‌ அறம்‌, மிழலறம்‌, பாரறம்‌, பாத்‌ துண்டலாகயெ அறம்‌, 
கோயிற்சாலைகளை நிலைபெறுவித்தலாயெ அறம்‌, என்னும்‌ இல்வை 
ந்தனையுஞ்‌ செய்தார்ச்கு உடனே பேரின்பம்‌ வாய்க்கும்‌ என்பதாம்‌. 


வி-ரை. நீரறம்‌ - தண்ணீர்‌ வார்த்சலாயெ சருமம்‌. ரிழலறம்‌ - 
சோலை முதலியவற்றால்‌ மிழலையண்டாக்‌ப அதுவாயிலாக வருவோ 
ரது இளைப்பாற்று தலாகிய தருமம்‌. பாரறம்‌ - தன்‌ வீடு நாடி வரு 
வோர்க்குத்‌ தங்கியிருக்கு மிடல்‌ கொடுத்சலாயெ சருமம்‌. பாத்து 
ண்டல்‌ - உண்டற்குரிய எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பிறருக்குப்‌ படி 
ர்ந்துண்டல்‌. தளி-கோயில்‌, சாலை - கோயிலைச்சார்க்த சாலை. நாட்‌ 
டல்‌ - அழியாது நிலைபெறச்‌ செய்தல்‌ , ஒன்றுமாம்‌ என்ப இல்‌ அம்‌ 
அசையிடைச்சொல்‌, *மணியுமா மென்றும்‌ பெருமை சிறுமை, 
அணியுமாந்‌ தன்னை வியந்து”? என்னுந்‌ திருக்குறளில்‌ தமிரண்டும்‌ 
அசை நிலைகளாய்‌ வர்தமை காண்க, சால “ உரிச்சொல்லடியாகப்‌ 
பிறந்த வினையெச்சம்‌; இது ஒன்றும்‌ என்னும்‌ வினைகொண்டது. () 


பிடிப்பிச்சைப்‌ பின்னிறை யையங்கூழ்‌ கூறே ழு 
டெடுத்திரந்த வுப்பித்‌ துணையோ டடுத்து 
சூறுபய மென்னார்‌ தெவலிப்‌ பீவார்‌ 
பெறுபயன்பின்‌ சாலப்‌ பெரிது, 
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ப-ரை. பிடிப்பிச்சை - ஒரு பிடியுளடங்கும்‌ பிச்சை, பின்னி 
றை - விரலிறையு எடங்கும்‌ பிச்சை, ஐயம்‌ - உண்டோ இல்லையோ 
வென்றையப்படும்‌ பிச்சை, கூழ்‌ - கூழ்வார்த்தல்‌, கூற்றோடு எடுத்‌ இ 
ரந்த உப்பு - ஒருவன்‌ சொல்லப்பட்ட ஐடெடுத்திரந்த வுப்பு, இதி 
துணையோடு அடுச்து-இத்‌ துணையும்‌ பொருந்தி, சிறுபயன்‌ என்னார்‌ 
சிறுபயனை த்‌ தருவனவென்று நினையாதவராய்‌, சிதவலிபபு - மன 
வுறு இியோடு, ஈவார்‌ - கொடுப்பவர்‌, பின்‌ - பின்பு, பெறுபயன்‌ - 
அடையும்‌ பயன்‌, சால பெரிது - மிகப்பெரிது, எ-று, 


௧-0, பிடிப்பிச்சை முசலியவை சிறியவை, இவைதரும்‌ பய 
னும்‌ சிறியனவென்று நினையாது கொடுப்பவர்‌, பின்பு பெறும்பயன்‌ 
மிகப்பெரிது என்பதாம்‌, 


வி-ுர. பிச்சை - பிச்சைச்சோற, விரலிறை - விரற்சந்திலடங்‌ 
கும்‌ பிச்சை, ஐயம்‌ - சந்தேசம்‌. கூழ்‌ - மாச்சாதம்‌, ஓ - பிக்ஷாபாத்‌ 
சம்‌. இத்துணை ௬ இவ்வளவும்‌, ெத்தவலிப்பு - சிதவலிப்பெனத்‌ 
சொகுத்தல்‌ பெற்றது. சித்தம்‌ - மனம்‌. பிடிப்பிச்சை முதலியவை 
தீரும்‌ பயன்‌ சிறிதென்‌ றெண்ணாமல்‌ மனவுறு தியோட கொடுப்பவர்‌ 
இக்கொடையால்‌ பின்பு பெறும்பயன்‌ மிகப்‌ பெரிதென்ப இதனாற்‌ 
கூறப்பட்டது. “இறப்பச்‌ ॥றிசென்னா இல்லென்னா தென்றும்‌,அற 
ப்பயன்‌ யார்மாட்டுஞ்‌ செய்க - மூறைப்புசவின்‌, ஐயம்புகஉந்‌ தவசி 
கடிஜஞைபோல்‌, பைய நிறைத்து விடும்‌” என்பது நரலடியார்‌. (௬௪) 


வெர்திக்காண்‌ வெண்ணெய்‌ மெமழுசூநீர்‌ சோமண்ணுப்‌ 
பந்தன்‌ மகற்சார்ந்த தந்தையென்‌--றைக்தினு 
ளொன்றுபோ லுண்ணெழெக்‌ தீயிழ்‌ சிறிதெனினுங்‌ 
குன்றுபோற்‌ கூடும்‌ பயன்‌, 

ப-ரை, வெம்‌ தீ - வெப்பமாயெ நெருப்பை, கரண்‌ - சண்ட) 


வெண்ணெய்‌ - வெண்ணெயும்‌, மெழுகு ஈ மெழுகும்‌, நீர்‌ சேர்‌ மண்‌ - 
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நீர்‌ சோந்தமண்ணும்‌. உப்பு-உப்பும்‌, அந்தம்‌-அழகையுடைய, மகன 
சார்நத - மகனை சசழுவிய, தந்த - தகப்பனும்‌, என்ற ஐம்‌ தினுள்‌- 
என்று சொல்லப்பட்ட றா இனுள்ளே, ஒன்றுபோல்‌ - ஒன்றுபோல, 
உள நெகிழ்௩து - (இரவலரைக்கண்டு) மனமிரங௫), ஈயின்‌ - ஒருவன்‌ 
கொடுப்பானாயின்‌, சிறிது எனினும்‌. (ஈயப்பட்டபொருள்‌) சிறிசாயி 
னும்‌, பயன்‌ - (அதனாஓளசாகும்‌) பயன்‌, குன்றுபோல்‌ கூம்‌-மலை 
போல மிகப்‌ பெரிதாய வநதுசேரும்‌, எ-று, 


க-ரை, நெருப்பைக்கணட வெண்ணெய முசலிமபொருள்சளி 
லொன்றைப்போல மனமுருகி இரவலர்சகு வேண்டுமபொருள்‌ சிறி 
தாய இயைதவளவிற்‌ கொடுத்த வொருவனுக்கு அசசிறு கொடை 
யா லுண்‌ டாகும்பயன்‌ மலைபோல மிகப்பெரிகா மென்பதாம்‌ 


வி-ரை, நெருப்பைக்கண்ட வெண்ணெய்‌ மெழுகு என்பவை 
போலவும்‌, நீர்சேர்‌5, சமண்‌ உப்பு என்பவைபோலவும, மகனைக 
தழுவிய தந்தைபோலவும்‌, இரவலரைக்கண்டு மனகெகிழ்ந்து ஒரு 
வன்‌ கொடுககும்பொருள்‌ சிறிசாயினும்‌ அக்கொடையால்‌ அவனுக 
குண்டாகும்‌ பயன்‌ மலைபோல மிசபபெரிசா மென்ப இசனாற்‌ கூரப 
பட்டது. வெண்ணெய முதலியவற்றினிறு தியில்‌ எண்ணுமமைகள 
சொக்குகின்றன.இவவாறு மன ரெகிழகதியாத ஈசையாற்‌ பயனில்லை 
யென்பதும்‌ இசனறாறபோ,த பொருள்‌. சாண்‌ வெணணெய - வீனைச 
தொகை நிலைத்சொடர்‌. நெருப்பைக்‌ காண்டலும்‌ விரைநதுருகு 
வன வெண்ணெய்‌ மெழுருகளர்தலால்‌ அவற்றை முற்கூறினார்‌ (௬௫) 

குளந்தொட்டுக்‌ கோடு பதித்து வழித்‌ 

துளகதொட்‌ டுழுவய லாககவளந்தொட்ட்ப்‌ 

பாகு படுங்ணெற்€ரா டென்றிவ்வைம்‌ பாற்படுததா 

னேகுஞ்‌ சுவர்க்கத்‌ இனிது. 


பீரை, குளம்‌ தொட்டு - குளத்தைக்‌ கல்லி, சோடு பஇத்து - 
மாச்காவைகநட்டு, வழிசீத்து-வழி2தத.த்‌ இருத்தி, உள்ளம்‌ தொட்டு- 
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(மேடாயின நிலஙகளை) உள்ளே தோண்டி, உழுவயல்‌ ஆக்கி-உழுவய 
லாசச்செய்து, வளம்‌ சொட்டு-வளம்படதச்சோண்டி, பாகுபடும்‌ கினா 
நிஜோடு - பாகுபடுத் தப்பட்ட கிணறெடுச்தலோககெூடி, என்ற இவ்‌ 
வைம்பால்‌ படுத்சான்‌ - என்ற இந்த ஐந்துபகுப்பையுஞ்‌ செய்தவன்‌, 
சுவர்க்கத்‌ து - சுவர்க்க லோகத்தில்‌, இனிது - இனிதாக, ஏகும்‌ - 
செல்வான்‌, எ-று, 

க-ரை. குளம்வெட்டுதல்‌ முதலிய அறங்களைந்தனையும்‌ செய்த 
வன்‌, சுவர்க்லோ கத்தை யடைவா னென்பதாம்‌. 

வி-ரை, தொடுதல்‌ - தோண்டுசல்‌. சோடு-மாக்களை, அத 
சனையாகுபெயராய்‌ மரச்சை யுணர்சுதி, அத அல்லரகுபெயராய்‌ 
பாச்காவை யுணர்ச்‌ தெமையால்‌ இது இருமடியாகுபெயர்‌. £த்தல்‌- 
இருச்இர்சு ச்சப்படு? தல்‌, உள்ளம்‌ - உள்ளிடம்‌. பாகுபடுசல்‌ - பகுக்‌ 
கப்பல்‌, செய்யவேண்டிய பகுப்புக்களெல்லாஞ்‌ செய்தல்‌. இனிது 
எகும்‌ என்றது, இடையூர்றா னிலச்‌ தப்‌ பெரும்பாம்பாய்‌ வீழ்ந்த 
ஈகுஷஹனபோலாது இடையூறின்றிச்‌ செல்வான்‌ என்றபடி, (௬௬) 

போ ர்த்து முரிஈதிட்டும்‌ பூசியு நீட்டியு 

மோர்த்தொரு பான்‌ மறைத துண்பான்மே--யோர்த்த 

வறமாமேற்‌ சொற்பொறுக்க வன்றேற்‌ கலிக்கட்‌ 

டுறவறம்பொய்‌ மில்லறமே வாய்‌, 


ப-ரை. போர்த்தும்‌ - முழுமெய்யும்‌ தோன்றாமற்‌ போர்த்தும்‌, 
உரி திட்மெ-உடுத்தவுடையைக்‌ களைர்‌ தும்‌,பூசியும்‌-உடம்பு முழுதும்‌ 
நீறுபூசுயும்‌, நீட்டியும்‌ சடை யைநீட டியும்‌, ஓர்‌.ச்‌.து ஒருபால்மறைத்‌ து. 
ஆராய்ந்து உடம்பில்‌ ஒரு பக்கத்தை மறைத்தும்‌, உண்பான்‌ - உண்‌ 
டற்கு, மேய்‌ ஓர்த்த - மேவி யாராய்ந்து  கொண்டனவாடிய இவ்வே 
டங்க ளைந்தும்‌, மேல்‌ சோல்‌ அறம்‌ ஆம - மேலோர்‌ சொல்லிய தற 
வறமே; பொறுக்க-(துறவறமாயின்‌ பிறர்சொல்லிய கடுஞ்சொற்களை) 
பொறுத்துச்‌ கொள்க; அன்றேல்‌ - பொருராயின்‌, கலிக்கண்‌ - இக்‌ 
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கலிகாலத்தில்‌, துறவறம்‌ பொய்‌ - துறவறம்‌ பொய்யாம்‌; இல்லற 
மே வாய்‌ - இல்லறமே மெய்யாம்‌, எ-று. 


டை க னடா எனகவ வைக தான ப 


க-ரை. முழுமெய்யுக்‌ தோன்றாமற்‌ போர்த்தல்‌ முதலிய வேடம்‌ 
களைந்‌ தும்‌ மேலோர்சொல்லிய துறவறத்‌ துச்‌ குரியனவே யாயினும்‌, 
பிறர்சொல்லுல்‌ கடுஞ்சொற்களைப்‌ பொரா ராயின்‌, அத்துறவறத்தாற் 
பயனில்லை, இல்லறமே பயனுடை தீ சென்பசாம்‌, 


வி-ரை. போர்த்தும்‌ முதலிய வும்மைசள்‌ எண்ணும்மைகளாத 
லால்‌ மறைத்து என்பதனீற்றிலும்‌ அவ்வும்மை சேர்க்கப்பட்டது. 
உண்பான்‌ என்பதில்‌ பான்‌ எதிர்கால வினையெச்ச விகுதி. மேவி 
யென்பது மேய்‌ என்றாயது. வாய்மை - மெய்‌, இது வாய்‌ ஏன ஈறு 
தொகுத்தலாயிற்று. போரத்தல்‌ முதலிய வேடங்களாற் பயனில்லை, 
அறவறத்‌ திற்குரிய பொறுமை யில்லையாயின்‌ அத்துறவானது பொய்‌ 
ச்துறவேயென்ப இதனாற்‌ போந்தபொருள்‌. (உற்றநோய்‌ கொன்ற 
லுயிர்க்குறுகண்‌ செய்யாமை, அற்றே தவச்‌ திற்‌ குரு” என்பது இருச்‌ 
குதள்‌, (௬௭) 
தான்பிறந்த வின்னினைந்து தன்னைக்‌ கடைப்பிடித்துத்‌ 
தான்பிற ராற்கருதற்‌ பாணொந்து-.-தான்பிறராற்‌ 
சாவ வெனவாழான்‌ சான்றோராற்‌ பல்யாண்டும்‌ 
வாழ்க வெனவாழ்த னன்று, 

ப-ரை, தான்‌ பிறந்த இல்‌ நினைந்து - தான்‌ பிறந்த குடியை 
நினைத்து, தன்னை கடைப்பிடித்து - தன்னை ஈல்லொழுககத்தில்‌ 
வழுவாதபடி கடைப்பிடித்து, தான்‌ பிறரால்‌ கருதற்பாடு உணர்‌ 
ந்து - தான்‌ பிறரால்‌ மதிச்சப்படுத ற்குரிய செய்கைகளை யறிந்து, 
தான்‌ பிறரால்‌ சாவ என வாழான்‌ - தான்‌ பிறரால்‌ செத்தொழிச 
வென்று சொல்லும்படி யொழுகாது, சான்றோரால்‌ - பெறியோரால்‌, 
பல்‌ யாண்டும்‌ - பல வருடத்‌ தளவும்‌, வாழ்க என - வாழ்கவென்று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 05 


வவ வய வவம்கைகணலை பில்டப்‌ வெ வ சன்ஸ்‌ ல்லை வவ வையகம்‌ ங்க 


சொல்லும்படி, வாழ்தல்‌ - ஒருவன்‌ உயீர்‌ வாழ்நதிருத்தல்‌, ஈன்று - 


நன்மையாம்‌, ௭ - றி, 


கஃரை, ஒருவன்‌ தான்‌ பிறந்த குடியின்‌ பெருமையை நினைத்‌ 
சல்‌ முதலியவற்றை யுடையஞய்‌ உயிர்வாழ்தல்‌ நன்மையா மென்ப 


தாம்‌, 


விரை. இல்‌ - குடி, இச இதன்‌ பெருமையைச்‌ குறித்தலால்‌ 
முசலாகுபெயர்‌. கடைப்பிடித்தல்‌ - உறு தியாய்ப்‌ பற்றுதல்‌. வாழா 
ன்‌ - முற்றெச்சம்‌. சான்றோர்‌-கல்வியறி வொழுக்கங்களால்‌ நிறைந்‌ 
சவர்‌, சால்‌ என்ப இதன்‌ பகுதி, சான்றோரால்‌ பல்யாண்டும்‌ வாழ்க 
வென” என்றது பெரியோர்‌ ஒருவனது நல்லொழுச்சங்‌ கண்டு மன 
மகிழ்ந்து இவன இவ்வுலகத்தில்‌ பல்யாண்டும்‌ இனித வாழ்ந்‌ இருப்‌ 
பாளைவென்று அகெறும்வண்ணம்‌ என்றபடி, (௬௮) 


நெடுக்கல்‌ குறுக்கல்‌ தறைநீர்நீ டாடல்‌ 
வடுத்தீர்‌ பகல்வா யுறையே--வடத்தீரா 
வாகும்‌ நான்கொழித கைஈதடக்கு வானாகன்‌ 
வேகும்பம்‌ வேண்டான விமிம்‌, 


புரை, (ஒருவன்‌) நெடுச்சல்‌ - மயிரைச்சடையாக நீட்தெலும, 
குறுக்கல்‌ - மயிரைக்‌ குரைத்தலும்‌) துறைநீர்‌ - கங்கை முதலாயெ 
5 இத்‌ திறைகளின்‌ புண்ணிய தீர்த்தங்களில்‌, நீசி ஆடல்‌-நெடிதாகப்‌ 
போயாடுதலும்‌, வடு தா பகல்‌ - குற்றம்‌ நீங்னெ பகற்காலத்‌ தில்‌, 
வாயுறை - உண்ணுத லும்‌ என்று சொல்லப்படுகிற, வடுதீரா ஆகும்‌- 
குற்றம்‌ நீங்காசனவாயெ, ௮ - அந்த, நான்கும்‌ ஒழித்து - நானகையு 
மொழித்‌ து, ஐந்த அடக்குவானாயின்‌ - ஐம்புலன்களையும்‌ அடச்குவா 
னாயின்‌; (அவன்‌) வே ஃ மபாகத்‌ தீயில்‌ வேதற்குரிய, கும்பம்‌ - 
குடம்போன்ற வுடம்பீளை, வேண்டான்‌ வீடும்‌ - விரும்பா தவன 
விட்டொழிவான்‌, எ-று 
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லை வனவுள்‌. 


க-ரை. ஒருவன்‌ மயிரைச்‌ சடையாக நீட்டுதல்‌ முதலிய நான்‌ 
சையும்‌ ஒழித்து, ஐம்புலன்களையும்‌ அடக்குவானாயமின்‌ அவன்‌ இர 
தச்‌ சரீரசம்பந்தத்தை யொழிச்‌ தப்‌ பிறவியற்றவனாலான்‌ என்ப 
தாம்‌. 

வி-ரை. நெடுக்கல்‌ - பிறவினை, நெகெச்செய்தல்‌ என்பது பொ 
ருள்‌. குறுக்கல்‌ என்பதுமத, குலகசசெய்த லென்பது பொருள்‌. 
துறை - நீர்த்துறை, வாயுறை - உணவு, ஐம்புலன்சளாவன - சத்த 
பரிச ரூப ரச சந்தங்கள்‌. வே - முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, வேசல்‌ 
என்பது பொருள்‌. குடம்‌ உடைச்சொழிசல்போல அழிகசொழித 
லால்‌ உடம்பைக்‌ “கும்பம்‌ எனறார்‌. கும்பம்‌ - உவமையாகுபெயர்‌, 
வேண்டான்‌ முற்றெச்சம்‌, வேகும்பம்‌ வேண்டான்‌-விடும்பிறவி யில்‌ 
லாதவனாவா னென்றபடி, மழிச்தலு நீட்டலும்‌ வேண்டா வுலகம்‌, 
பழித்த சொழித்து விடின்‌” எனபது திருக்குறள்‌, (௬௧) 
கொன்‌ மூன்‌ கொலையை புடனபட்டான்‌ கொடாது 
கொன்ற தனைக்‌ கொண்டான்‌ கொழிக்குங்காற்‌-கொன்‌ ற தனை 
யட்டா னிடவுண்டா &£வரினு மாகுமெனக்‌ 
கட்டெறிர்த பாவங்‌ கருது, 


ப-ரை, சொன்றான்‌ - ஒறாயிரைச்‌ கொன்றவன்‌, கொலையை 
உடன்பட்டான்‌ - சொலைச்சஞ்சாமல்‌ உடனபட்டவன்‌, கோடாது - 
நாணாமல்‌, கொன்றசனை கொண்டான்‌ - கொல்லப்பட்ட கசோருயீர்‌ 
நினற வுடம்பாதிய மாமிசத்தை விலைக்குக்‌ கொண்டவன்‌, கொழிக்‌ 
குங்கால்‌ - ஆராயுமிடத்து, கொன்றதனை அட்டான - கொல்லப்‌ 
பட்ட சனுடைய வனைசசமைத்தவன்‌, இட உண்டான்‌ - சமைத்த 
துனை பிடவுண்டவன்‌ (என்‌ று சொல்லப்படுதிற), ஜவரினும்‌-இந்ச ஐவ 
ரிடத்தும்‌, கட்டு எறீந்த டாலம்‌-வரம்பழிச் ச சனா லண்டாகிய பாவ 
மான த, ஆகும்‌ என-ரிகமும்‌ என்று, கரு த-நீ கரு துவாயாக, எ-று. 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 01 


க கட க ஆவமவக்கவளைள்‌ கரா 


கரை, ஒருயிரைக்கொன்றவன்‌, கொலைக்கு உடன்பட்டவன்‌, 
(4 
கொன்றவனை விலைக்குக்‌ கொண்டவன்‌, ௮சனைச்‌ சமைச்தவன்‌; 
சமைத்சசனையுண்டவன்‌ என்னும்‌ இவ்வைவரும்‌ பாவிகளென்ப 
தாம்‌, 


வி-ர. சொலை - சொழிற்பெயர்‌, கொல்லு சல்‌ எள்பது பொ 
ருள்‌. உடன்படல்‌-சம்மதிச்தல்‌. சோடல்‌- காணல்‌. அஞ்சல. கொழி 
சீசல்‌ - ஆராய்தல்‌, அடுதல்‌ - சமைத்தல்‌, கட்டெறிதல்‌ - வாம்பு 
கடத்தல்‌, மேலோர்‌ கொலை செய்யலாகாசென விதித்த ஏற்பாட்‌ 
டைக்‌ கடத்தல்‌, இதற்கு உதாரணம்‌ : சொலைமறுத்தல்‌, “கொன்‌ 
ரான்‌ கொலச்சொன்னான்‌ கூசவறுத்தானட்டான்‌ ' என்னு முதற்‌ 
குறிப்பினையுடைய செயயுள்‌. (௭0) 


சிறைக்டெற்தார்‌ செததாரக்கு நோற்பார்‌ பலரா 

‘ » ப்‌ ப்‌ ஆ ்‌்‌ ப] உச ்‌ 
ளுறைக்கிடர்தா சொன் றிடையிட்‌ மிண்பார--பிறைக்கிடச்து 
முற்நனைத்து முண்ணா தவர்க்நெதார்‌ மன்னவராய்க 
கற்றளைத்தும்‌ வாழ்வார்‌ கலந்து. 


ப-ரை, சிறை இடந்சார்‌ - சிறையின்‌ கண்‌ கிடர்தவரும்‌, செத்‌ 
தார்க்கு கோற்பார்‌-செத்‌ தவர்க்கு ஈன்மைவேண்டி உண்ணாது நோற்‌ 
பவரும்‌, பலநாள்‌ உறை கிடந்‌ சார்‌-பலகாளும்‌ சமது பிணிக்கு மருக்‌ 
தாக உண்ணாது டெர்தவரும்‌, ஒன்று இடையிட் உண்பார்‌ - ஒரு 
நாளிடையிட்‌ ணெபவரும்‌; பிறை இடந்து-பிறையா யிருந்து, முற்ற 
ணைச்தும்‌ - அது மிரம்புமளவும்‌, உண்ணாசவர்க்கு - உண்ணாதவரும்‌ 
ஆதிய இவ்வைவருக்கும்‌, ஈந்தார்‌ - உணவு கொடுத்தவர்கள்‌, மன்ன 
வர்‌ ஆய்‌ - அரசராய்ப்‌ பிறந்து, அனைததும கலந்து கற்று - எல்லா 
நூல்களையும்‌ ஒருமிககக்கற்று, வாழ்வார்‌ - நீவொழ்வார்கள்‌, ௭ - று 


க-ரை, சிறைடிடந்தார்‌ முதலிய ஐவருக்கும்‌ உணவு கொடுச்‌ 
தவர்சள்‌ சல்வியறிவுள்ள அரசராய்‌ ீலோழ்லார்க ளென்பதாம்‌, 
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வதய க ரன ய அனிய ச்‌ சவம்‌ ன கை சன்‌... அலையைய அசைவு அணிய சம யவை ன மட ளை கலவை வில்லு வட. அவிர்‌ அவனின்‌ ம்ம்ம்‌ பவை அலை, 


வீ-ரை, சிறை - சிறைச்சாலை, காவற்சாவே, உன்னாத நோற் 
றல்‌ - உபவசிச்‌ சல்‌. பலகாளுறை டந்தார்‌ - பலநாளும்‌ உண்ணாது 
இடர்சவர்‌(லங்கணஞ்செய்தவர்‌). ஒருகாளிடையிட்டுண்பார்‌-இரண்டு 
கர்ரூக்‌ கோர்தரம்‌ உண்பவர்‌, பிறைச்கிடந்து முற்றனேத்து முண்‌ 
ர்‌ - சரம்‌ தராயண விரதங்காப்பவர்‌, இவர்‌ சவசிகளெனப்பபவர்‌. 
வாழ்வார்‌ என்றது பிறவியற்று என்று மொருதன்மையராய்‌ முத்தி 
யுலடில்‌ வாழ்க்‌ திருப்பார்‌ என்றபடி, (எக) 


ஈன்றெடுத்தல்‌ சூல்புறஞ்‌ செய்தல்‌ குழவியை 

யேன்றெ] ம்‌ தல்‌ ரூலேற்‌ ம்‌ கன்னியை--யான்ற 

வழிச்தாளை யில்வைத்தல்‌ பேரறமா வற்ற 

மொழிந்தார்‌ முது நூலார்‌ முன்பு, 

ப-ரை, ஈன்று எடுத்சல்‌ - தாய்‌ சானீன்ற குழவியை யோம்பி 
வளர்த்தல்‌, சூல்‌ புறம்செய்தல்‌-சான்சொண்ட குலை யழியாது புறப்‌ 
படுத்தல்‌; குழவியை - (வளர்ப்பவரில்லாச) குழவியை, ஏன்று எடுத 
தீல்‌-ஏன்று வளர்தீதல்‌,சூல்‌ ஏற்ற கன்னியை-குல்கொண்ட சன்னி 
யையும்‌, ஆன்ற அழிர்தாளை - மிசவுமழிர்சவளையும்‌, இல்வைச்சல்‌ - 
தீன்‌ வீட்டில்‌ வைத்துப்‌ பாதுகாத்தலும்‌, (ஆசய இவ்வைந்தும்‌) 
முது தூலார்‌ஃ-பழைய நூலறிவுள்ள பெரியோர்‌; முன்பு - முற்காலச்‌ 
தில்‌, பேர்‌ அறம்‌ ஆஃபெரிய அறமாக, அற்ற மொழிக்தார்‌ - மிகவும்‌ 
சொன்னார்கள்‌, ௭ - று, 

க-ரை. ஈன்றெடுத்தல்‌ முதலிய ஐர்‌ தம்‌ பெரிய அறமாக நற்‌ 
சாலச்‌ தில்‌ நூலறிவையுடைய பெரியோர்‌ சொன்னார்கள்‌ என்பதாம்‌. 


வீ-ரை, ஈன்றெடுச்சல்‌ ஏன்றெடுச்சல்‌ என்பவற்றில்‌ எடுத்‌ 
தல்‌ ஊளர்ச்சல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, புறஞ்செய்தல்‌-வெளிப்படுத் சல்‌, 
மகப்பெறுவித்தல்‌ எனினுமாம்‌, ஏன்றெடுச்சல்‌ - கண்டெடிச்த குழ 
வீயை வளர்த்தல்‌) குலேற்ற கன்னி & சருப்பக்சொண்ட சன்னி, 
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ஆன்றவழிஈசாள்‌ - அழிந்த மனையாள்‌ என்றலு மொன்று, ரி 
நாலார்‌-வேசாசமா திசளாயெ பழைய நூல்களை யாராய்க் சறிர் சவர்‌, 
என்று ஏற்ற என்பவர்றிற்குப்‌ பகுதி ஏல்‌. போறமாமொழிந்சார்‌ 
எனவியையும்‌. (௭௨) 


வலியழிந்தார்‌ மூத்சார்‌ வடக்கிறார்தார்‌ ரோயால்‌ 
நலிப! ழிர்தார்‌ ராட்டறையபோய்‌ நைந்தார்‌அமெலிவொ மிய 
வின்னவரா மென்னாரா மீந்த வொருதுற்று 


மன்னவராச்‌ செய்யு மதித்து, 


ப-ரை. வலி அழிந்சார்‌ - வலியழிக் சவர்‌, மூத்தார்‌ - மு.தியர்‌, 
வடக்கிருந்தார்‌-உழைச்‌ தண்ணமாட்டாத சோம்பர்‌, நோயால்‌ நவிபு 
அழிக்தார்‌ - பிணியினால்‌ நவிந்தழிந்தவர்‌, நாட்டு அறைபோய்‌ நை 
தார்‌ - சமது காடுவிட்டுப்போய்ச்‌ தளர்ந்தவர்‌, (என்று சொல்லப்படு 
கிற இவ்வைவருடைய) மெலிவு ஒழிய - சளர்ச்சி நீங்கும்படி, இன்‌ 
னவர்‌ ஆம்‌ என்னார்‌ ஆய்‌ - இன்னாராவரென்று ஆரா.பாமல்‌, ஈந்த - 
சொடுத்த, ஒரு அற்று - ஒழு கவளவுணவு, (கொடுக்தவரை அச்ச 
பிறவியில்‌ மதிச்து- கணித்து, மன்னவர்‌ ஆ செய்யும்‌ - அரசராகச்‌ 
செய்யும்‌, ௪ - று, 


க-ரை, வலியழிந்தார்‌ முதலிய வைவருக்கும்‌ ஒருதுர்றணவ 
கொடுத்தவர்‌ அல்வ றப்பயனால்‌ அரசராய்ப்‌ பிறப்பார்‌ என்ப தாம்‌. 


வி-ரை, வலி - சரீரபலம்‌. மூத்தார்‌-வயது முதிர்ந்கவர்‌. வடக்‌ 
இருந்தார்‌ - உழைத்துண்ணமாட்டாத அசக்கர்‌. நலிபு - செய்து 
என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌, அறைபோதல்‌ - ஓடிப்போதல்‌, 
இன்னவர்‌ ஆம்‌ என்னாராய்‌ - உற்றார்‌ அயலாரென்று ஆராயாமல்‌, 
ஒருதுற்று - சிறிதுணவு எனினுமாம்‌. ஒருதுற்றுக்‌ கொடுத்தவர்க்கே 
இங்ஙனம்‌ அரசராகப்பிறச்தல்‌ பயனெனின்‌, விசேடமாக அன்னதா 


(0 சிறுபஞ்சமூலம்‌ 


னம்‌ செய்பவர்க்குண்டாகிற பயன்‌ இவ்வளவென்று மநிச்துரைத்த 
லீயையாசென்றவாருயிற்று, (௦௩) 


கலங்காமை காச்தல்‌ கருப்பஞ்‌ சிதைந்தா 
லிலங்காமை பேரறத்தா லீற்றம்‌--விலங்காமைக்‌ 
கோடல்‌ குழவி மருந்து வெருட்டாமை 

நாடி னறம்பெருமை நாட்டு, 


பாரை, கருப்பம்‌ - வயிற்றட்‌ கருவான ௫, கலங்காமை - அழி 
யாமல்‌, காச்தல்‌-காத்தலும்‌, (கருப்பம்‌)சிசைக்தால்‌- கருப்பம்‌ சிசைக்‌ 
சால்‌, இலஙகாமை - (பிறர்க்கு) வெளிப்படாமல்‌, பேர்‌ அறத்தால்‌ 
ஈற்றம்‌ - மறையப்பெயர்த்து வாங்குதலும்‌, குழலி-குழவியை, விலங்‌ 
காமை கோடல்‌-இடைவிலங்காமற்‌ செய்து கொள்ளுதலும்‌, மருந்‌ த- 
(குழவிபிறந்து நோய்கொண்டால்‌ அதற்கு) மருந்தும்‌, வெருட்டா 
மை - (அக்குழவியை) அச்சுறுத்தாமையும்‌, (ஆதிய இவ்வைந்‌ இனை 
யும) நாடின்‌ - ஆராயின்‌, பெருமை அறம்‌ - பெரிய அறமென்‌ ற, 
நாட்டு - நிலைபெறுத்துவாயாச, எ - று, 


க-ரை. கருப்பம்‌ கலங்காமை காச்சல்‌ முதலிய ஐந்தும்‌ போற 
மாக நாட்வொயாக என்பதாம்‌. 


வி-ரை, கலங்காமை இலங்காமை விலங்காமை என்பன எதிர்‌ 
மறை வினையெச்சங்கள்‌, இவற்றள்‌ ஆமை மூன்றும்‌ வினையெச்ச 
விகுதிகள்‌. வெருட்டாமை - எதிர்மறைத்‌ சொழிற்பெயர்‌, இலங்கு 
தல்‌ - பிறர்க்குப்‌ புலப்படுதல்‌, ஈற்றம்‌ - ஈன்றல்‌, விலங்காமை - வில 
காமை. வெருட்டாமை யென்பதற்குப்‌ பகுதி வெருட்டு, இது பிற 
வினைப்பகு இ; தன்வினைப்பகு,தி வெருள்‌. அறம்‌ பெருமையென்பன 
முன்பின்னாகமாற்றிப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்பட்டன. (௭௪) 


சூலாமை சூலிற்‌ படுந்துன்ப மீன்றபி 
னேலூமை யேற்றால்‌ வளர்ப்பருமைசால்பவை 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 1 


a தவனை யயவகடியசபிஸ்‌ அசை வைவைவை ட வ அன கலைய வ யம்‌ சைக வைய வனதைவகைகைக சாவை க்‌ 


வல்லாமை வாய்ப்ப வறிபவ ருண்ணாமை 
கொல்லாமை ரன்றாற்‌ கொழித்து, 


ப-ரை, சூலாமை (துன்பம்‌) - குல்கொள்ளாமையால்‌ வர5 
துன்பமும்‌, சூலின்படும்‌ துன்பம்‌- குலினாலுண்டாகுந்‌ துன்பமும்‌, 
ஈன்ற பின்‌ ஏலாமை - குழவியைப்‌ பெற்றபின்பு அதனை யேற்றுக்‌ 
கொள்ளாமை, ஏற்றால்‌ வளர்ப்பு அருமை - ஏற்றுக்கொண்டால்‌ 
அதனை வளர்த்தலமுமை, சால்பவை வல்லாமை - (வளர்த்தபிள்ளை) 
சால்புகுணங்களை மாட்டாமையும்‌, (ஆதிய இவ்வைக்‌ தினையும்‌, ) வாய்‌ 
ப்ப அறிபவர்‌ . வாய்ப்ப உணர்வோர்‌, கொழித்த-ஆராய் து, கொல்‌ 
லாமை - ஒருயிரைச்‌ மொல்லாமைபும்‌, உண்ணாமை - (அதன்‌ தசை 
யை) உண்ணாமையும்‌, நன்று-நன்மையாம்‌, எ-று, 


க-ரை, சூல்கொள்ளாமையால்‌ வருகதுன்பழூ தலியவைக்‌ தினை 
யும்‌ நன்குணர்ந்த பெரியோர்‌, ஒருபிரைச்‌ கொல்லாமையும்‌ அதன்‌ 
திசையை யுண்ணாமையும்‌ நன்றென்பதாம்‌. 

வி-ரை, சூலாமை - சூல்‌ என்னும்‌ பெயரடியாகப்பிறந்த எதிர்‌ 
மறைச்‌ தொழிற்பெயர்‌, குலல்‌-சருக்கொள்ளல்‌. வளர்ப்பு-தொழிற் 
பெயர்‌, சால்பு - நிறைகுணம்‌, வாய்ப்பவறிதல்‌ - நன்குணர்தல்‌, கொ 
மித்தல்‌ - ஆராய்தல்‌. கொல்லாமை - கொலைசெய்யாமை, உண்ணா 
மை - ஊனுண்ணாமை. கொல்லாமை உண்ணாமை யென்பன எதிர்‌ 
மறைத்‌ தொழிற்பெயர்கள்‌, ஆல்‌ - அசை. (எடு) 


சிக்கர்‌ சிதட.ர்‌ சிதலைப்போல்‌ வாயுடையார்‌ 
தக்கர்‌ துருமாமர்‌ தூக்குங்காற்‌_—றொக்க 
(க L} டி க்‌ ளி ட்‌ + ம யி ச 
வருகொய்கள்‌ முன்னாளிற்‌ நீர்த்தாரே யின்னா 
ளொருரோயு மின்றிவாழ்‌ வார்‌, 
பரை, ச்சர்‌ - தலைநோயுடையாரையும்‌, சதடர்‌ - பித்துடை 
யாரையும்‌, தெலைப்போல்‌ வாய்‌ உடையார்‌ - வரய்ப்புற்றுடையாரை 
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ல அய அதவ யை மாமை 


யும்‌, துச்சர்‌ - சகயநோய்‌ கொண்டாரையும்‌, துருகாமர்‌ - மூலரோய 
கொண்டாரையும்‌, கூல்குஙகால்‌ - ஆராயுமிடத்து, தொக்க - கூடி 
வருச்துகின்ற அரு நோய்கள்‌ - தீர்ச்சர்கரிய கோய்களை, முன்கா 
ளில்‌ - முற்காலத்தில்‌, தர்ச்சாரே - தர்த்தவரே, இந்காள்‌ - இச்சா 
ல.ச்‌.நில்‌, ஒருநோயும்‌ இன்றி வாழ்வார்‌ - ஒருபிணியுமில்லாமல்‌ சுக 
மாய்‌ வாழ்க திருப்பவர்‌, எ-று, 


க-ரை. தலைநோயுடையார்‌ முதலிய ஐவரையும்‌ அவர்படுர்‌ தன்‌ 
பங்களினின்று முற்சாலச்‌ இல்‌ ஒழித்தவரே இக்காலத்தில்‌ ஒரு 
கோயுமில்லாமல்‌ வாழ்க்‌ இருப்பவர்‌ என்பதாம்‌. 


வி-பை. சிதல்‌ - கறையான்‌, அது இங்கு அது உறையும்‌ புற்‌ 
றைக்‌ குறித்தது, அக்கம்‌ - கயநோய்‌ (க்ஷயரோகம்‌), தருநாமம்‌ - 
மூலவியாதி. நோய்‌ - துன்பம்‌, முன்னாள்‌ இந்காள்‌ என்றது முற்‌ 
பிறப்பையும்‌ இப்பிறப்பையும்‌, (௭௬) 


பக்கம்‌ படாமை யொரு வாக்குப்‌ பாடேற்றல்‌ 
தக்கம்‌ படாமை தவமலலா த தக்கா 
மீழியினர்க்கே யானும்‌ பசித்கார்க ணீதல்‌ 


கீழிசனங்‌ காத்தல்‌ கடன, 


பஃரை. ஒருவர்க்கு பக்கம்‌ படாமை - எல்லாவயிர்க்கும்‌ ஒத்த 
லும்‌, பாடு ஏற்றல்‌ - படுந்துன்பமாந்று தலும்‌, தக்கம்‌ படாமை - ஒரு 
பொருளினிட த்தும்‌ பற்றுப்படாமையும்‌ ஆசய இம்மூன்‌ மம்‌, தவம்‌ - 
தீவத்தார்க்குரிய குணங்களாம்‌; தவம்‌ அல்லா-தவஞ்செய்தலில்லா த, 
தீக்கார்‌-தகு இயாிய இல்லாழ்லார்க்கு, இழி இனர்ச்சேயானும-இழி 
குலத்தார்ச்கேயாயினும்‌, பசித்தார்கண்‌ ஈசல்‌-பஏித்தவர்க்கு உணவு 
கொடுத்தலும்‌, கழினெம்‌ காத்தல்‌ - மிகுகோபத்தைச்‌ தடுச்சலும்‌, 
கடன்‌ - குணங்களாம்‌, ஏ- து. 
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பனகல்‌ ன்‌ வயசை வைய வையை அவையள்‌ க்கான ல்க வய அமை. 


க-ல.ர, பக்ஷ்பாத மில்லாமை முதலிய மூன்றும்‌ துறவறத்தார்‌ 
க்கும்‌, பசிச்‌ தவர்ச்குணவு கொடுத்சலும்‌ மிகுகோவத்சைக்காத்தலும்‌ 
இல்லறச்சார்ச்கும்‌ சகு இயாகய குணங்க ளென்பதாம்‌. 


வி-லா. பச்சம்படாமை-ஒருபக்ஷத்‌ திற்‌ சாயாமை, இது ஈடுவு 
நிலைமை யெனப்படும்‌. தக்கம்படாமைஃ-ஒரு பொருளினும்‌ பற்றின்றி 
யிருத்‌,சல்‌. இழியினர்‌ - இழிவாக இனத்தார்‌. இனம்‌ - குலம்‌. ஆயி 
னும்‌ எனற்பாலது ஆனும்‌ எனச்‌ தொகுத்தலாயிற்று. பசித்தார்கண்‌ 
என்ப தில்‌ கண்‌ என்னும்‌ ஏழனுருபு நான்கனுருபின்‌ பொருளில்‌ வக்‌ 
த்து, .. (௭௭) 
புண்பட்டார்‌ போற்றுவா ரில்லாதார்‌ போகுயிரார்‌ 
கண்கெட்டார்‌ காலிரண்டு மில்லா தார-—கண்கண்பட்‌ 
டாழ்ந்து நெகிழ்ர்தவர்க்‌ ந்தார்‌ கடைபோக 
வாழ்ந்து கழிவார்‌ மடிழர்து. 


பர, புண்பட்டார்கண்‌ - போரின்கண்ணே புகுந்து புண்பட்‌ 
டலரிடத் தும்‌, போற்றுவார்‌ இல்லாதார்சண்‌ - பாதுகாக்கும்‌ களைக 
ணில்லாதவறிட.ச்‌தும்‌, போகு உயிரார்கண்‌ - உயிர்போகும்‌ தன்மை 
யையடையவறிடத்‌ தம்‌, கண்கெட்டார்கண்‌.குருடரிடத் தும்‌, கால்‌ 
இரண்டும்‌ இல்லாசார்கண்‌-இரண்ட கால்களுமில்லாதவராகிய மூட 
வரிடத்தும்‌, கண்பட்‌டு - கண்ணோடி, ஆழ்ந்து நெடுழ்ந்‌ து-மனமிகு இ 
யாய்‌ செகிழ்ந்து, அவர்க்கு - (புண்பட்டார்‌ முதலிய) அவ்வைவருக்‌ 
கும்‌, ஈந்தார்‌ - அவர்‌ வேண்டுவனவாகய உணவு முதலியவற்றைக்‌ 
கொடுச்சலர்‌, கடைபோக மகிழ்ந்து வாழ்ந்து கழிவார்‌ - இடையூறு 
பட்டொழியாமல்‌ சடைபோக மட௫ழ்ர்து வாழ்ந்து கழிவார்‌, ௭ “ற, 

க-ரை, புண்பட்டவர்‌ முதலிய ஐவர்க்கும்‌ மனமிரங்கி அவர்‌ 
வேண்டுவன கொடுத்தாதரித்தவர்‌, நெடுங்காலம்‌ இடையூறின்றி மட 
ழ்‌ து வாழ்ந்து சழிவார்‌ என்பதாம்‌, 
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அனகை 


அனை னான லயயாகல்‌ கட அவையவை ம ஸாகர அம அனையை 


வி-ரை, புண்பட்டார்‌ - போர்முகத்திற்‌ சென்று காயம்பட்ட 
வர்‌, போற்றுதல்‌-பாதுகாத்தல்‌. களைகண்‌-ஆ தரவு, புகல்‌, கண்கெட்‌ 
டார்‌ - கட்பார்வை யழிஈசவர்‌ எனினுமாம்‌. வேண்டுவன - உணவு 
மேகலியவை, இடையூறு - சடை, துன்பம்‌. கடைபோகவாழ்சல்‌ - 
முடிவுபோச வாழ்தல்‌, கழிதல்‌ & உடம்பைவிட்டு நீங்குதல்‌. (௭௮) 

பஞ்சப்‌ பொழுது பாத்துண்பான காவாதா 

னஞ்சா துடைபடையுட்‌ போர்தெறிவா--னெஞ்சாதே 

யுண்பதுமு னீவான்‌ குழவி பலிகொடுப்பா 

னெண்பதின்‌ மேலும்வாழ்‌ வான்‌. 

பாரை, பஞ்சப்பொழுது - சிறுவிலைக்காலத்‌ இல்‌, பாத்து உண்‌ 
பான்‌ - பலர்க்கும்‌ பகிர்ந்து பின்பு தானுண்பவன்‌, காவாதான்‌-தன்‌ 
னிட தீ தள்ள பொருளைக்‌ காவாது பிறருக்கே யுகவுவோன்‌, உடை 
படையுள்‌-உடைந்த சன்‌ படையினுள்ளே, அஞ்சாது போகது-௮. 
சாமற்‌ புகுந்து, எறிவான்‌ - (பகைவர்‌ படையை எறிந்து (தன்படை 
யை உய்யககொள்பவன்‌), எஞ்சாதே - ஒருநாளுமொழியாமல்‌, உண்‌ 
பது - தானுண்பதை, முன்‌ - முன்னே, ஈவான்‌ - பீறர்க்குக்‌ கொடு 
ச்துப்‌ பின்னுண்பவன்‌ , குழவி பலிகொடுப்பான்‌ - பசித்த குழவிகளு 
க்குக்‌ சோறளிப்பவன்‌, (ஆதிய இவ்வைவரும்‌) எண்ப இன்‌ மேலும்‌ - 
எண்பது வயசுக்கு மேலும்‌, வாழ்வான்‌ - சுகமாக உயிர்‌ வாழ்5 திருப்‌ 
பான்‌, எ-று, 


க-ரை. பஞ்சக்காலத்தில்‌ பலர்க்கும்‌ பகிர்ந்து பின்பு சானுண்‌ 
பவன்‌ முதலிய ஐவரும்‌ எண்பது வயதுக்குமேலும்‌ சுகமாக உயிர்‌ 
வாழ்க்‌ இருப்பார்‌ என்பதாம்‌, 

வி-ரை, பஞ்சம்‌ - சிறுவிலைக்காலம்‌, பகுத்து எனற்பாலது 
பாச்து என மரூ௨ஃவாயிற்று, அஞ்சாது போந்து எனவியையும்‌, பஞ்‌ 
சப்பொழுது என்பசனீற்றில்‌ ஏழனுருபு தொக்கது, குழவிபலி-நான்‌ 
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க கவனக்‌ வவத்து அதுண்ளிய யைல வை படக அவடன. 


காம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைநிலைத்சொடர்‌. பலி - சோறு, வாழ்வான்‌ 


என்ற குறிப்பால்‌ எண்பது வசைச்‌ குறித்த து. வேண்டப்பவென 
வாகிய இசையெச்சங்கள்‌ வருவித்‌ துரைக்கப்பட்டன. பாத்துண்‌ 
டல்‌ எல்லாக்காலத்தும்‌ பேோறமேயாயினும்‌ சிறுவிலைக்‌ காலத்தில்‌ 
அதி செய்தல்‌ மிசச்சிறந்து காட்டுமென்பறு தோன்ற “பஞ்சப்பொ 
முது பாச்‌ துண்பான்‌' என்றும்‌, அச்சிறப்பு நோக்கியே அதனை முன்‌ 
னெடுச் தும்‌ கூறினார்‌. (௭௯) 


வரைலில்லாப்‌ பெண்வையார்‌ மன்னைப்புற்‌ றேறார்‌ 
புரையில்லார்‌ ஈளளார்போர்‌ வேரதன்‌—வரைபோற்‌ 
கடுங்களிறு விட்ழிச்‌ செல்லார்‌ வழங்கார்‌ 
கொடும்புலி கொட்டும்‌ வழி, 


பஃரை. வரைவு இல்லா-வி௨ரகமில்லாத, பெண்‌ - (பொதுப்‌) 
பெண்டிரை, வையார்‌ - (சமக்கு மனைவியராசத்‌ தமது வீட்டில்‌) 
வைச்‌ துச்கொள்ளார்‌; மன்‌-நிலைபெர்ற, நசை-நைதலையுடைய, புற்று- 
புற்றின்மேல்‌, எரார்‌ - ஏறமாட்டார்‌; புரை இல்லார்‌-தமச்சொப்பில்‌ 
லாதாரை) ஈள்ளார்‌ - நட்புக்சொள்ளார்‌; போர்‌ வேந்தன்‌ - போர்தி 
தொழிலில்‌ வல்ல ௮ரசன, வரைபோல்‌ - (உருவத்தால்‌) மலைபோ 
ன்‌ ற, கடுங்களிறு - கடுங்களிறு, விட்டழி - விபெட்டவிட த்து; செல்‌ 
லார்‌ - அதனெ திரே போகார்‌; கொடும்புலி-சொடிய புலிகள்‌, கொட்‌ 
கும்‌ - சுழலாமின்‌ ற, வழி - காட்வெழியில்‌, வழஙகார்‌-நடவார்‌ (அறி 
வுடையா),எஃ று. 

த-ரை. அறிவுடையார்‌ பொ துப்பெண்டிர்‌ விழைவு முதலியவற்‌ 
றைச்‌ செய்யார்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை, வரைவு-வசைதல்‌, சொழிற்பெயர்‌; இது மணஞ்‌ செய்‌ 
தீல்‌ என்னும்‌ பொருள த. வரைவில்லாப்பெண்‌ என்றதனால்‌ பொதுப்‌ 
பெண்‌ என்ப து விளங்கிற்று, இவர்‌ ஒருமையே மணம்புரிக்துகொ 
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ன வனா ல்‌ வம்‌ அயம்‌ ய எனை சவ 


ள்ளாது பலர்க்கும்‌ போகமாதரா யிருச்சலால்‌ இவர்க்குப்‌ பொதுப்‌ 
பெண்டிர்‌ என்னு மிப்பெயர்‌ வழங்கலாயிற்று, மன்‌ நை என்பதற்கு 
மிகுதியாக நைந்த எனினுமாம்‌, மிகுதியாக நைதலாவது பழைய 
தாய்ச்‌ தலைமமுங்கி யிருத்தல்‌, புரை - ஒப்பு. இல்லார்‌ - இல்லாரை 
யெனப்‌ பொருள்படலால்‌ இரண்டனாறாபு தொக்கது. வரைபோல்‌ 
என்ற வுவமையால்‌ உருவப்பெருமையும்‌ கருநிற முதலியனவுங்‌ 
கொள்க. சடுமை - கொலைச்தொழில்‌ வன்மை. விட்டவுழி விட்டுழி 
யெனச்‌ தொகுத்தல்‌ பெற்றது. கொட்கல்‌ - சுழலல்‌, கொடும்புலி 
கொட்கும்‌ என்னும்‌ அடையால்‌ வழி காட்டுவழி யென்பது பெறப்‌ 
பட்டது, வையார்‌ மு. சலியவற்றிற்கு வினைமுதலாயெ அறிவுடையார்‌ 
என்பது வருவிக்கப்பட்டது, (௮0) 


திககார்‌ வழிகெடா தாகுற்‌ தகாதவ 
ருக்க வழியரா யொல்குவர— தக்க 
வினத்தனா னாரும்‌ பழிடிம்‌ புகா 
மனத்தினா னாகு மதி, 


ப-ரை. தக்கார்‌ - தகுதியுடையாரது, வழி - சந்ததி, கெடாது 
ஆகும்‌ - என்றுந்‌ தளராது விருத்தி யடைவதாகும்‌ ; தகாதவர்‌ - 
தீகுதியற்றவர்‌, உக்க வழியராய்‌ - அழிந்த வழியை யுடையவராய்‌, 
ஒல்குவர்‌ - அளர்லார்‌; பழியும்‌ புகழும்‌ - (ஒருவனுச்‌ குளவாகும்‌) 
பழியும்‌ புகழும்‌, சக்க இனச்‌ இனான்‌ ஆகும்‌ - ௮வன்சேர்ந்த இனச்‌ 
தினா லுளவாகும்‌) மதி - அறிவானது, மனத்தினான்‌ ஆகும்‌ - (ஒருவ 
னத) மன ச்தினளவே யுண்டாகும்‌, எ-று. 

கரை, தகுதியுடையார்‌ சந்ததி யென்றம்‌ குன்றாது எழில்‌ 
பெற்று விளங்கும்‌; தகுதி யில்லாதார்‌ சந்ததி குன்றிக்‌ குறையும்‌; 
ஒருவனுக்குப்‌ பழியும்‌ புகழும்‌ அவன்‌ சேர்ந்த இனத்தினா லுளவா 
கும்‌; அறிவானது அவன து மனச்‌ னவே யுண்டாகும்‌ என்பதாம்‌; 


மூலமும்‌ உரையும்‌. 7] 


a வலம்‌ ப கடய ல வல்வய்வைகைல்‌ ண வைக்‌ ற வம வட வல 


வி-ரை, தச்கார்‌ - சகுஇயுடையார்‌ (கவுமிலைமை யுடையவர்‌). 
தகாதவர்‌ அஃ இல்லாதவர்‌. இவ்விருவர்க்கும்‌ எச்ச முண்மையும்‌ 
இன்மையும்‌ குறிகளாதலால்‌, “சச்சார்‌ வழிகெடா தாகும்‌ தகாதவர்‌, 
உச்ச வழியரா யொல்குவர்‌' என்றார்‌. (சச்சார்‌ தகவில ரென்ப தவா 
வா, எச்சச்சாற்‌ சாணப்‌ படும்‌” எனபது திருக்குறள்‌. எல்லார்க்கும்‌ 
அறிவு அவரவர்‌ மனத்துளதாயினும்‌ அது அவரவர்‌ சேர்ந்த இனத்‌ 
தீளவாகவே விளங்கும்‌ என்பது தோன்றும்வண்ணம்‌, தக்க வின 
தீதினா னாகும்‌ பழியும்‌ புசழும்‌' என்றார்‌. “மனத்தானா மாந்தர்க்‌ குண 
ர்ச்சி மினத்தானாம்‌, இன்னா னெனப்படுரு சொல்‌” என்பது இருக்‌ 
குறள்‌. தக்ச வினச்‌ இனா னாகும்‌ பழியும்‌ புகழும்‌ என்றா ராயினும்‌ 
தீயினத்தாற்‌ பழியும்‌ நல்லின த்சாற்‌ புகழும்‌ உளவாமெனக்சொள்க, 


கழிர்தவை தானிரங்கான்‌ கைவாரா நச்சா 

னிகம்ந்தவை யின்பு று னில்லார்‌--மொழிர தவை 
மென்மொழியா லஓுண்ணெகிழ்ர்‌ தீவானேல்‌ விண்ணோரா 
லின்மொழியா லேத்தப்‌ படும்‌, 


ப-ரை. (ஒருவன்‌) சழிக்தவை - இறந்த பொருட்கு, தான்‌ இர 
ங்கான்‌-தானிரங்காதவனும்‌, கைவாரா- தனக்குச்‌ கைவராசவற்றை, 
நச்சான்‌ - விரும்பி வருந்தா தவனும்‌; இகழ்நதவை - பெரியோரர 
லிகழப்பட்டவற்றை, இன்புரான்‌ - விரும்பாசவனும்‌, இல்லார்‌ - 
பொருளில்லாதவர்‌, மொழிர்சவை - இரநது வேண்டிச்சொண்டவ 
ற்றை, மென்மொழியால்‌ - இன்சொல்லோடு, உள்‌ மகிரந்து - மன 
மகிழ்ந்து, ஈவான்‌ - கொடுப்பவனும்‌, ஏல்‌ - ஆயின்‌, (அவன்‌) விண்‌ 
ணோல்‌ - தேவர்களால்‌, இன்மொழியால்‌ - இன்சொற்களால்‌, ஏச்‌ 
சீப்படும்‌ - த இக்கப்பவொன, எ-று, 


்‌ தரை, ஒருவன்‌ இரவலர்‌ விரும்பின பொருள்களை இன்சொல்‌ 
லோடு வழங்குதல்‌ மதலிய நற்செயல்களை யுடையனாபின்‌, அவன்‌ 
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க்கை வை தழைக்க ம்‌ ர்‌ அ 


வர்ல இன்கொர்களைக்கொண்டு அதிச்கப்பவொன்‌ என்ப 
தாம்‌, 

வி-ரை. கழிந்தவை - நிகழ்ந்கவை, இரங்கல்‌ - அறு தபித்தல்‌. 
கைவாரா - கைகூடாசவை, நச்சல்‌ - விரும்பல்‌, இது நத சல்‌ என 
வும்‌ வழங்கும்‌. இகழ்ந்தவை - பழிக்கப்பட்டவை, அவை தீசசெயல்‌ 
கள்‌, இன்புறல்‌ - விருமபல்‌, இல்லார்‌ - ஒரு பொருளு மில்லாத 
வறியர்‌ மொழிந்தவை - கேட்டவை மென்மொழி - பணிமொழி. 
ஏல்‌ எனின்‌ என்பதன்‌ மரூ௨. விண்ணோர்‌ - சுவர்க்க லோகத்தை 
யிடமாகவுடையவர்‌, இது இட தான்‌ வரச பெயர்‌. (௮௨) 


காடுபோற்‌ கட்சனிய வில்லம்‌ பிறர்பொரு 

சோடுபொற்‌ ரரம்‌ பிறர்கதா--பூமிபோய்க்‌ 

கோ த்தின்னு சொலலானாப்க்‌ கொல்லானேற்‌ பல்லவ 

ரோத்‌ நினா லென்ன குறை, 

ப-௯ர. (ஒருவன்‌) கட்கு இனிய - கண்ணுக்கினிய, இல்லம்‌ - 
பிறருடைய இல்லத்தை, சாடுபோல்‌ - காடுபோலக்கொண்டு லிரு 
ம்பாமல்‌, பிறர்‌ பொருள்‌ - பிறர்பொருளை, ஒடுபோல்‌ - ஓடுபோலக்‌ 
கொண்டு விரும்பாமல்‌, தாரம்‌ - பிறன்‌ மனையாளை, பிறந்த தாய்‌ - 
தான பிறத்தற்‌ இடமாயிருக்த தாயாகக்கொண்டு விரும்பாது, ஊடு 
போய்‌ - பிறரிடத்தே சென்று, கோத்து - தொடுத்து, இன்னா 
சொல்லாளாம்‌-பழிமொழிகளைச்‌ சொல்லாசவனாய்‌, கொல்லானேல்‌ - 
ஒருயிரையுங்‌ கொல்லாதவனாயின்‌, (அவனுக்கு) பல்லவர்‌ - பெரியார்‌ 
பலரும்‌ கூறிய; பத்து - நூல்களால்‌, என்ன குறை - என்ன 
பப்‌ எஃறு 

க-ரை. ஒருவன்‌ பிறரது அழகிய இல்லத்‌ கீதைக்‌ காபொலவம்‌, 
பிறர்பொருளை ஓபோலவும்‌, பிரன்‌ மனையாளைசீ தீன்‌ தாயாசவு ்‌ 
கருதி விரும்பாமல்‌, பிறரைப்‌ பழித்துரையாமல்‌, ஒருயிரையுங்‌ கெர 


மூலமும்‌ உரையும்‌, 10 


த ய அவவ கய அவரக கைகால்கள்‌ சவளளை ளை வய வலை, 


லலா திருப்பானாயின்‌, அவனுக்குப்‌ பெரியோர்‌ சொல்லிய நூல்க 


ளால்‌ என்ன குறையுண்டு என்பதாம்‌. 


விஃரை, காடுபோல்‌ என்றசனானே சரசலும்‌ விரும்பாமையும்‌ 
பெறப்பட்டன. பிறர்பொருள்‌ ஒடுபோல்‌ என்றசற்கும்‌, தாரம்‌ பிற 
ந சசாய்‌ என்பதற்கும்‌ இவ்வாறே யுரைத துக்கொள க, பிரர்‌ என்பது 
இல்லச்‌ திற்கும்‌ தாரச்‌ இிறகும்‌ கூட்டி யுரைச்சப்பட்டத. கோச்தல்‌- 
கற்பித்சல்‌ (கோவை செய்தல்‌). பல பெரியோர்சொன்ன நூல்களிற்‌ 
பொதிந திருப்பது வேசசாரமேயாசலால்‌ அவற்றை “ஒத்து என்றார்‌, 
ஒத்து - வேசம்‌, என்னகுறை பென்று ௮6 நால்களால்‌ அவனைக்‌ 
குறைகடறக்‌ டெந்த தொன்‌ றமிலலை யென்‌ ற_டி. (௮௩) 


தோற்கன்று காட்டிக்‌ கறவார்‌ கறந்தபால்‌ 
பாற்பட்டா ரண்ணார்‌ பழிபாவம்‌--பாற்பட்டா 
ரேற்றவா தின்புற்று வாழ்வன வீடழியக்‌ 


கூற்றுவப்பச்‌ செய்யார்‌ கொணர்ந்து, 


ப-ரை, பாரீபட்டார்‌ - நன்னெறியின்பாற்பட்டவர்‌, சோல்‌ 
கன்று காட்டி - தோலாற்செய்ச சன்மினைச்சாட்டி, கறவார்‌ - பசு 
வைச்‌ கறவார்‌; பாற்பட்டார்‌ - நன்னெறிப்பட்டவர்‌, கறந்தபால்‌ - 
அவ்வாறு கறகதபாலை, உண்ணார்‌ - பருகார்‌; பழி பாவம்‌ பழியை 
யும்‌ பாவத்தையும்‌, பாற்பட்டு - தம்மே லேற்றுக்கொண்டு, அவா 
வாது-விரும்பாமல்‌, இன்புற்று - தம்‌ கிமாகளோடு இன்புற்று, வாழ்‌ 
வன-லாழ்வனவாடிய உயிர்களை, ஈடு அழிய-(அவர்றின்‌) பெருமை 
குன்ற, கொணர்க்து-கொண்டுவந்து, கூற்று உவப்ப செய்யார்‌-கூ ற்று 
வன்‌ விரும்பக்‌ கொலைசெய்யார்‌, ௭ - று, 


க-ரை, நன்னெறிப்பட்டவர்‌ சோற்கன்று காட்டிப்‌ பசுவின்‌ 
பாலைக்‌ கறத்தல்‌ முதலிய நீச்செயல்களைச்‌ செய்யார்‌ என்பதாம்‌, 
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அண வன்மை வக னை னை ல க வகைல ணை யை அல ஆரஞ்சி கல: ய. 


வி-ரை. சோற்கன்று காட்டலாவ து இறந்துபோன கன்றின்‌ 
தோலையுரித்‌ து அதனுள்ளே வைக்கோலைப்‌ பொ நிக ௫ அதனை உயிர்க்‌ 
சன்றுபோல்‌ அதன்‌ தாய்ப்‌ பசுவுக்குக்‌ சாட்டுதல்‌. பாற்பட்டார்‌ 
என்பது கறவார்‌ என்பதனோங்‌ கூட்டி யுரைக்கப்பட்டது, பழிபா 
வம.ஃ உம்மைத்தொகை. அவாவாது எனற்பாலது அவாது எனத்‌ 
தொகுத்தலாயிற்று. இன்புற்று வாழ்தல்‌ - மனமகிழ்ந்து வாழ்தல்‌, 
செய்தல்‌ - சொலைசெய்தல்‌, இது கூற்றுவப்ப என மேல்வருசலாற்‌ 
பெறப்பட்டது. (௮2) 


நகையொடு மர்திரம்‌ ஈட்டார்க்கு வாரம்‌ 

பகையொமடி பாட்டிரையென்‌ றைரத5-- சாகையொடு 
மூத்தோ ரிருந்துமி வேண்டார்‌ முது நூலுள்‌ 

யாத்தா ரறிக்தவ ராயர்து, 


ப-ரை. நகையொ-ரிரிப்புடன்‌, மந்திரம்‌ - செவிச்சொல்லும்‌, 
ஈட்டார்க்கு - தம்‌ உற்றார்பொருட்டு, வாரம்‌ - பக்ஷ்பாதம்‌ பேசுத 
லும்‌, பகையொடு - பலரோடு பகை கொள்ளுசலுடனே, பாட்டு 
உரை - பாட்டுச்குப்‌ பொருள்‌ சொல்லுசலும்‌, என்ற - எலறு சொல்‌ 
லப்பட்ட, ஐந்தும்‌ - இவ்வைந்தும்‌, தொகையொடு - கூட்டத்தோடு, 
மூத்தோர்‌ - பெரியோர்‌, இருந்துழி ௬ இருக்குமிடத்‌ தில, வேண்‌ 
டார்‌ - செய்யவிரு பார்‌ அறிவுடையோர்‌; (இந்த நீதியை) ஆய்ந்து 
அறிந்தவர்‌ - ஆரரய்ந்தறிந்தவர்‌, முது நூலுள்‌ - பழைய நூல்களில்‌, 
யாத்தார்‌ - கட்டுரைத்து வைத்தார்‌, எ-று, 

க-ஐ ர, பெரியோர்‌ கூடியிருக்கு மிடதீ நில்‌, நகைமு தலிய ஐந்‌ 
தனையும்‌ அறிவுடையோர்‌ செய்யா சென்பசாம்‌, 

வி-ரை. நசை - தொழிற்பெயர்‌, பகுதி ௩கு, விகுதி ஐ. மந்தி 
ரம்‌ - இரகரியம்‌, அது இந்குச்‌ செவிச்‌ சொல்லின்‌ மேலசாயிற்ற, 
வாரம்‌ - ௮ன்பு, அத இக்குப்‌ பசுஃடாசச்சைச்‌ குறிச்சது, பகை “ 
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பிளவுபடல்‌ (வேறுபடல்‌)) இதற்குப்‌ பகுதி-பகு, ஐ-சொழிற்பெயர்‌ 
லிகு இ; இதனை விரோதமென்பர்‌ வடநூலார்‌. உரை- உரைகூறு தல்‌. 
என்றஜாதும்‌ என்றைஈதும்‌ எனச்‌ சொகுச்சல்‌ பெற்றது, தொகை 
கொகுதல்‌, இதுவும்‌ சொழிற்பெயர்‌; பகுதி - தொகு, விகுஇி.ஐ. 
மூத்தோர்‌-வயசானும்‌ அறிவானு முதிர்ந்தவர்‌. இருந்துழி இருந்த 
வழி யென்பதன்‌ நெகுத்தல்‌ விகாரம்‌; உழி - இடம்‌. யாசதல்‌ .. 
பொதி துவைத்தல்‌; “செவிச சொல்லுஞ்‌ சேர்நதநகையு மவித்தொ 
முகல்‌,ஆன்ற பெரியா ரகத்‌ நு என்னு திருக்குறளே மிதற்ரு சாரண 
மாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. (அடு) 


லை தா ரவ னினிரய வாழ்த்திய 
தெய்தா வரையை யறிவானே-—னொப்த 


வறிவறி யாவாண்‌ டெனவுரைப்பார்‌ வாயுட்‌ 


டறிவெறியார்‌ தக்காரே தாம்‌. (௬) 
ட தத த்தது த கக த த்த உ த ர ர ர. (௮௭) 
இடர்‌ ௨௨4 த த த த ற தத ஐ. ௮. த. ந த த த த த ன ந அ து ன த்‌ அட அ ட த 2. | (2௮) 


டந்த க உ உத த்த த ட அட தன உட உ 44 ௨௨௨௩௨ ௨௬௫ (௯௦) 


Davo (௬௧) 


பத அ ந த ன அடத ட த அட ட த ஓடுது ௨௨௨ ௨௨௨98494௦௪ ததத த த தகக 


பெடிர்பமண்‌ ணென்றுரா௮ யம்தன்‌ 
மெகவவ்க திபா னிவை யென்னாம்‌ Q மரன்‌ 
ட த உர னி 
கெய்‌ மாம ரோறுமாற்‌ ஜோர்ழு, (௬௨) 
க்‌ த 
bp ாமகொபாத்மார! 


ச்‌ 
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சத்தமெய்ஞ்‌ ஞானம்‌ தருக்கஞ்‌ சமயமே 

வித்தகர்‌ கண்டவி டுள்ளிட்டாம்‌--கத்தகத்‌ 

தந்தவீவ்‌ வைந்து மறிவான்‌ றலையாய 

சிந்திப்பிற்‌ சிட்டன்‌ றந்து. 

ப-ரை. சச்‌, சம்‌-வழச்கு நூலம்‌,மெய்ஞானம்‌-சொன்முடி புநூலு 
ம்‌,தருக்கம்‌ - தருக்க நூலும்‌, சமயம்‌ - சமயதூலும்‌, வித்தகர்‌ - அறி 
உட்பட,;அத்தக இவ்வைர்‌ தம்‌-௮சசகைமையாகியஇங்வைக்சனையும்‌, 
அந்தம்‌ அறிவான்‌ - அழகாயறிபவன்‌, இந்‌ இப்பின்‌ - ஆலோடிக்கு 
மிடத்‌ தில்‌, சிறந்து - சிறப்படைந்‌ து, தலை ஆய சிட்டன்‌ - தலைமை 
யாய சிட்டனாவான்‌, ௭-௮. 

க-ரை. சத்தறூல்‌ முதலிய ஐந்‌. துமறிர்தவன்‌ தலைமைபெற்ற 
சட்டனென்று சொல்லப்பவொன்‌ என்பதாம்‌. 

வி-ரை, ஆங்கு-அசை. சிட்டன்‌-மேலானவன்‌. தலைஃசலைமை 
(முதன்மை), சிறத்‌,சல்‌ - மேம்படுசல்‌, சருக்கம்‌ - நியாயசாச்‌ இரம்‌, 
சமயநூல்‌-உட்சமயம்‌ புறச்சமயங்களைப்‌ பிர இபா இக்கும்‌ நூல்கள்‌. 


கண்ணுங்காற்‌ கண்ணுங்‌ கணிதமே யாழினே 

டெண்ணுங்காற்‌ சாநதே யிலைஈறுக்டெ--டெண்ணுத 

லிட்டவிவ்‌ வைந்து மறிவா னிடையாய 

சட்டனென்‌ ெண்ணப்‌ படும்‌. 

ப-ரை. சண்ணுக்சால்‌ - நினைக்குமிடச்‌ த, சண்ணும்‌-நினை2 
தற்குரிய, கணிதம்‌ - கணிசமும்‌, யாழினோ0-யாழினுடன்‌, எண்ணு 
ங்சால்‌ - அலோிச்குமிடத்து, சாக்‌ துசந்தரமரைச்சல்‌, இலை நறுக்‌ 
இட்டு - இலைகிள்ளி, எண்ணுதல்‌ - எண்ணல்‌, இட்ட-ஏற்படுத்சப்‌ 
பட்டி, இவ்வைந்தும்‌ - இந்த ஐர்துதொழில்களையும்‌; அறிவான்‌ - 
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னை நட டில்‌ 


அறிக்து செய்யவல்லவன்‌,இடை ஆய சிட்டன்‌ என்று-இடையாகம 
சிட்டன்‌ என்று, எண்ணப்படும்‌ - எண்ணப்படுவான்‌, எறு, 


கூரை, கணிதநூல்‌ முதலிய ஐந்தனையும்‌ கற்றுவல்லவன்‌ இடை, 
யாயெ சிட்டனென்று சொல்லப்படுவான்‌ என்பதாம்‌. 


வி-ரை. கண்ணுங்கால்‌ எண்ணுங்கால்‌ என்னும்‌ வினையெச்சல்‌ 
கள்‌ எண்ணப்படும்‌ என்னும்‌ வினைசொண்டு முடிந்தன. இதில்‌ 
கணிதம்‌, யாழ்வாரித்தல்‌, சந்தநமரை த்தல்‌, இலைநறச்கல்‌, அவற்றை 
பெண்ணுசல்‌ என்றைந்துதொழில்க எடங்கியிருக்கின்றன.ஈறக்கு- 
மதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, இட்ட என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ ஜந்து 
என்னும்‌ எண்ணுப்பெயர்கொண்டு முடிந்தது, அறிவான்‌-வினையா 
லணையும்பெயர்‌. கண்ணல்‌-றினைத் தல்‌. (௬௪) 


மாணில யரன்கு கள்ளா தா னாப்ப்பெரியார்ப்‌ 
பேணில னாப்பபிறர்‌ சேவகனாுயெணில்‌ 
பொருந்திய பூண்முலையார்‌ சேரிகைச்‌ தில்லான்‌ 
பருததி பகர்வுழி நாய்‌, 


ப-ரை, நாண்‌ இலன்‌ - நாணமில்லா தவன்‌, சாய்‌-நராயோடொப்‌ 
பான்‌; நன்கு ஈள்ளாதான்‌ - நன்மையாகப்‌ பிறரொடு நட்புக்சொள்‌ 
ளரதவன்‌,நாய்‌-நாயோடொப்பான்‌; பெரியார்‌ பேணிலன்‌- பெரியாரைப்‌ 
பேணாதவன்‌, நாய்‌-நாயோமடாப்பான்‌ ; பிறர்‌ சேவசன்‌-பிறரிட ச்துச்‌ 
சேலகஞுசெய்‌ தயிர்வாழ்வோன்‌, நாய்‌ - நாயோடொப்பான்‌; ஏண்‌ 
இல்‌ - பெருமையில்லாத, பூண்‌ பொருக்திய- அபாணங்களையுடைய, 
முலையார்‌-தனங்களையுடையவராகிய பொ துப்பெண்டிர்‌ லாழ்கின்‌ த, 
சேரி - சேரியின்கண்‌, சைத்து இல்லான்‌-கைப்பொருளின்‌ றி அவர்‌ 
மீதுள்ள ஆசையாற்சென்று திரிவோன்‌, பருத்தி பசர்வுழி-பருச்தி 
விர்குமிடச்திற்‌ போய்ரிற்கின்ற, நாய்‌ - நாயோடொப்பான்‌, எ-று, 
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க ம்‌ பெய cw 


க-ரை, சாணமில்லாசவன்‌ முதலிய ஐவரும்‌ நாயைரிஃர்ப 
பார்‌ என்பதாம்‌, 


விஃரை. அரும்பெறல்‌ யாக்கையைப்‌ பெற்ற மக்கள்‌ அப்பேற்‌ 
க்குரிய நாணுடைமை முதலிய பெருங்குண,மில்வழி அவர்‌ மிகவும்‌ 
இழிபிறப்பினரென்‌ றெண்ணப்பவெராதலின்‌ அவரை (நரம்‌! என்‌ 
நிழித்துக்‌ கூறினார்‌, இழிவிற்‌ செல்லையாய்ச்‌ றந்‌ துகிற்பது நாயென்‌ 
ரல்‌ வெளிப்படை. நாணிலன்‌ முதலியோரை ஒருவர்க்கொருவர்‌ 
இழிவிற்‌ சிறந்சோராக வுய்த்துணாகது சொள்க, குலப்பெண்டிருள்‌ 
பூணின்‌ முலையார்‌ ௬ுப்பினு மிருக்கலாம்‌; பொதுப்பெண்டிர்‌ அவ்வா 
றிருச்சலாசா தென்றற்கு, (பொருந்திய பூண்முலையார்‌' என்றார்‌. 
இவர்‌ பூண்‌ முலையாராயிருத்தல்‌ ஆடவரை மயக்குதற்கென்க. சேரி- 
செரு. ஏண்‌ - மனநிலை யெனினுமாம்‌. (௯௫) 


நாரணெளிது பெண்மை ஈகையெளிது ஈகட்டானே 

லேணெளிது சேவக னேற்பெம்யார்ப_-பேணெளிது 

கொம்பு மறைக்கு மிடையா யளியன்மீ 

தம்பு பறதத லரிது. 

ப-ரை, கொம்பு-வஞ்சிச்கொம்பை, மறைச்கும்‌-மறைச்சன்‌ ஈ, 
இடையாய்‌-இடையையுடை.யவளே, பெண்மை (ஒருத்தி) பெண்‌ 
மைச்குண முடையளாயின்‌, (அவளுக்கு) நாண்‌ எளி.த-நாணமெளிதர 
கும்‌; நட்டானேல்‌-ஒருவனோடொருவன்‌ ஈட்டானாயின்‌, (அவனுக்கு) 
நகை எளிது-மடிட்க்து நகுசலெளிதாகும்‌ ; சேவகனேல்‌ - ஒருவன்‌ 
சேவகனாயின்‌, (அவனுக்கு) எண்‌ எளிது-வலிசெலுத்த லெளிதாகும்‌; 
பெரியார்‌-குணத்தாற்‌ பெரியராயின்‌, (அவர்க்கு) பேண்‌ எளித-பிற 
ரைப்‌ பேணுத லெளிதாகும்‌; அளியன்மீது-(யாவரிடத்தும்‌) அருளு 
டையான் ல்‌, அம்பு பறத்தல்‌ - பிறரெய்யும்‌ அம்பு விலரந்து செல்‌ 
ஓதல்‌, அரிது - அரிதாகும்‌, எ-று, 
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இ லை வை ஆவை கய்‌ வைனை கட்‌ லைனை லை ப த்க்‌ க்க? ௧௬. 


௧-௮), பெண்குணமுடையாள்‌ முசலாயினாராயெ நால்வரிட ச 
தில்‌ நாண்‌ முதலியவை யுளவாச லெளிதாகும்‌; யாவரிடச்தும்‌ அரு 
ரூடையான்மேல்‌, பிறசெய்யும்‌ அம்பு விரைந்து செல்லுதல்‌ ஆரி 
சாகு மென்பதாம்‌, 

வி-ஸர. சொம்புமறைக்கு மிடையாய்‌ என்றது மகடஉமுன்‌ 
னிலை (விளி). கொம்பு - பூங்கொம்பு எனினுமமையும்‌, நாண்ஃாணு 
டைமை. பெண்மை - பெண்மைக்குரிய குணங்கள்‌; அவை: நாண, 
மடம்‌, அச்சம்‌, பயிர்ப்பு என்பனவாம்‌. ஈட்டல்‌ -ஈட்புக்சோடல்‌ (ஈநே 
கிச்‌ சல்‌).சாண்‌ பேண்‌ - முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்கள்‌, சேவசன்‌- 
வீரன்‌, ஏண்‌ - வலி. அளி - யாவர்மீ தும்‌ ஒரு சன்மைசத்தாய ர 
ரூடைமை; இதுவாயிலாக அன்ன தானம்‌ முதலியவை மிகழுமாச 
லான்‌ ஈகையாளனை (அளியன்‌' என்றார்‌. பறத்தல்‌-விரைந்துசேரல்‌, 


இன்சொலா னாகுங்‌ களைமை யியல்பில்லா 
வன்சொல்லி னாகும்‌ பகைமைமன்‌--மென்சொல்லி 
னோய்வில்லா வாரருளா மவ்வரு ணன்மன த்தான்‌ 
விவில்லா வீடாய்‌ விடும்‌, 


ப-ரை. இன்சொலான்‌ - (ஒருவன்‌ சொல்லும்‌) இன் சொல்லி 
னால்‌, களைமை - உறவார்சன்மை, ஆகும்‌ - உளதாகும்‌; இயல்பு இல 
லா - நற்குணமில்லா த, வன்சொல்லின்‌ - வன்‌ சொல்லினால்‌, பகை 
மை - பசைகள்‌, ஆகும்‌-உளவாகும்‌; மன்‌-மிகு தியாய, மென்சொல்‌ 
லின்‌-மென்சொல்லீனால்‌, ஒய்வு இலலா-தளர்வில்லாத, ஆர்‌ அருள்‌ - 
அரிய அருளானது, ஆம்‌ - உண்டாகும்‌; ௮ அருள்‌-அந்த அருளினா 
லாகிய, ௩ல்‌ மனத்தால்‌-(ஒருவன த) நல்லமன தீ இனால்‌, வீவு இல்லா- 
அழிவில்லாத, வீடு ஆய்விடும்‌ - வீடு உண்டாய்விடும்‌, ௭ - று, 


க-ரை. இன்சொல்‌ முதலியவற்றால்‌ உறவு முதலியவை யுளவா 
மென்பதாம்‌, 


(0 சிறுபஞ்சமூலம்‌ 


வைய 


வி-ரை. இன்சொல்‌-உறவாகிய உறுதியைத்‌ தருஞ்சொல்‌. வன்‌ 
சொல்‌ - பகையாகிய அழிவைச்‌ தருஞ்சொல்‌. இயல்பு-குணம்‌; அது 
இங்கு ஈற்குணச்‌ துக்காயிற்று. இளைமை பகைமை யென்பன அவற்‌ 
றையுடையார்‌ மேலனவாசலால்‌ பண்பாகுபெயர்கள்‌, மன்‌ - அசை 
நிலை யெனினுமாம்‌. அருள்பெற லரும்பேறாதலால்‌ அதனை “ஆரருள்‌' 
என்றார்‌. லீவு - அழிவு; இது சொழிபெயர்‌, வீடெமுத்‌ இ. ஆய்விடும்‌ 
என்பதில்‌ விடும்‌ துணிவுப்பொருண்மை விகுதி, (௯௭) 


தக்க தளையான்‌ றவஞ்செல்வ னூண்மறுத்த 
றக்கது கற்புடை யாள்வனப்புத்‌-— தக்க 
தழற்றண்ணென்‌ றேளோ எறிவில ளாயி 
னிழற்கண்‌ முயிறாய்‌ வீடும்‌, 


ப-ரை. இளையான்‌ - இளையவன்‌, தவம்‌ - (துறந்து) தவஞ்செய்‌ 
சல்‌, தக்கது - தகுதியுடைச்து; செல்வன்‌ - செல்வமுடையோன்‌, 
ஊண்‌ மறுத்தல்‌ - உணவுவெறுத்து விரதங்காத்தல்‌, தக்கது-தகுதி 
யுடைதீது; கற்பு உடையாள்‌ - கற்புடையவளது, வனப்பு - அழகா 
ன ௫, தீக்கதுதகுதியுடைத்து; அழல்‌-ரெருப்பு, தண்‌ என்‌-சண்ணி 
தென்று சொல்லுதற்குரிய, தோளாள்‌ - தோள்களையுடை யவளா திய, 
ஒருவன்‌ மனைவியானவள்‌, அறிவு இலள்‌ ஆயின்‌-அறிவற்றவளாயின்‌ , 
கிழல்கண்‌ - நிழலீனிடத்து, முயிறு ஆய்விடும்‌-முயிந்ரோடொக்கும்‌, 
எ-று, 

க-ரை. இளையான்‌ முதலியோர்‌ தவஞ்செய்தல்‌ முதலியவை 
சீகுதியுடையன; ஒருவன்‌ மனையாள்‌ அறிவின்றி யொழுகுவளாயின்‌ 
அவ்வொழுக்சம்‌ கிழலில்‌ முயிறிருந்‌ சாற்போலும்‌ என்பதாம்‌. 

வீ-ரை. இளையான்‌-இளமைப்பருவமுடையவன்‌. “உ ந்றகோய்‌ 
நோன்றல்‌” முதலிய தொழில்கள்‌ ரு.துமைப்பருவச்‌ தில்‌ செவ்வனே 
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ர 


ட்‌ பப ட செ மழ வல்‌ பச்‌ வதய யம அச்சை கவலைய வக்ஷ வச்‌ வலையை வைகைைவஷளளை 


நடத்த வியலாதாதலால்‌, (தக்க னயல்‌ என்றார்‌. ஊண்மறு 
தீதல்‌ என்றசனால்‌ உபவாசா திகளென்பது பெறப்பட்டது, “கற்பு 


டையாள்‌ வனப்புத்‌ தக்கது' என்‌ றமையால்‌, கற்பிலாள்‌ வனப்புச்‌ 
தகுதியற்றது என்பது தானே வெளியாயிற்று, 4௫ அழற்றண்ணென்‌ 
ரோளாள்‌' என்றது தோளின்சண்மை மிகு தியைச்‌ குறித்தது. அறி 
விலள்‌-அ ஜிவின்‌ றி யொழுகு சலையுடையாள்‌. நிழல்‌-மரகிழல்‌, முயிறு - 
ஒர்வசை யெறும்பு. (௬௮) 


பொய்யாற்‌ சுவர்க்கம்வா யானிரயம்‌ பொருள்செய்யா 

மையார்‌ மடந்தையால்‌ வாழ்வினிது-- மெய்யன்றான்‌ 

மைத்தக நீண்ட மலர்க்கண்ணாய்‌ இகன்றா 

லெத்தவ மாளும்‌ படல்‌. 

ப-ரை. பொய்யால்‌-பொய்ந்நெறி யொழுக்க த்தால்‌, சுவர்ச்சம்‌ - 
சுவர்க்கமுளதாம்‌, வாயால்‌ நிரயம்‌ - மெய்ககெறி யொழுக்கத்தால்‌ 
நிரயமுள தாம்‌, பொருள்செய்‌ ஆம்‌ - பொருள்தேடுதல்‌ இனிசாகும்‌, 
மை ஆர்‌ - குற்றம்பொருக்‌ இய, மடக்தையால்‌ - மனையாளோடு கூடி, 
வாழ்வு - இல்லின்கண்‌ வாழ்தல்‌, இனிது - இனிசாம்‌, (என்று லர்‌ 
சொல்லுதல்‌) மெய்‌ அன்று ஆல்‌-மெய்யன்றா தலால்‌, மை தக நீண்ட- 
மையெழுதச்‌ தகுதியாக நீண்ட, மலர்‌ - குவளைமலர்போன்ற, கண்‌ 
னாய்‌ - கண்ணையுடையாளே, எத்தவம்‌ - எவ்வசையாகய தவத்தை 
யாயினும்‌, ஆள்படல்‌ உம்‌-அளுதலைச்‌ செய்தலும்‌, தீது அன்று - தீத 
ன்று (நன்மையேயாம்‌), ஏ - று. 


க-ரை. பொய்ந்நெறி யொழுச்சுத்தாற்‌ சுவர்க்கமுண்டு என்‌ 
தல்‌ முதலிய வீண்‌ வார்த்தை பேசுவாரும்‌ உளர்‌; ஆயினும்‌, சவஞ்‌ 
செய்தலுமமெய்ந்நெறி யொழுச்சமுமே சிறந்தன வென்பசாம்‌, 


08 சிறுபஞ்சமூலம்‌ 


வீ-ரை, பொய்‌ - பொய்ந்நெறியி லொழுகுதல்‌, வாய்மையால்‌ 
எனறபால து வாயாவென மை குறைநதுரின்‌ றது, செய-முசனிலச்‌ 
தொழிற்பெயர்‌. மை - அஞ்சனம்‌, கருமை யெனினுமாம, தகுதல்‌ - 
பொருந்துசல்‌, மலர்‌ என வாளா கூறினாரேனும்‌ கண்ணுக்குவமை 
யாசப்‌ புணர்ச்சப்பட்டதனால்‌ குவளைமலரென்‌ றுரையுரைக்கப்பட்‌ 
த. தசன்று என்றமையால்‌ நன்றாம்‌ என்‌ றவாரளுயிற்று. “எத்‌ தவமா 
ரூம்‌ படல்‌ நீதன்‌ று' என்றமையால்‌ இல்வாழ்வொழித்தச்‌ தவச்‌ இன்‌ 
மேற்‌ சேறலே ஈன்றென்பது தெற்றென லிளங்டிற்று, (௧௧) 


புல்லறத்தி னன்‌ று மனைவாழ்க்கை போற்றுடைத்தே 
னல்லறத்தா ரோடு நடக்சலாஸல்லறத்தார்க்‌ 
கட்டிட்டுண்‌ டாதிறவாழ்ந்‌ தார்களே யிம்மையி 


லட்டி.ட்டுண்‌ டாற்றவாழ்‌ வார்‌, 


பரை. புல்‌ அறத்‌ தின்‌ - புல்லிய துறவறச்‌இினும்‌, மனைவாழ்ச்‌ 
கை - இல்வாழ்க்சையான த, ஈன்று - நன்மை பயப்பதாம்‌) போற்று 
உடைத்தேல்‌ - (இழ்வாழ்க்கைநெறியிற்‌ றவறாத அதனை) போற்றி 
யொழுகின்‌, ௩ல்‌ அறத்தாரோடு நடக்கலாம்‌-நல்ல துறவறத்தாரோடு 
வைத்தெண்ணப்படலாம) ஈல்‌ அறத்சார்க்கு - நல்ல துறவறச்சார 
க்கு, அட்‌ - சமைத்து, இட்ட-பஇர்க இட்டு, உண்டு - (பிறகு) சாமு 
முண்டு, ஆற்ற வாழ்ந்தார்களேஃமிகவுமினி தாக (முற்பிறப்பில்‌) வாழ்க 
தவர்களே, இம்மையில்‌ - இப்பிறப்பில்‌, அட்டு இட்டு உணட சமைத்‌ 
திட்ணெடு, ஆற்ற வாழ்வார்‌ - மிகு தியாக வாழ்ந்‌ திருப்பவர்‌, எ - று, 


, க-ரை. துறவறத்சார்‌ முசலியோர்ச்குச்‌ களைசணாயிருத் தலால்‌ 
இல்வாழ்க்கையே சிறந்தசென்பதாம்‌, 


விரை, மனைவாழ்க்கை ஈன்று என்றசனாலே அறவுதிது என்‌ 
பது தானே விளங்டிக்கெக்கவும்‌ புலலறமென்றல்‌ மிகையாகாசொ 
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வெனின்‌; அரசாக, என்னை, “றி மெழுகி யானீழுக்கா ல்ல்‌ 


வாழக்சை, கொற்பாரி னோன்மை யுடைதது”, “(அறனெனப்‌ பட்‌ 
டசே யில்வாழ்ககை யஃதும்‌, பிரன்பழிப்ப இல்லாயினன்று, “அற 
தசாற்றி னில்வாழ்க்கை யார்றிற்‌ புறத்தாற்றிற்‌, போஒய்ப்‌ பெறுவ 
செவன்‌”. ஈீதுறகதார்க்கும்‌ தவ்வாசகர்க்கு மிரக்தார்ச்கும்‌, இல்வாழ்‌ 
வா னென்பான்‌ றுணை”,*இல்வாழ்லா னென்பா னிடல்புடைய மூவர்‌ 
க்கும்‌. ஈல்லாற்றி னீன்ற தணை” என்றந்றொடக்கத்‌ சான்றோர்‌ செய்‌ 
யுட்களான்‌ மனைவாழ்ச்கைக்‌ இறப்பும்‌ துறவற வாழ்க்கை யிழிவுந்‌ 
செற்றென விளங்குதலானென்க. முத்திக்கு வித்தாதலால்‌ குற்ற 
மற்ற துறவறத்தை “நல்லறம்‌? என்றார்‌, (௧0 0) 


ஈவது நன்று நீபாமை நல்லவர்‌ 

மேவது ஈன்றுமே வாதாரோ-டேோவாது 
கேட்டுத்‌ தலைநிற்க கேடி ஓயர்கதிக்கே 
யோட்டுத்‌ தவநிற்கு ரூர்ந்து, 


ப-ரை, ஈவது-(பிறர்க்கு ஒருபொருளை) சொடெப்ப து, ஈன்று - 
நன்மையாம்‌; ஈயாமை-கொடாமை, த து- $மையாம்‌)ஈல்லார்‌-ஈல்லோர்‌, 
மேவாதாரோடு - பொருந்‌ தாசவரோடு, மேவ த-பொருக்‌ தியிருப்ப த, 
நன்று - நன்மையாம்‌; ஒவாது-இடையரமல்‌, சேட்டு - (ஈன்னெறிச்‌ 
குக்‌ காரணமாகிய நூற்பொருளை) கேட்டு, சலை - (அந்நெறியின்‌) 
கண்ணே, நிற்க - நிற்றலைச்செய்க; (சின்றால்‌ அந்நிலை) கெடு இல்‌ - 
அழிவில்லாத, உயர்‌ - உயர்ந்த, கதிக்கு - வீட்டுநெறியின்சண்ணே, 
ஒட்டு - விரைந்துசெல்லுஞ்‌ செலவின்‌ கண்‌, சவ ஊர்ந்து நிற்கும்‌ - 
மிகு தியாக மேம்பட்டு நிற்கும்‌, எ - று. 


க-ரை. பிறர்க்கு ஒருபொருளைச்‌ கொடுப்பது ஈன்று; கொடா 
மை நீது; பொருந்தா தவரோடும்‌ பொருந்தியிருப்பது நன்று; ஈன்‌ 
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னூற்‌ பொருளைச்சேட்டு நன்னெறியில்‌ நிற்சச்சடவன்‌) அந்கிலை அவ 
னுக்கு வீட்டுநெறிக்குத்‌ தணையாம்‌ என்ப தாம்‌. 


வி-ரை, “நல்லா றெனினுங்‌ சொளறி து மேலுலகம்‌, இல்லெ 
வினு மீதலே நன்று” என்ற திருச்குறட்கேற்க, (ஈவது நன்றுத 
தீயாமை என்றார்‌. பகைகோடல்‌ ஒரு வாற்றானும்‌ நன்மை பயவா 
தாதலால்‌, 'மேவதுநன்று மேவாதாரோடி என்றார்‌. “கேடிலுயாக இக்‌ 
கே யோட்டுத்‌ சவஙிற்கு மூர்க்து' என மேல்வருதலால்‌, கேட்டு என்‌ 
பதற்கு நன்னூற்பொருளைக்‌ கேட்டு என்றுரை யுரைக்கப்பட்டது. 
வீட்டினது பெறலருமையும்‌ பெருமையும்‌ தோன்ற, கேடில்‌ என்ற 
தீமையாது உயர்‌ என்றும்‌ கதியை விசேடித்தார்‌. ஒட்டு - விரை 
செலவு, தவ - மிகுதிப்பொருடரும்‌ உரிச்சொல்‌. ஊர்தல்‌ - மேம்‌ 
படுதல்‌. (௧0௧) 


உண்ணிடத்து மொன்னார்‌ மெலிவிடத்து மந்திரக்கொண் 
டெண்ணிடத்துஞ்‌ செல்லாமை தான்‌ றலையே-— யெண்ணி 
யுரைப்பூசல்‌ கோற லுயர்தவமேற்‌ கற்கைக்‌ 

கரைப்பூசை போற்றக்‌ கடை. 


பாரை, உண்‌ இடத்தும்‌ - பிறர்‌ உண்ணுமிடத்தும்‌, ஒன்னார்‌ - 
பகைவர்‌, மெலிவு இடத்தும்‌-தளர்ந்தவீடதீ தும்‌, மர்‌ ரம்‌ கொண்டு 
மந்‌ திராலோசனையை மேற்கொண்டு, எண்‌ இடத்தும்‌-ஆலோரிக்கு 
மிடத்‌ தும்‌, செல்லாமை - போகாமையே, தலை-தலையாய வொழுக்க 
மாம்‌; எண்ணி - ஆராய்ந்து, உரை - சொல்லுஞ்‌ சொல்வில்‌, பூசல்‌ - 
மாறுபடுதலானது, உயர்‌-உயர்ர்ச, தவம்மேல்‌-சவவேடத்தை மேற்‌ 
கொண்ட காலத்தில்‌, கோறல்‌ - ஒருமிரைக்கொன்று தன்கை, 
போற்ற - ஆராயுமிடத்து, கங்கைக்கரை - கங்கா திக்‌ கரையி ஓட்‌ 
சார்க்திருக்கிற, பூசை - பூனைபோல, சடை - கடையாய வொழுக்க 
மாம்‌, ௭ - று, 
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கை ய அய அமை, ப லை பைக்‌ எதை த்‌ அ. 


க-ரை, பிறருண்‌ பிம்‌ மெலிக திருக்றெ கடத 
தும்‌, பிறர்‌ மந்திராலோசனை செய்யுமிடச்தும்‌ போகாதிறாத்தல்‌ 
நன்று; தாம்சொல்லுஞ்‌ சொல்லில்‌ மாறுபடாமை நன்று; தவவேடம்‌ 
பூண்ட வொருவன்‌ ஒருயிரைச்‌ கொன்று அதன்‌ தசையை யுண்டல்‌, 
கஙகைக்கரையி லுட்கார்ஈதிருக்கிற பனேபோலக்‌ கடையாகிய கூடா 
வொழுச்சமாம்‌ என்பதாம்‌. 


வி-ரை. பிறருண்ணுமிடத்திற்‌ சென்றால்‌ அவர்‌ அருவருப்பா 
தலாலும்‌, மெலிந்த பகைவர்மேற்‌ €சறல்‌ அறமன்றாதலாலும்‌, பிரர்‌ 
ஒரு காரியத்தைக்‌ குறித்து ஆலோசிக்குமிடத் தச்‌ சென்றால்‌ அவர்‌ 
ஐயுறுவராதலாலும்‌, உண்ணிடத்து மொன்னார்‌ மெலிவிடத்து மந்‌ 
இரங்கொண் டெண்ணிடத்துஞ்‌ செல்லாமை சான்‌ நலையே என்றார்‌, 
தான்‌ தேற்றப்பொருளில்‌ வந்தது. தலை-முதன்மை. மக்‌ இரம்‌-இரக9 
யம்‌. பூசல்‌ - மாறுபாடு, கொல்லுதல்‌ இனற்காதலால்‌ கோறல்‌ என்ப 
ற்குச்‌ கொன்று இன்கை யெனறரை கூறப்பட்டது. பூசை-பூனை, 


‘i கன்‌ ்‌ 7 ய்‌ 
பூசை பாகன்‌ மாரரசசாரலம்‌ பூலை 


என்பது திவாகரம்‌, “ஓசை 
பெற்றுயர்‌ பாற்கட லற்றொரு பூசைமுற்றவு ஈக்குபு புசக்கென" என்‌ 


பது கம்பராமாயணம்‌. (௧0௨) 
பத்தினி சேவகன்‌ பொத்தல்‌ க$ந்தவசி 

பொத்தில்‌ பொருட்டிறத்துச்‌ செவவியான்‌--பொத்தின்றி 
வைத்தார்‌ வழக்குஞ்‌ சான்‌ றவர்தஞ்‌ செம்மை 

செத்தா லறிக சிறந்து, 


புரை. பத்‌.இணி-பச்‌ தினியும்‌, சேவகன்‌-சேவகனும்‌, பொச்து 
இல்‌ - குற்றமில்லாத, கடுந்தவ - கடுந்தவசியும்‌, பொத்து இல்‌ - 
குற்றமில்லாத, பொருள்‌ திறத்து - பொருட்டி றத்‌ இல்‌, செவ்வியான்‌- 
செவ்வியனாய்த்‌ தேறப்படுவோனும்‌, பொத்து இன்றி - குற்றமில்லா 
மல்‌, வைத்தார்‌ வழக்கு-அரசனாலே முதன்மையாக சியமிச்சப்பட்‌... 
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த க லைன்‌ ல அவவை வல க வண்‌ ணன பார்க்கை. 


வருடைய சால்பும்‌, (ஆதிய இவ்வைவரும) சானறவர்‌ - மேலோரா 
வர்‌) செம்மை - (இவருடைய) செம்மைக்‌ குணச்சை, செத்சால்‌ - 
(இவா) இறந்துபட்டால்‌, சிறந்து அறிக - மிகுதியாக அறிக, எ-று. 
௧க-ரை. பத்தினி, சேவகன்‌ முசுலியோருடைய செம்மைக்‌ 
குணங்கள்‌, அவரிறந்தபின்‌ மிகவும்‌ உலக ச்சாரால்‌ அறியப்படும்‌. 


வி-ரை. பத்தினி - இது கற்புடை மாசையும்‌ நன்மனையாளை 
யும்‌ குறிக்கும்‌. சேவசன்‌ - வீரன்‌. தவசி - சவஞ்செய்வோன்‌. ௧0௨ 
தீவசியென்றது அச்ஈபாமாதிகளை வெறுத்து என்பெழுர்‌ தியங்கும்‌ 
யாச்சையஞய்‌ நிற்கும்‌ சடுந்தவத்தோனை. இவனுக்குப்‌ பொத்தா 
வது கூடாவொழுக்கம்‌. பொருட்டிறச்துச்‌ செல்லிமானாகலாவ து - 
ஒருவர்‌ சன்னிடச்து நம்பிவைசத்ச பொருளை வஞ்சித்துக்‌ கவர்ந்து 
கொள்ள நினையாமை. பத்‌ இனி சேவகன்‌ முதலியோர்‌ உயிர்லாழுங்‌ 
காலச்தினும்‌ இறந்தபின்பு புகழ்‌ மிக்கு விளஙகுவராதலால்‌, “அவர்‌ 
தீஞ்செம்மை செத்தாலறிச சறந்து' எனறார்‌. (௧0௩) 


வீழிப்ப்டரல்‌ வாயல்‌ வருந்தாமை வாய்மை 

குழிப்படரல்‌ தீச்சொற்க ளோடு மொழிப்பட்ட. 

காய்ச்து வீடுதல்‌ களைந்துயக்‌ கற்றவ 

ராய்ஈது விடுச லறம்‌, 

(ப-ரை, வயிப்படால்‌-பிறர்லழிச்சேறலும்‌, வாயல்‌-வாய்த்தகாரி 
யங்களில்‌, வருந்தாமை - முயன்ற மனம்‌ வரும்‌ சாமையும்‌, வாய்மை 
குழிப்படால்‌ஃமெய்ம்மையல்லா நெறியிற்‌ சேறலும்‌, த சொற்களோ 
பிறரைப்பழித்துரைச்குஞ்‌ சொற்களோடு, மொழிப்பட்ட-பெரியோ 
ரால்‌ சொல்லப்பட்ட வொழுச்கதெறியை, காய்‌ துலிதெல்கள்‌- வெறு 
தீதிவிட்டொழியுக்‌ சொழில்களும்‌, (ஆடிய) ஐது-ஐந்தும்‌, உய்ய கற்‌ 
றவர்‌ - சரம்‌ உய்ந்துபோம்‌ வழியைச்‌ சற்றவராயெ அறிஞர்‌, ஆப 
நீது - ஆராய்ந்து, விதெல்‌ - விவெது, அறம்‌ - அறமாகும்‌, எ-று, 


மூலமும்‌ உரையும்‌. 03 


க-ரை, பிறர்‌ வழிசசேறல்‌ முதலிய ஐதனையும விட்டொழி 


சொச்ச ல்‌ வைல ய மம்‌ அம சைகை அணல்‌ வசியம்‌ வ வவ கை 


தலே அறமெனப்பம்‌்‌ என்பதாம. 


வி-ரை. வழி - தீநெறி படர்தல்‌ - செல்லுதல்‌, வாயல்‌ - சொ 
மிலாகுபெயர்‌, வாய்மை - மெய்ம்மை, பிதரைப்பழித்துரைச்‌ தவின்‌ 
மேற்பட்ட தீிமையொனறில்லையாதலால்‌ புறககூறலை *திசசொல்‌' 
என்றே மொழிஈசொழிச்சார்‌. உய்யச்‌ கற்றவர்‌-உய்யு முபாயய கற்ற 
உர்‌ அயசல்‌ - இவற்றினா ஓளவாகும்‌ அநர்ச்சஙகளை யாராய்சல்‌, 
பெரியோர்சொல்லைக்‌ சடத்தவினு மிச்ச தீககுபயப்பதொன்‌ றின்மை 
யான்‌ (மொழிப்பட்ட காய்க்‌ துவிடுசல்‌'என ௮சன்சொடுமைதோன்ற 
இறுதியில்‌ வைச்சார்‌. வழிப்படர்தல்‌ மு.தலியவைஈதும்‌ முறையே 
ஒன்றினொன் ற மிக்கன. உய்தல்‌ - பிழைத்தல்‌, அது பிறவித்‌ துன்‌ 
பத்‌ திணின்றுந்‌ தப்புதல்‌, படர்தல்‌ - நடத்தல்‌ எனினுமாம்‌. (௧0௪) 


மல்லிவர்தோண்‌ மாக்காயன்‌ மாணாக்கன்‌ மாசிலத்து 
ட 

பல்லவர்‌ ரோய்நீஃகும்‌ பாங்கினா றி --கல்லா 

மறுபஞ்ரம்‌ தீர்மழைக்கை மாக்காரி யாசான்‌ 

சிறுபஞ்ச காலஞ்செய்‌ தான்‌, 

ப-ரை, மல்‌ இவர்‌ தோள்‌ - மற்றெழில்‌ மிகுந்த பயத்தை 
யுடைய, மாச்சாயன்‌ - மாக்காயன து, மாணாக்கன்‌ - மாணவகனாய்‌, 
மா மிலததி இதப்‌ பெரிய நிலவுலகச்‌ தில்‌, பல்லவர்‌-பலருடைய, 
நோய்‌ - பிறவிப்‌ பிணியை, நீககும்‌ - ஒழிக்கிற, , பாவஇனால்‌ - அழ 
குடனே, சல்லா - கற்காத, மறு - மறுச்தலால்‌, பஞ்சம்‌ நீர்‌ - சிறு 
விலைக்கால த்தை யொழிக்கிற, மழை கை - மேகம்போலுங்‌ சையினை 
யுடைய, மாக்சாரியாசான்‌ - மாக்காரியாசான்‌ என்பவன்‌, சிறுபஞ்ச 
மூலம்‌ - சிறுபஞ்சமூலம்‌ என்னும்‌ இந்நூலை, செய்தான்‌ - இயற்றி 
னான்‌, எ-று, 


91 சிறுபஞ்சமூலம்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌. 
க-ரை, காரியாசான்‌ என்பவன்‌ இந்தச்‌ சிறுபஞ்சமூலத்தைச்‌ 
செய்தளித்தான்‌ என்பதாம்‌, 


வி-ரை. இக்நாலாசிரியராயெ காரியாசான்‌ என்பவர்‌ மாச்காய 
ரை மாணாச்சராதலால்‌ £மல்லிவர்தோண்‌ மாக்காயன்‌ மாணாக்கன்‌" 
என்றார்‌. மாணாக்கன்‌ காரியாசான்‌ எனவியையும்‌, மல்லிவர்சோண்‌ 
மாக்காயன்‌ என்றமையால்‌ இம்மாக்காயன்‌ என்பவர்‌, கல்வி வல்லார்‌ 
என்பதேயன்றிப்‌ பகைவரை வெல்லியினும்‌ வல்லார்‌ எனபது விளங்‌ 
இற்று கல்லா - மழைபொழியக்‌ கல்லாக, மழைக்கை - மேகம்போ 


ஓங்‌ கொடைக்கை. காரியாசான்‌ - காரியாிரியன, (௧0௫) 
சிறுபஞ்சமூலம்‌ 


மூலமும்‌ உரையும்‌ முற்றிற்று, 
ஷே LT 


(தி ௦ 
அ றுவிப்பு. 

இக்‌ நாலில்‌ ௮௬-வதுபாட்டு சல பிரதிகளிலில்லாமறும்‌, 
வி/துமுதல்‌ ௯௧வது பாட்டுவரை டூ-। பாடல்கள்‌ முழுமையு 
மில்லாமலும்‌, ௯௨-வ. பாட்டிற்கு ௩- அடி மாத்திரமு மிருக 
கின்றன. இது சங்கமருவிய ேந்கணக்கினொன்றாய்ப்‌ பழை 
மையாய்‌ வருதலான்‌ குறைச்த பாடல்கள்‌ சதைந்தகாரணர்‌ 
தெரியவில்லை. கல்விச செல்வ மிக்குடையார்‌ தமது பிரதி 
களில்‌ சதைந்திருக்கும்‌ பாடல்களைக்‌ காண்பார்களாயின்‌ 
உ-வது முறை அச்சிவெதற்குள்‌ தெரிவீப்பார்களென்று 
6 திர்பாரஃ்கி றோம்‌. 


௨ 


கடவுளதுணை, 


சிறுபஞ்ச மூலம்‌ 
செய்யுள்‌ முதற்கு றிப்பகராதி, 


செய்யுள்‌. 


அ, 
அரம்போற்களே 88 
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அழியாமை 
அ௮றனட்டா 
டட. இ 
ஆம்பல்வரய்‌ 
ஆளுக்கம்‌ 


டு, 
இடரின்னா 
இல்லியலார்‌ 
இன்சொலானாகு 

FE, 
ஈவ்‌ தன்று 
ஈன்றெடுத்தல்‌ 

௨, 
உடம்பொழி 
உடையிட்டார்‌ 
உண்ணாமை 
ன்ட்‌ தீ 
உயிர்ரோய்‌ 


பக்கம்‌. 
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செய்யுள்‌. பக்கம்‌. | சேய்புள்‌. ப 

ப. பொருள்போக 
பக்கம்படாமை 72 |பொன்பெறுங்‌ 
பஞ்சப்பொழுது 74 போ. 
படைதனக்கு [| போர்ச்‌ துமுறி 
பண்டாரம்‌ 33 | ம. 
பததினிசேலகன்‌ 90 மக்கட்பெறுதன்‌ 
பற்றினான்‌ 8 மயிர்வனப்பு 

பி, மல்லிவாசோண்‌ 
பிடிப்பிச்சை 60 ம. 
பிழைத்தல்‌ 16 | முழுதுணர்‌ 

ப வ, 

புண்பட்டார்‌ 73 1 வடிவிளைமை 
புல்லறச்‌ இ 88 | வருவாய்க்கு 

பூ. வரைவில்லா 
பூத்தாலும்‌ 29 | வவியழிந்சார்‌ 
பூவாதாள்‌ 39 |வழிப்படரல்‌ 
பூவாதுசாய்க்கு 22 வா. 

பே, வார்சான்ற 
பெருங்குணச்சார்‌ 25 | வான்குருவி 

பெ, வே, 
பேணடக்கம்‌ 42 |வெந்திக்காண்‌ 

போ, வே. 
பொச்சாப்பு 47 | வேட்பவன்‌ 
பொய்யாமை£ன்‌ 37 வை. 
பொய்யாமைபொ 10 வைச தனா 
பொய்யாற்‌ 87 லவ தானொருவ 
பொருளுடையா 8 வைப்பானே 


சிறுபஞ்சமூலம்‌ சேய்யுள்‌ முதற்குறிப்பகராதி, 


சிறுபஞ்சமூலம்‌ சேய்யுள்‌ முதற்குறிப்பகராதி 


முற்றிற்று, 


மை 


